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Brother Laserdrucker

- BENUTZERHANDBUCH

HL-5380DN

Fur Sehbehinderte

Diese Dateien sind mit Screen Reader
Software lesbar.

Sie mussen die Hardware einrichten und den Treiber installieren, bevor Sie den Drucker in Betrieb nehmen kénnen.
Lesen Sie dazu bitte die Installationsanleitung, die in gedruckter Form im Lieferumfang enthalten ist.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Inbetriebnahme des Druckers sorgfaltig durch. Bewahren Sie die
CD-ROM fir den spateren Gebrauch gut zuganglich auf.

Sie kdnnen das Benutzerhandbuch auch im HTML-Format lesen, wenn Sie unsere Webseite unter
http://solutions.brother.com/ aufrufen oder auf dieses direkt von der CD-ROM aus zugreifen.

Besuchen Sie die Brother-Webseite unter http://solutions.brother.com/, wo Sie Produktsupport, die aktuellen Treiber
und Dienstprogramme sowie Antworten auf haufig gestellte Fragen finden.
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Symbole im Benutzerhandbuch

Beschreibung der Symbole

In diesem Handbuch werden folgende Symbole verwendet:

A WARNUNG
A\ VORSICHT

O WICHTIG

Dieser Warnhinweis muss beachtet werden, ansonsten besteht
Verletzungsgefahr.

Dieser Hinweis weist auf MalRnahmen hin, die befolgt oder vermieden werden
mussen, um leichte Verletzungen zu vermeiden.

Dieser Hinweis muss fiir einen fehler- und schadenfreien Betrieb des
Druckers oder anderer Gegenstande beachtet werden.

Dieses Symbol warnt Sie vor moglichen Stromschlagen.

Mit diesem Symbol werden Sie vor heillen Gerateteilen gewarnt, die beim
Beruhren Verbrennungen verursachen kénnen.

Hier erhalten Sie nitzliche Tipps und Hinweise fiir den Umgang mit dem Gerat
und dessen Funktionsweise.



VorsichtsmaRnahmen

Der sichere Betrieb des Druckers

Wenn Sie diese Sicherheitshinweise NICHT BEFOLGEN, besteht Brand- und Stromschlaggefahr sowie
Verbrennungs- und Erstickungsgefahr. Bewahren Sie bitte diese Hinweise zum spateren Nachschlagen auf
und lesen Sie diese vor einer Geratewartung durch.

A\

In diesem Drucker befinden sich Hochspannungselektroden. Schalten Sie den Drucker vor dem Reinigen
des Druckerinneren stets ab, und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

A\

A\

Fassen Sie den Stecker NICHT mit feuchten Handen an, sonst kdnnen Sie einen elektrischen Schlag
erhalten.

Der Stecker muss bis zum Anschlag eingesteckt sein.

Dieses Gerat muss in der Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose installiert werden. Im Notfall missen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen, um die Stromversorgung komplett zu unterbrechen.

Das Gerat kann durch Blitzeinschlag und Stromst6l3e beschadigt werden! Daher empfehlen wir einen
hochwertigen Uberspannungsschutz zu verwenden oder bei Gewitter den Netzstecker zu ziehen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht wahrend eines starken Gewitters. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags bei Blitzeinschlag.



Verwenden Sie dieses Gerat NICHT, um einen Gasaustritt in seiner Nahe zu melden.

Verwenden Sie nur das Netzkabel auf dem Lieferumfang dieses Gerats.

Zur Verpackung lhres Gerats werden Kunststoffbeutel verwendet. Halten Sie diese Beutel von Babys und
Kindern fern, um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, Sprays oder organischen Losungsmitteln bzw.
alkoholhaltigen Flussigkeiten zur Reinigung der Innen- oder AuRenteile des Gerats. Sie kdnnen sonst ein
Feuer verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten. Hinweise zur Reinigung des Gerats finden Sie
unter Reinigung auf Seite 122.

Verwenden Sie KEINEN Staubsauger, um Tonerstaub zu entfernen. Der Tonerstaub kdnnte sich sonst im
Staubsauger entziinden und ein Feuer verursachen. Entfernen Sie den Tonerstaub mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch und entsorgen Sie es danach gemaf den ortlichen Muillentsorgungsrichtlinien.

Aullenreinigung des Druckers:
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Netzkabel des Druckers aus der Steckdose gezogen haben.

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel. Die Verwendung fluchtiger Mittel wie Verdlnner oder Benzin
beschadigt die duRere Oberflache des Druckers.

Verwenden Sie KEINE ammoniakhaltigen Reinigungsmittel.
e ——



A\ VORSICHT
A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, konnen einige der Innenteile extrem heif3 sein. Beriihren Sie
daher beim Offnen der Vorderseite oder Riickseite (hintere Ausgabe) des Druckers NIEMALS die in der
Abbildung schattierten Teile, um Verletzungen zu vermeiden. Andernfalls kdnnen Sie sich Verbrennungen

zuziehen.
i r#g'm-ﬂ'ﬁ'ﬁr
s _...:. b !/
=
Innenansicht des Druckers (Vorderansicht) Ansicht bei gedffneter hinterer Abdeckung

(Ruckansicht)

Stellen Sie Ihr Gerat nicht an stark frequentierten Orten auf.

Stellen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Heizungen, Klimaanlagen, Kuhlschranken, Wasser- und
Chemikalienbehaltern oder Vorrichtungen auf, die Magneten enthalten oder starke Magnetfelder erzeugen.

Setzen Sie das Gerat NICHT direktem Sonnenlicht, GbermaRiger Hitze, offenen Flammen, salzhaltigen
oder korrodierenden Gasen, Feuchtigkeit oder Staub aus.

Schliel3en Sie Ihr Gerat NICHT an Steckdosen an, die mit Wandschaltern oder automatischen Zeitschaltern
gesteuert werden.

Schlielen Sie lhr Gerat NICHT an eine Steckdose an, die sich in einem Stromkreis mit grof’en Anlagen
oder anderen Vorrichtungen befindet, die Spannungsschwankungen verursachen kénnen.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat.

Verwenden Sie dieses Gerat NICHT in der Nahe von Wasser, z. B. in der Ndhe von Badewannen,
Waschbecken, Kiichenspllen, Waschmaschinen, feuchten Kellerraumen oder Schwimmbecken.



Hinweis
A\

Entfernen oder beschadigen Sie NIE das Warnetikett an der Fixiereinheit und an umgebenden Teilen.




Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Windows Vista ist ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Apple, Macintosh, Safari und TrueType sind eingetragene Warenzeichen der Apple Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Linux ist das eingetragene Warenzeichen von Linus Torvalds in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Intel, Intel Core und Pentium sind Warenzeichen der Intel Corporation in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

AMD ist ein Warenzeichen der Advanced Micro Devices, Inc.

PostScript und PostScript3 sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Adobe Systems
Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

IBM ist ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der International Business Machines
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Alle in diesem Handbuch erwahnten Softwareprogramme werden von den jeweiligen Herstellern unter Lizenz
vertrieben.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht der Firma Brother Industries Ltd. erstellt und verdéffentlicht. Es
enthalt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der
Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuchs und die technischen Daten des Produkts kénnen ohne vorherige Anklndigung
geandert werden.

Das Unternehmen Brother behalt sich das Recht vor, die technischen Daten und den Inhalt dieses
Handbuchs ohne vorherige Bekanntgabe zu andern und Ubernimmt keine Haftung fur etwaige Fehler in
diesem Handbuch oder daraus moglicherweise resultierende Schaden.

©2008 Brother Industries Ltd.

Versand/Transport des Druckers

Sollten Sie Ihren Drucker aus irgendeinem Grund versenden miissen, so verpacken Sie ihn sicher, um
Beschadigungen zu vermeiden. Wir empfehlen, die Originalverpackung zu diesem Zweck aufzubewahren.
Sie sollten den Drucker flr den Versand ausreichend versichern.

vi
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Allgemeine Beschreibung des Druckers

Lieferumfang

Vergewissern Sie sich beim Auspacken des Druckers, dass folgende Teile mitgeliefert wurden:

Netzkabel

Installationsanleitung

Trommeleinheit und Tonerkassette

Druckerkabel

Im Lieferumfang ist kein Druckerkabel als Standardzubehér enthalten. Besorgen Sie sich ein geeignetes
Kabel fur lhren Anschluss.
m USB-Kabel
Das verwendete USB 2.0-Kabel sollte hochstens 2,0 Meter lang sein.
SchlieRen Sie das Druckerkabel zu diesem Zeitpunkt noch NICHT an! Das Druckerkabel wird wahrend
der Treiberinstallation flr den Drucker angeschlossen.

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel an einen USB-Anschluss Ihres Computers angeschlossen wird
und keinesfalls an den USB-Anschluss der Tastatur oder an einen nicht mit Strom versorgten USB-Hub.



Allgemeine Beschreibung des Druckers

Macintosh unterstitzt keine USB-Anschllsse von Drittherstellern.
B Parallelkabel
Verwenden Sie KEINE Parallelkabel, die langer als 2,0 Meter sind.
Verwenden Sie fur den Anschluss ein abgeschirmtes IEEE 1284 Kabel.
B Netzwerkkabel

Verwenden Sie ein durchgehend verdrilltes Kabel (Kategorie 5 oder héher) fir ein 10BASE-T oder
100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk.



Vorderansicht

© 00 N O O A WON -

Entriegelungstaste

Funktionstastenfeld

Stiitze der Standard-Papierausgabe 1 (Papierstiitze 1)
Vordere Abdeckung

Papierzufiihrung

Netzschalter

Ausgabeschacht fiir nach unten gerichtete Druckseite
Multifunktionszufithrung (MF-Zufiihrung)

Stiitze der Standard-Papierausgabe 2 (Papierstiitze 2)

Allgemeine Beschreibung des Druckers



Ruckansicht

0O N O g b~ WODN -

Hintere Abdeckung (hintere Ausgabe)
Duplexfach

Anschluss fiir das Netzkabel
Netzwerk-LED-Anzeigen

10BASE-T-/ 100BASE-TX (Ethernet) Port
USB-Anschluss

Abdeckung des SO-DIMM (Speicher)
Parallelanschluss

Allgemeine Beschreibung des Druckers




Allgemeine Beschreibung des Druckers

Drucker aufstellen

Bitte beachten Sie vor Inbetriebnahme des Druckers die folgenden Hinweise.

Stromversorgung
SchlieRen Sie das Gerat nur an ein Stromnetz an, das den folgenden Anforderungen entspricht:

Stromquelle: USA und Kanada: Wechselspannung 110 bis 120 V, 50/60 Hz
Europa und Australien: Wechselspannung 220 bis 240 V, 50/60 Hz

Das Netzkabel darf einschlieRlich Verlangerungen héchstens 5 Meter lang sein.

Schlief3en Sie den Drucker nicht an einer Netzsteckdose an, an der bereits andere Gerate mit hoher
Anschlussleistung (wie Klimaanlagen, Kopierer, Aktenvernichter usw.) angeschlossen sind, sondern
verwenden Sie eine separate, geerdete Steckdose. Falls kein separater Anschluss méglich ist, sollten Sie
einen Spannungstransformator oder einen Hochfrequenz-Rauschfilter installieren.

In Gebieten, in denen die Netzspannung haufig schwankt, sollten Sie einen Spannungsregler bzw. einen
Spannungsstabilisator verwenden.

Standort

m Stellen Sie Ihren Drucker auf einen ebenen, festen Untergrund (z. B. auf einen Schreibtisch, der keinen
starken St6Ren oder Vibrationen ausgesetzt ist).

B Schlief3en Sie das Gerat an eine in der Nahe befindlichen Steckdose an, damit der Stecker in einem Notfall
rasch gezogen werden kann.

B Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den folgenden Angaben entspricht:
Temperatur: 10°C bis 32,5°C
Luftfeuchtigkeit: 20% bis 80% (ohne Kondensation)

B Der Raum sollte gut beluftet sein.

B Beim Aufstellen des Druckers ist darauf zu achten, dass seine Bellftungsoffnung NICHT verdeckt wird.
Zwischen den Beluftungsschlitzen und der Wand muss ein Abstand von ca. 10 cm eingehalten werden.

B Schutzen Sie Ihren Drucker vor direktem Sonnenlicht, GbermaRiger Hitze, Feuchtigkeit und Staub.

B Stellen Sie den Drucker NICHT in die Nahe von Geraten oder Gegenstanden, die Magnete enthalten oder
starke Magnetfelder erzeugen.

B Schitzen Sie den Drucker vor offenem Feuer, salzhaltiger Luft und korrosiven Gasen.
B Legen Sie KEINE Gegenstande auf den Drucker.

B Stellen Sie den Drucker NICHT in die Nahe von Heizkérpern, Klimatisierungsgeraten, Wasserquellen,
Chemikalien oder Kihlschranken.

B Achten Sie darauf, den Drucker niemals auf den Kopf zu stellen.



Druckmethoden

Papier

Papiergrofe und -art

Der Drucker zieht das Papier Uber die installierte Papierkassette oder die manuelle Papierzufihrung
(Multifunktionszufihrung) ein.

Die Papierzufiihrungen werden im Druckertreiber und diesem Handbuch wie folgt bezeichnet:

Papierzufiihrung

Zufuhrung 1

Multifunktionszuflihrung

MF-Zufuhr

Optionale Papierzuflihrung

Zufiihrung 2 / Zufihrung 3

Duplexeinheit fir automatischen doppelseitigen Druck

DX

Wenn Sie diese Seite von der CD-ROM lesen, kénnen Sie in der Tabelle auf das Symbol () klicken, um zur

betreffenden Seite fir die jeweilige Druckmethode zu springen.

Druckmedien Zufithrung 1 | Zufiihrung 2/ MF-Zufuhr DX Wahl des
Zufithrung 3 Druckmediums im
Druckertreiber
Normalpapier Normalpapier
) NG ® ® ®
75 g/m< bis 105 g/m
Recyclingpapier ® ©) ©) ® Recyclingpapier
Briefpapier ©) O) O) Briefpapier
Raues Papier - 60 g/mZ bis | 60 g/m? bis 60 g/m? bis
60 g/m? bis 163 g/m? | 105 g/m? 105 g/m? 163 g/m?
Diinnes Papier Diinnes Papier
) , ® ® ® ®
60 g/m~ bis 75 g/m
Dickes Papier Dickes Papier oder
Dickeres Papier
105 g/m? bis 163 ® P
g/m?
Folie ® Folien
Bis zu 10 ®
Blatt Bis zu 10 Blatt
A4 oder A4 oder Letter
Letter
Etiketten ©) Dickeres Papier
A4 oder Letter




Druckmethoden

Umschlage

Umschlage

®

Umschl. Diinn
Bis zu 3 Blatt

Umschl. Dick

Papierformat

A4, Letter, B5 (ISO),

Ad, Letter, B5 (ISO),

Breite: 69,8 bis

A4

(80 g/m?)

Executive, A5, A6, Executive, A5, 216 mm
§6 (:SO), A5 (Lange |B6 (ISO) Lange: 116 bis
ante) 406,4 mm
Fassungsvermodgen | 250 Blatt 250 Blatt/250 Blatt 50 Blatt




Druckmethoden

Empfohlenes Papier

Europa USA
Normalpapier Xerox Premier TCF 80 g/m? Xerox 4200 20 Ib
Xerox Business 80 g/m? Hammermill Laser Print (90 g/m?)
Recyclingpapier Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Nicht unterstitzt)
Folie 3M CG3300 3M CG3300
Etiketten Avery Laseretiketten L7163 Avery Laseretiketten #5160
Umschlag Antalis River (DL) (Keine Empfehlungen)

B Bevor Sie eine groRe Menge Papier kaufen, sollten Sie einige Papierarten auf ihre Eignung prufen.

B Verwenden Sie Normalkopierpapier.

® Verwenden Sie Papier mit einem Grundgewicht von 75 bis 90 g/m?.

B Verwenden Sie neutrales Papier. Verwenden Sie kein saure- oder basenhaltiges Papier.
B Verwenden Sie langfaseriges Papier.

® Verwenden Sie Papier mit einem Feuchtigkeitsgehalt von ungeféhr 5 %.

H Dieser Drucker kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.

! WICHTIG

Fur Tintenstrahldrucker bestimmtes Papier dirfen Sie NICHT verwenden, da es einen Papierstau
verursachen oder lhren Drucker beschadigen kann.

Papierarten, die von unserer Empfehlung abweichen, kénnen einen Fehleinzug oder Papierstau im Drucker
verursachen.

Legen Sie NICHT verschiedene Papierarten gleichzeitig ein, denn dies kdnnte einen Fehleinzug oder
Papierstau verursachen.

"
Hinweis

* Bei vorbedrucktem Papier missen Farben verwendet werden, die der von der Fixiereinheit erzeugten
Temperatur (200 Grad Celsius) standhalten.

» Bei der Verwendung von Briefpapier, Papier mit rauer Oberflache, faltigem Papier oder Knitterpapier
kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

Fir weitere Informationen zu den geeigneten Papierarten siehe Wichtige Hinweise zu verwendbaren
Papierarten auf Seite 164.

=]



Druckmethoden

Umschlagarten

Die meisten Umschlage sind flr lhren Drucker geeignet. Bei manchen Umschlagarten kdnnen jedoch
Einzugs- und Qualitatsprobleme auftreten. Geeignete Umschlage haben gerade, gut gefalzte Kanten, die
nicht dicker als zwei Blatt Papier sind. Die Umschlage sollten flach aufliegen. Gefitterte oder zu diinne
Umschlage sind nicht geeignet. Es wird empfohlen, Umschlage guter Qualitat zu kaufen und den Lieferanten
darauf hinzuweisen, dass die Umschlage mit einem Laserdrucker bedruckt werden sollen. Fiihren Sie vor
dem Bedrucken einer groRen Anzahl einen Testdruck auf einem Umschlag durch.

Brother kann keine bestimmten Umschlage fur den Druck empfehlen, da Umschlaghersteller ihre
Spezifikationen plétzlich andern kénnen. Daher liegt die Auswahl der Umschlage ganz in der
Verantwortlichkeit des Benutzers.

B Nutzen Sie KEINE beschadigten, zerknitterten, unregelmafig geformten, stark glanzenden oder
strukturierten Umschlage.

B Nutzen Sie__KEINE selbstklebenden Umschlage oder Umschlage mit Klammern, Verschlissen, Bandern,
Fenstern, Offnungen, Aussparungen oder Perforationen.

B Nutzen Sie KEINE gefltterten, schlecht gefalzten, gepragten (mit hochgepragter Schrift) oder von innen
bedruckten Umschlage.

B Nutzen Sie KEINE mit einem Laserdrucker bereits bedruckten Umschlage.
B Nutzen Sie KEINE Umschlage, die nicht exakt Ubereinander gestapelt werden konnen.

B Nutzen Sie KEINE Umschlage aus Papier mit einem Gewicht, das die Spezifikationen fir den Drucker
Uberschreitet.

B Nutzen Sie KEINE schlecht gefertigten Umschlége mit schiefen Kanten.

IR FTOXN

Wenn Sie jegliche der oben angefiihrten Umschlagarten verwenden, kénnte der Drucker beschadigt werden.
Durch die Verwendung von derartigen Umschlagen hervorgerufene Schaden sind von Garantie- oder
Serviceleistungen ausgeschlossen.

Hinweis

* Verwenden Sie Umschlage NICHT fiir Duplexdruck.

* Die Papierformateinstellung in Ihrer Anwendung muss dem in der Zuflihrung eingelegten Papier
entsprechen.



Nicht bedruckbarer Bereich

Hinweis

Druckmethoden

Wenn die BR-Script-Emulation verwendet wird, sind die nicht bedruckbaren Rander auf dem Papier 4,32
mm (0,17 Zoll) grof3.

Die vom Drucker nicht bedruckbaren Rander werden nachstehend aufgezeigt.

Hochformat
2 4
3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6 (1ISO)
1 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
2 6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
3 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
4 6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
Querformat
4
¥
1
3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6 (1ISO)
1 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
2 5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
3 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
4 5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
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Druckmethoden

Drucken auf Normalpapier, Briefpapier und Folien

Drucken auf Normalpapier, Briefpapier oder Folien aus Zufiihrung 1, 2 oder 3

Hinweis

Folien sind nur Gber Zuflihrung 1 méglich.

(FUr Informationen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 6.)

G Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Drucker.

9 Halten Sie den blauen Hebel (1) der Seitenfiihrung gedriickt und passen Sie die Papierfihrungen an das
Papierformat an. Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen in den entsprechenden Aussparungen
einrasten.

11
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E// Hinweis
Bei Legal- oder Folio-Papierformaten driicken Sie unten in der Papierkassette die Entriegelungstaste (1)

und ziehen Sie dann den hinteren Teil der Papierkassette heraus. (Legal- oder Folio-Papierformate sind in
einigen Regionen nicht verfugbar.)

9 Legen Sie das Papier so in die Kassette, dass das Papier hdchstens bis zur Markierung (YVYV) reicht. Die
zu bedruckende Seite muss nach unten weisen.

! WICHTIG

Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen an beiden Seiten des Papierstapels blindig anliegen, um
einen ordnungsgemalen Einzug sicherzustellen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein. Vergewissern Sie sich, dass sie wieder
vollstédndig im Drucker eingesetzt ist.



Druckmethoden

@ Stellen Sie die Stltze der Papierausgabe auf, damit das Papier nicht aus der Ausgabe rutscht oder
entnehmen Sie jede Seite sofort nach dem Druck aus der Ausgabe.

13
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@ Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
PapiergroRe......(1)
Druckmedium......(2)
Papierquelle......(3)
und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen méchten. (Siehe Kapitel 3: Treiber und Software.)

® Windows®-Druckertreiber

b3 Druckeinstellungen fiir Brother HL-53BODN series |E|E‘

brother  HL-5380DN SomBonsCenter

[ Grundeinstelngen | Erweitert |
(Eap\ergmﬂa [Letter v D 1
Ausrichtung (® Hochformat () Querformat
Kopien [ |8 [ setiersn
( Druckmedium [Naimalpapier v |) 2
Auffdsung [ 600 dpi >
Druckejnstellungen [ Algemein |

Papiergriie « Letter
21535 2794 mm
(312311 Zall]
Druckmedium : Nomalpapier
Kapien: 1 Mehrseitendruck [Nommal |

Auflgsung : 00 dpi

Manuslie Einstelungen

Dupley / Broschiie [Keiner v

Duplex-Einstellungen...

Papierquells

Erste Seits(l) 3

Andere Seiten “ie auf der ersten Seite v

(—r — (TS ] [ abbreshen | [ Opemetmen | [ Hite |

B BR-Script Druckertreiber fir Windows®

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-5380DN BR-Scri... [2(X] & Druckeinstellungen fiir Brother HL-5380DN BR-Script3 HIEd
ﬁs Erweiterte Dokumenteinstellungen filr Brather HL-5350DM BR-Scripts 4 Layout | Papier/Qualtat |
= IE Papierjfusashe Fachauswahl
Papiergrifie: Letter 1
Anzahl der Exemplare: 1 Exernplar Papierquelle: Kazzettel w
= @ Grafik Automatizch auzwahlen
Skalierung: 100 % e e N\
TrueType-Schriftart: Durch Gerateschriftart ersetzen _} 3
= i& Dokumen.toptionen . 3 K assetted
Erweiterte Druckfunktionen: Aktiviert MF Zufiihrung
ﬁs PostScript-Optionen Manueller Einzug
= % Druckermerkmale
Druckgualitst: 600 dpi
Druckmedium: | {EIERERE — 2
Sicherer Druck: Aus
Kenmwort: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus: Aus v
< |
[ oK ] [ Abbrechen ] [ aK ] [ Abbrechen ] [ Ul_:emehmen]

E// Hinweis

Zur Verwendung des BR-Script Druckertreibers fur Windows®
,Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.

missen Sie den Treiber mit der Option

14
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B Macintosh-Druckertreiber

[ Seiteneinstell ] - Drucker: | Brother HL-5380DN series ] 8
Voreinstellungen: | Standard ﬁ
Format fiir: | Brother HL-5380DN series 4]
Kopien: ™ Sortiert drucken [ Beidseitig

Brother HL-5380DN series CUPS
Seiten: @) Alle

Gapierfurmat: [DIN A4 F )— 1 Oven: [T Jmsi|t |
e Papierformat: 20,99 x 29,70 cm

Ausrichtung: h Ausrichmng:@
| Einstell fii

Gn‘ise: r Druckoptimie... |4

ver.1.2.2

I
=

( i | Erweitert 1—\‘
@ Abbrechen ) (0K ) e (Druckmedium: (Normalpapier 18] )—2
(47 4] 1von1
(e00dpi 8]
[ Tonersparmadus

® B Ciobrcier ) (g

= Drucker: | Brother HL-5380DN series &=
['Standard =)
Kopien: ™ Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: @) Alle

Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: 20,99 x 29,70 cm

Ausrichtung: E

[ Papiereinzug H—

(eAIIe Seiten von: Kassette 1 ﬁ)—

" (O Erste Seite von: | Automatische Zufuhr | |
(447 4] 1vonl Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr ' § |

® (o) (Rorrer ) (o)

0 Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.
! WICHTIG

Wenn Sie auf Folien drucken, nehmen Sie jede Folie sofort nach dem Bedrucken aus der Ausgabe. Stapeln
sich die Folien, kénnen sie sich wellen oder einen Papierstau verursachen.

\ |
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Bedrucken von Normalpapier, Briefpapier oder Folien liber die MF-Zufiihrung

(FUr Informationen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 6.)

0 Offnen Sie die Multifunktionszufiihrung und senken Sie die Klappe vorsichtig ab.

9 Stellen Sie die Stltze der Papierausgabe auf, damit das Papier nicht aus der Ausgabe rutscht oder
entnehmen Sie jede Seite sofort nach dem Druck aus der Ausgabe.

16
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@ Legen Sie Papier in die MF-Zufiihrung ein. Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die
Pfeilmarkierung (V) fur die maximale Stapelhohe auf beiden Seiten der Kassette nicht iberschreitet.
Legen Sie die zuerst zu bedruckende Seite mit der Druckseite nach oben und der Oberkante nach vorne
(in den Drucker weisend) ein.

@ Halten Sie den Hebel (1) der Seitenfiihrung gedrickt und passen Sie die Papierfiihrung an das
Papierformat an.

17
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@ Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
PapiergroRe......(1)
Druckmedium......(2)
Papierquelle......(3)
und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen méchten. (Siehe Kapitel 3: Treiber und Software.)

® Windows®-Druckertreiber

b3 Druckeinstellungen fiir Brother HL-53BODN series |E|E‘

brother  HL5380DN Brother

SolutionsCenter

Brundeinstelungen | Erweitert |
(Eap\ergmﬂe [Letter ), 1
Ausrichtung (@ Hochformat () Querformat
FKopien 1 Es Sartierer
( Druckmedium Nomalpapier v} 2
Aufidsung 600 opi v
Papieiariite +Letter Druckeinstellungen [ Algemein |
2159 % 2794 mm
T, Manuglis Einstellungen

Druckmedium : Nomalpapier
Kapien: 1 Mehrseitendruck [Nommal |

Auflgsung : 00 dpi

Dupley / Broschiie [Keiner v

Duplex-Einstellungen...

Papierquelle

Erste Seits(l) MF 2ufiihiung 3

Andere Seiten “ie auf der ersten Seite v

(—r — (TS ] [ abbreshen | [ Opemetmen | [ Hite |

B BR-Script Druckertreiber fiir Windows®

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-5380DN BR-Scri... [2(X] & Druckeinstellungen fiir Brother HL-5380DN BR-Script3 HIEd
ﬁs Erweiterte Dokumenteinstellungen filr Brather HL-5350DM BR-Scripts 4 Layout | Papier/Qualtat |
= % Papier/fusnabe B
Papiergrifie: Letter 1
Anzahl der Exemplare: 1 Exernplar Papierquelle: Kassettel b
= @ Grafik Automatizch auzwahlen
Skalierung: 100 % Automatizche Zufubr
TrueType-Schriftart: Durch Gerateschriftart ersetzen Kassettel
K Kazzette?
= i& Dokumentoptionsn Voun

ErasatsDrsdkdonen; At T ) ) — 3

ﬁs PostScript-Cptionen Liianiicic ey |
= % Druckermerkmale

Druckgualitst: 600 dpi
Druckmedium: | {¥iEEERE — 2

Sicherer Druck: Aus
Kenrnwork: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus: Aus

|

|~

|

[ ok ][ abbrechen | [

0K ] [ Abbrechen ] Obemehmen

Hinweis

Zur Verwendung des BR-Script Druckertreibers fur Windows® missen Sie den Treiber mit der Option
L,Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.

18
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B Macintosh-Druckertreiber

[ Seiteneinstell ] - Drucker: | Brother HL-5380DN series ] 8
Voreinstellungen: | Standard ﬁ
Format fiir: | Brother HL-5380DN series 4]
Kopien: ™ Sortiert drucken [ Beidseitig

Brother HL-5380DN series CUPS
Seiten: @) Alle

Gapierfurmat: [DIN A4 F )— 1 Oven: [T Jmsi|t |
e Papierformat: 20,99 x 29,70 cm

Ausrichtung: h Ausrichmng:@
| Einstell fii

Gn‘ise: r Druckoptimie... |4

ver.1.2.2

I
=

( i | Erweitert 1—\‘
@ Abbrechen ) (0K ) e (Druckmedium: (Normalpapier 18] )—2
(47 4] 1von1
(e00dpi 8]
[ Tonersparmadus

® B Ciobrcier ) (g

= Drucker: | Brother HL-5380DN series &=
['Standard =)
Kopien: ™ Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: @) Alle

Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: 20,99 x 29,70 cm

Ausrichtung: E

[ Papiereinzug

H—
( @ Alio Seiten vor: [MF=Zufthrung ﬁ)— 3

" (O Erste Seite von: | Automatische Zufuhr | ¢ |
(447 4] 1vonl Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr ' § |

® (o) (Rorrer ) (o)

0 Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.
! WICHTIG

Wenn Sie auf Folien drucken, nehmen Sie jede Folie sofort nach dem Bedrucken aus der Ausgabe. Stapeln
sich die Folien, kénnen sie sich wellen oder einen Papierstau verursachen.

\ |
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Dickes Papier, Etiketten und Umschlage bedrucken

Der Drucker bietet einen geraden Papierweg von der Multifunktionszuflihrung bis zur Ausgabe auf der
Ruckseite des Druckers, wenn die hintere Abdeckung aufgeklappt wird. Verwenden Sie diese Art der
Papierzufuhr und -ausgabe zum Bedrucken von dickem Papier, Etiketten oder Umschlagen. (Fur
Informationen zur geeigneten Papierart siehe Papier auf Seite 6 und Umschlagarten auf Seite 9.)

9 <Nur zum Bedrucken von Umschlagen>
Ziehen Sie die beiden grauen Hebel, einen auf der linken und den anderen auf der rechten Seite, nach

unten wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt wird.

20



Druckmethoden

@ Klappen Sie die Papierstitze (1) der Multifunktionszufiihrung aus.

@ Legen Sie Papier in die MF-Zufiihrung ein. Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die
Pfeilmarkierung (V) fir die maximale Stapelhdhe nicht Gberschreitet.

Hinweis

* Legen Sie NICHT mehr als 3 Umschlage in die MF-Zufiuhrung ein.

» Die Umschlagkanten sollten vom Hersteller sicher verklebt worden sein.
* Die zu bedruckende Seite muss nach oben weisen.

* Die Umschlage sollten einwandfrei gefaltet und nicht zerknittert sein.

@ Halten Sie den Hebel (1) der Seitenfiihrung gedrickt und passen Sie die Papierfiihrung an das
Papierformat an.
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0 Wabhlen Sie die folgenden Optionen im Druckertreiber:
PapiergroRe......(1)
Druckmedium......(2)
Papierquelle......(3)

und alle anderen Einstellungen, die Sie vornehmen méchten. (Siehe Kapitel 3: Treiber und Software.)

B Windows®-Druckertreiber

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-53B0DN series

Brother
brother HL-5380DN SolutionsCenter

Grundeinstelungen | Erweitert |

(Eaplelgrnﬂe [comia ) 1
Ausrichtung (& Hochformat (O Querformat
Kopien [ ][] sevtisren
Druckmedium Umschlége v D 2
Auifdsung 500 dpi v
Papiergriabe - Come10 Druckeinstell d |Allgemeln v‘

1047« 241 3 mm Manuglle Einstellungsn

[41/8x 314220l

Diuckmediun : Umschlige

Kopien: 1 Mehrseitendruck [Momal ~
Aufissung - 500 dpi e Mach rechts, rach urten

Duples / Braschiiie : Keiner
Skalisnung : Aus

Wasserzeichen  Aus Duples / Broschiire [Keiner v
Sicherer Druck.: &us

Fahmenfy]

Duplex-Einstellungen...

Papierquells

Erste SeitelJ] & 3

Andere Seiten ‘wie auf der ersten Seite v

I— — | ok | [ Abbiechen | [ Obemerwen | [ Hie |

® BR-Script Druckertreiber fir Windows®

Erweiterte Optionen fiir Brother, HL-5380DN BR-Scri... [2 |[X] & Druckeinstellungen fiir Brother HL-53B0DN BR-Script3
ﬁs Erweiterte Dokumenteinstelungen filr Brother HL-53500M BR-Script & Layout | Papier/Qualtat |
B% Papﬁier Ausgabe Fachauswahl
-( Papiergréfie: Com-10 1
. Anzahl der Exemplare: 1 Exemplar Papierquelle: Kassettel b
Grafik Automatisch auswahlen
- Skalisrung: 100 % Automatizche Zufubr
: - TrueType-Schriftart: Durch Ger&teschriftart ersetzen = Kassettel
. Kassette?
9--8& Dokumentoptionen Voun
- Erweiterte Druckfunkbionen: Aktiviert M)
--ﬁg PostScripk-Cptionen Lra oG L ey |
B% Druckermerkmale
- Druckgualitit: 630 dpi
[ Druckmedium: | {NEEERS — 2
. Sicherer Drock: As
- Kennwort: 0000
- Auftragsname: Systemname
- Tonersparmodus; fus v
< I
[ Ok ] [ Abbrechen ] [ oK ] [ Abbrechen ] (bemehmen
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Hinweis

Druckmethoden

» Zur Verwendung des BR-Script Druckertreibers missen Sie den Treiber mit der Option
,Benutzerdefinierte Installation“ von der CD-ROM installieren.

* Wenn Sie Umschlage #10 nutzen, wahlen Sie Com-10 als PapiergroBe aus.

» Bei Umschlagen, die im Druckertreiber nicht zur Auswahl stehen (z. B. Umschlag #9 oder C6), wahlen
Sie Benutzerdefiniert.... (Weitere Informationen zu UmschlaggréRen erhalten Sie im Abschnitt

Papierformat auf Seite 165.)

B Macintosh-Druckertreiber

[

llungen: iteneinstellungen 2]

Format fiir: | Brother HL-5380DN series [

#)—1

Brother HL-5380DN series CUPS
G‘apierﬁ)rmat: |'US #10 Umschlag

10,48 x 24,13 cm

Ausrichtung: m

GréRe: | 100 %

@

Abbrechen ) (I)

Drucker: | Brother HL-5380DN series W =
Voreinstellungen: [ Standard 3
Kopien: ¥ Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: @ Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: '@ 10.48 x 24.13 cm
Ausrichtung: [l ‘

{ Papisreing

(BAne Seiten von:

7 Erste Seite von

o
[ MF-Zufiihrung l—ej)— 3

Automatische Zufuhr »

44 4] 1lvonl [»Tw» Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr ' ¢

@ ( PoFv (" Abbrechen )

Hinweis

Drucker: | Brother HL-5380DN series & fa]
Vorei | Standard e
Kopien: D ¥ Sortiert drucken [ Baidseitig
Seiten: @) Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | US #10 Umschlag B‘ 10.48 x 24.13 cm

Ausrichtung: Il |

[E far Druckoptimie... &
wri22
7A Gr i | Erweitert |
=== (Druckmedium: | Umschlidge Fﬁ-l)—2
4<] 4 ) 1lvonl [» [ »» i
.I|I}3 Auflésung: [ 600 dpi ]
[ Tonersparmodus
(—_support__)
@ ( PoFv) (" Abbrechen ) (* Drucken

Bei Umschlagen, die im Druckertreiber nicht zur Auswahl stehen (z. B. Umschlag #9 oder C6), wahlen Sie
Benutzerdefinierte PapiergroBe. (Weitere Informationen zu Umschlaggréfen erhalten Sie im Abschnitt

Papierformat auf Seite 165.)
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@ Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.

@ <Nur zum Bedrucken von Umschlagen>
Wenn Sie den Druckvorgang abgeschlossen haben, stellen Sie die beiden grauen Hebel, die in Schritt
@ nach unten gestellt wurden, in ihre urspriingliche Position zurilick.

Hinweis

* Entnehmen Sie jedes Blatt bzw. jeden Umschlag sofort nach dem Druck, denn sonst kdnnen sie
gekrummt oder geknittert werden oder einen Papierstau verursachen.

* Wenn Umschlage beim Druck mit Toner verschmutzt werden, stellen Sie das Druckmedium auf Dickes
Papier oder Dickeres Papier, um die Fixiertemperatur zu erhéhen.

* Wenn Umschlage nach dem Druck zerknittert sind, siehe Druckqualitdt verbessern auf Seite 147.

o (Far Windows®-Benutzer) Sind DL-Umschlage mit zwei Umschlagklappen nach dem Druck zerknittert,
wahlen Sie DL Lange Kante unter PapiergroBe auf der Registerkarte Grundeinstellungen. Legen Sie
einen neuen DL-Umschlag mit zwei Klappen mit der langen Umschlagkante zuerst in die
Multifunktionszufihrung ein und versuchen Sie den Druck erneut.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-53B0DN series

Brother
m HL-5380DN SolutionsCenter

Grundeinstell i
undeinstellungen | Enweitert
4 T\
Papiergrife Com-10 R
Ausrichtung ﬁ:tter
p Legal

Kapien Executive

Druckmedi I

AR AB Lange Kante

Aufozung AR

ES
Papiergriohe - Cam-10 Druckeinstellungen Egm-w
104.7 % 241.3 mm oL
[41/8%91/2 Zall) o5
Drruckmedium : Umschlage Monarch
Kapien : 1 Mehrseitendruck g: h
ang

Auflozung : BOD dpi Falio

Duples / Broschiire Ledger

\ Benutzerdefiniert...

Fapierquelle
Erste SeitelJ] | Autamatische Zufubr - |
Andere Seiten |W’ie auf der ersten Seite w |
[ Suopet ] [ ak. ] [ Abbrechen ] [ (Obermehmen ] [ Hile ]

* Achten Sie beim Einlegen von Papier in die Multifunktionszufiihrung auf Folgendes:
* Legen Sie zuerst die Vorderkante des Papierstapels ein und schieben Sie den Stapel dann vorsichtig
in die Zufuhrung.
» Das Papier muss dabei unbedingt gerade eingelegt werden! Andernfalls kann ein Fehleinzug
verursacht, der Druck verschoben oder ein Papierstau hervorgerufen werden.
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Duplexdruck

Die mitgelieferten Druckertreiber fiir Windows® 2000 oder héher und Mac OS X 10.3.9 oder héher
unterstitzen den Duplexdruck. Detaillierte Informationen zu den Einstellungen kénnen Sie der Hilfe des
Druckertreibers entnehmen.

Richtlinien fur den doppelseitigen Druck

B Dinnes Papier wellt sich leicht.
B Wenn das Papier wellig ist, glatten Sie es vor dem Einlegen in die Papierkassette oder MF-Zuflhrung.

W Falls das Papier nicht korrekt eingezogen wird, ist es moglicherweise gewellt. Entfernen Sie das Papier
und glatten Sie es.

B Bei der manuellen Duplexfunktion kénnen Papierstaus auftreten oder die Druckqualitat kann
beeintrachtigt sein. (Bei Papierstau siehe Papierstau beseitigen auf Seite 136. Bei Problemen mit der
Druckqualitat siehe Druckqualitét verbessern auf Seite 147.)

Hinweis

* Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP. Je nachdem,
mit welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann Ihr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbildungen
abweichen.

» Benutzen Sie Papier des Formats A4, Letter, Legal oder Folio fir den automatischen Duplexdruck.

* Die hintere Abdeckung muss geschlossen sein.

» Vergewissern Sie sich, dass die Papierzufiihrung vollstandig im Drucker eingesetzt ist.

Glatten Sie gewelltes Papier vor dem erneuten Einlegen in die Papierkassette.

» Verwenden Sie bitte Normalpapier, Recyclingpapier oder diinnes Papier. Verwenden Sie KEIN
Briefpapier.

Manueller Duplexdruck

B Der BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Emulation) unterstitzt den manuellen Duplexdruck nicht.
B Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden, siehe Duplexdruck auf Seite 67.

Der manuelle Duplexdruck liber die Standardzufiihrung (Papierkassette)

0 Wahlen Sie im Druckertreiber die Registerkarte Grundeinstellungen und dann den Duplex-
Druckmodus aus der Einstellung Duplex / Broschiire. Wahlen Sie anschlieBend auf der Registerkarte
Grundeinstellungen als Papierquelle die Kassette 1.

9 Klicken Sie auf die Schaltflache Duplex-Einstellungen..., um die Duplex-Einstellungen zu 6ffnen.

9 Wahlen Sie Duplex manuell aus den Einstellungen Duplexdruck und klicken Sie dann auf dem
Computer-Bildschrm auf OK.
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@ Senden Sie die Daten zum Drucker.
Der Drucker druckt nun automatisch alle Seiten mit gerader Seitenzahl zuerst aus.

Anleitung manueller Duplexdruck [2|

Legen Sie Mormalpapier in die Papierzufubr ein und klicken Sie auf die
Schaltflache O, um die erste Seite des Papiers zu bedrucken.

Faszettel

Abbrechen |

@ Nehmen Sie die Seiten mit gerader Seitenzahl aus der Papierausgabe und legen Sie diese in gleicher
Reihenfolge ! mit der zu bedruckenden (leeren) Seite nach unten wieder in die Papierkassette ein.
Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden Anweisungen.

1 Legen Sie die Seiten in umgekehrter Reihenfolge ein, wenn die hintere Ausgabe geoffnet ist.

Anleitung manueller Duplexdruck [2|

Machdem die erste Seite bedruckt wurde, legen Sie das Papier so in die
Papierzufubr ein, dass die bedruckte Seite nach oben und die Oberkante
nach vorne zeigt. Klicken Sie dann auf die Schaltflache DK, um die
Riickzeite des Papiers zu bedrucken.

Kassettel

Abbrechen
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@ Nun werden automatisch auf der Riickseite des Papiers alle Seiten mit ungeraden Seitennummern
gedruckt.

Hinweis
* Wenn Sie als Papierquelle die Einstellung Automatische Zufuhr gewahlt haben, legen Sie die

ausgedruckten Blatter mit geraden Seitenzahlen in die Multifunktionszufiihrung ein.

* Entnehmen Sie zuerst das in der Papierkassette verbliebene Papier, bevor Sie Papier einlegen. Legen
Sie dann die bedruckten Seiten mit der Druckseite nach oben in die Papierzufihrung ein. (Legen Sie die
bedruckten Seiten NICHT auf einen Stapel von unbedrucktem Papier.)

Manueller Duplexdruck tliber die Multifunktionszufiihrung

Hinweis

Vor dem erneuten Einlegen der Blatter in die Multifunktionszuflihrung missen Sie das Papier glatten, sonst
kann ein Papierstau auftreten.

ﬂ Wabhlen Sie im Druckertreiber die Registerkarte Grundeinstellungen und dann den Duplex-
Druckmodus aus der Einstellung Duplex / Broschiire. Wahlen Sie anschlieRend auf der Registerkarte
Grundeinstellungen als Papierquelle die MF-Zufiihrung.

9 Klicken Sie auf die Schaltflaiche Duplex-Einstellungen..., um die Duplex-Einstellungen zu 6ffnen.

9 Wahlen Sie Duplex manuell aus den Einstellungen Duplexdruck und klicken Sie dann auf dem
Computer-Bildschrm auf OK.

@ Flhren Sie dann das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die Multifunktionszuflihrung
ein. Senden Sie die Daten zum Drucker.
Der Drucker druckt nun automatisch alle Seiten mit gerader Seitenzahl zuerst aus.

Anleitung manueller Duplexdruck g|

Legen Sie Mormalpapier in die MF-Zufiibrung ein und klicken Sie auf die
Schaltflache O, um die erste Seite des Papiers zu bedrucken.

MF-2ufiihrung

Abbrechen
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@ Nehmen Sie die bedruckten Blatter mit den geraden Seitenzahlen aus der Papierausgabe und legen Sie
sie dann in gleicher Reihenfolge Tin die MF-Zuflhrung ein. Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden (leeren) Seite nach oben ein. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden

Anweisungen.

Anleitung manueller Duplexdruck [‘S_<|

Machdem die erste Seite bedruckt wurde, legen Sie das Papier mit der
Oberkante zuerst so in die MF-Zufihung ein, dass die beduckte Seite nach
unten zeigt. Klicken Sie dann auf die Schaltflache OF, um die Riickseite zu
bedrucken.

MF-2ufiihrung

Abbrechen

1 Legen Sie die Seiten in umgekehrter Reihenfolge ein, wenn die hintere Ausgabe geoffnet ist.

@ Der Drucker druckt nun automatisch alle ungerade nummerierten Seiten aus.
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Richtlinien fur den manuellen Duplexdruck
Der Drucker druckt zuerst die Riickseite des Blatts bzw. die zweite Seite.

Wenn Sie also 10 Seiten auf 5 Blatter drucken wollen, wird auf dem ersten Blatt zuerst Seite 2 und dann Seite
1 gedruckt. Danach werden auf dem zweiten Blatt Seite 4 und Seite 3 gedruckt. Auf dem dritten Blatt werden
dann Seite 6 und Seite 5 gedruckt usw.

Fiar den manuellen Duplexdruck muss das Papier folgendermalen in die jeweilige Papierzufuhrung
eingeflihrt werden:
B Papierzufuhrung:

B |egen Sie die zu bedruckende Seite mit der Druckseite nach unten und der Oberkante zu Ihnen
weisend in die Zuflihrung ein.

B Zum Bedrucken der Riickseite wird das Papier mit der bedruckten Seite nach oben und der Oberkante
zu lhnen weisend in die Zuflihrung eingelegt.

W Bei der Verwendung von vorgedrucktem Briefpapier wird dieses mit der Beschriftung nach oben, mit
der Oberkante zu Ihnen weisend in die Kassette eingelegt.

B Zum Bedrucken der Riickseite wird die Druckseite nach unten, mit der Oberkante zu lhnen weisend in
die Zufuhrung eingelegt.
B Multifunktionszufuhrung (MF-Zuflhrung):

B Legen Sie die zu bedruckende Seite mit der Druckseite nach oben und der Oberkante nach vorne (in
den Drucker weisend) ein.

B Um die zweite Seite zu bedrucken, legen Sie das Papier mit der bedruckten Seite nach unten, ebenfalls
mit der Oberkante nach vorne ein.

B Vorgedrucktes Briefpapier wird ebenfalls mit der Druckseite nach unten und der Vorderkante in den
Drucker weisend eingelegt.

B Zum Bedrucken der Rickseite wird das Papier mit der bedruckten Seite nach oben und der
Vorderkante zuerst eingelegt.
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Automatischer Duplexdruck

Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber verwenden, siehe Duplexdruck auf Seite 67.

0 Legen Sie Papier in die Papierkassette oder die MF-Zufiihrung ein.

9 Fiir den Windows®-Druckertreiber

1
2
3

Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften im Druckertreiber.
Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Schaltflache Druckeinstellungen.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Grundeinstellungen die Option Duplex aus der Einstellung
Duplex / Broschiire.

Klicken Sie auf die Schaltflache Duplex-Einstellungen..., um die Duplex-Einstellungen zu 6ffnen.
Wahlen Sie Duplexeinheit verwenden aus der Einstellung Duplexdruck.

Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt nun automatisch doppelseitig.

Duplex-Einstellungen g|

": () Duplex manuell

o3 Duplexart
1 (&) &n linker Karte spisgeln
() &n rechier Kante spiegeln
(O An Oberkante spiegeln
() &n Urterkante spiegeln
() &n Oberkante spiegeln [Micht auf der Fiick seite]
(O An Unterkante spiegeln [Micht auf der Riickseite)

[] Bindek ante-/Bundverschiebung

o]

[ ok [ abbrechen | [ Standsd | [ Hike
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BR-Script Druckertreiber
1 Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften im Druckertreiber.
2 Kilicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Schaltflaiche Druckeinstellungen.

3 Wabhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Optionen Orientierung, Beidseitiger Druck und
Seitenreihenfolge.

4  Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt nun automatisch doppelseitig.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-5380DN BR-Script3 ?X

Layout | Papier/Qualitit |

Orienti
®

(O Querormat
() Querformat gedrekit

Beidzeitiger Druck
O Kurze Seite
() Lange Seite
® kein

Seitenreihenfolge

(%) Yan vorne nach hinten
(O Vo hinten nach vome

Seiten pro Blatt:

[ oK ] [ Abbrechen ] [bemehmen
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Broschurendruck

0 Legen Sie Papier in die Papierkassette oder die MF-Zufiihrung ein.

9 Fiir den Windows®-Druckertreiber

1
2
3

Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften im Druckertreiber.
Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Schaltflache Druckeinstellungen.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Grundeinstellungen die Option Broschiire aus der Einstellung
Duplex / Broschiire.

Klicken Sie auf die Schaltflache Duplex-Einstellungen..., um die Duplex-Einstellungen zu 6ffnen.
Wahlen Sie Duplexeinheit verwenden oder Duplex manuell aus der Einstellung Duplexdruck.

Klicken Sie auf OK.

Duplex-Einstellungen E|

Duplexdruck.

! 5 \ Duplexart
() An linker Kante spisgeln

() &n rechier Kante spiegeln

[] Bindek ante-/Bundverschiebung

o]

[ ok [ abbrechen | [ Standsd | [ Hike

BR-Script Druckertreiber

1
2
3

Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften im Druckertreiber.
Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Schaltflache Druckeinstellungen.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option Broschiire aus der Einstellung Seiten pro
Blatt.

Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt automatisch eine Broschlire aus.

32



Druckmethoden

Durchschlagdruck

Mit der Durchschlagdruckfunktion konnen Sie eine Datenseite durch Wechsel der Papierquelle auf
verschiedenen Papiersorten ausdrucken. Sie konnen die Kopien so erstellen, als ob Sie mit einem
Nadeldrucker auf Kohledurchschlagpapier drucken wirden. Beispiel: Sie kdnnen ,Daten A* auf ,Blatt 1*
ausdrucken, bei dem es sich um blaues Papier handelt, und dann auf ,Blatt 2, bei dem es sich um gelbes
Papier handelt, das bereits mit einigen Informationen vorbedruckt wurde. Wenn Sie das Papier fiir ,Blatt 1*
in Kassette 1 und das Papier fir ,Blatt 2“ in die MF-Zuflihrung legen, flhrt der Drucker das Papier fir ,Blatt
1 aus der Kassette 1 und fir ,Blatt 2“ aus der MF-Zufiihrung automatisch zu.

Weitere Informationen finden Sie unter http://solutions.brother.com/
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Druckertreiber

Ein Druckertreiber ist ein Softwareprogramm, das Daten in dem vom Computer verwendeten Format in das
von einem bestimmten Drucker benétigte Format umwandelt. Normalerweise wird hierfur eine
Seitenbeschreibungssprache (PDL) verwendet.

Die Druckertreiber fiir die unterstiitzten Versionen von Windows® und Macintosh sind auf der mitgelieferten
CD-ROM oder im Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com/ verflgbar. Installieren Sie die
Treiber wie in der Installationsanleitung beschrieben. Die neuesten Druckertreiber kbnnen vom Brother
Solutions Center unter http://solutions.brother.com/ heruntergeladen werden.

(Far Informationen zum Deinstallieren des Druckertreibers siehe Druckertreiber deinstallieren auf Seite 75.)

Fiir Windows®

® Windows®-Druckertreiber (der fur dieses Gerat am besten geeignete Treiber)

B BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Sprachemulation)

Fir Macintosh
B Macintosh-Druckertreiber (der fir dieses Gerat am besten geeignete Treiber)

B BR-Script Druckertreiber (PostScript® 3™ Sprachemulation) L

T Zur Installation des Treibers siehe BR-Script3 Druckertreiber installieren auf Seite 69.

Fiir Linux®12

B LPR-Druckertreiber
B CUPS-Druckertreiber

T Laden Sie den Druckertreiber fiir Linux von http://solutions.brother.com/ oder iiber den Link auf der mitgelieferten CD-ROM herunter.

2 Es sind nicht fiir alle Linux-Distributionen Treiber erhaltlich.

Hinweis

* Weitere Informationen zu Druckertreibern fiir Linux finden Sie unter http://solutions.brother.com/.
* Die Druckertreiber fur Linux stehen mdglicherweise erst nach der Markteinflihrung dieses Produkts zur
Verflgung.
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Treiber und Software

Windows®- BR-Script Macintosh- LPR-/CUPS-
Druckertreiber Druckertreiber Druckertreiber Druckertreiber 1

Windows® 2000 Professional

Windows® XP Home Edition

Windows® XP Professional

Windows Vista®

Windows Server® 2003

Windows Server® 2008

Windows® XP Professional
x64 Edition

Windows Server® 2003 x64
Edition

©| © |©9ee|e|e

© © | © 90|00

Mac OS X 10.3.9 oder héher @®

Linux ' ®

Weitere Informationen zu unterstiitzten Linux-Distributionen und zum Herunterladen von Druckertreibern finden Sie unter
http://solutions.brother.com/.

Sie kénnen den Druckertreiber auch Uber den Link auf der mitgelieferten CD-ROM herunterladen. Beim Herunterladen tber den Link auf der
CD-ROM klicken Sie im Meni auf Andere Treiber/Programme installieren und dann auf Fiir Linux-Benutzer. Internet-Zugang erforderlich.
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Die folgenden Druckeinstellungen kénnen Sie fir das Drucken vom Computer andern:
B PapiergroRe

B Ausrichtung

B Kopien

B Druckmedium

m Auflésung

B Druckeinstellungen

B Mehrseitendruck

H Duplex / Broschiire 3
B Papierquelle
® Skalierung

B Umkehrdruck

B Wasserzeichen benutzen ' 3

B Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten 3
B Tonersparmodus

® Administrator 3

B Sicherer Druck

B Reprint benutzen 13

B Stromsparintervall

® Makro '3

B Ganzseitendruck '3

H Einstellung Druckdichte 2
B Druckergebnis verbessern

" Diese Einstellungen sind nicht im BR-Script Druckertreiber fiir Windows® verfligbar.

2 Diese Einstellungen sind nicht im Druckertreiber fir Macintosh verfugbar.

3 Diese Einstellungen sind nicht fur Macintosh-Druckertreiber und BR-Script Druckertreiber fiir Macintosh verfligbar.
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Funktionen im Druckertreiber (fur Windows®)

(Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des Druckertreibers.)

Hinweis

+ Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP. Je nachdem
mit welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann Ihr Bildschirminhalt etwas von diesen Abbildungen
abweichen.

+ Sie kénnen auf das Dialogfeld Druckeinstellungen durch Klicken auf Druckeinstellungen... auf der
Registerkarte Allgemein des Dialogfelds Eigenschaften zugreifen.

Registerkarte Grundeinstellungen

Sie koénnen die Einstellungen auch nach Klicken auf die Abbildung links neben der Registerkarte
Grundeinstellungen andern.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-53BODN series

brother HL-5380DN

( ") [ Grndsinstelungen | Emeien
7
Papieraraibe
Busiichtung
Kopien
Druckmedium Nomalpap v 1
£00 dpi |
Papisigiibe  Letter Druckeinstellungen [ Atgemein |
2159 2794 mm
[B142%11 Zal) 4 )
Druckmedium - Normalpapisr
B— Kopen: 1 Mehrssitendrck [ Homal ]
Aulldsung : 500 doi
Dupley / Broschiie [ esines |
Fapierquele
Ersle Seitell] [ Automatische Zufunr <3
Andere Seiten | Wie auf der ersten Seite v
L ) 5
Suppor.
(——) = ..

G Wabhlen Sie PapiergroRe, Ausrichtung, Kopien, Druckmedium, Auflésung und Druckeinstellungen

(1).
9 Wahlen Sie Mehrseitendruck und die Einstellung Duplex / Broschiire (2).
@ Wwanhlen Sie die Papierquelle (3).

@ Klicken Sie auf OK (4), um die ausgewahlten Einstellungen zu Gbernehmen.
Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, klicken Sie auf Standard (5) und dann auf OK (4).

Hinweis

Dieser Bereich (6) zeigt die aktuellen Einstellungen.
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PapiergroRe

Wahlen Sie das verwendete Papierformat aus der Aktionsliste.

Ausrichtung

Die Ausrichtung bestimmt die Position Ihres Dokuments bei der Druckausgabe (Hochformat oder
Querformat).

Hochformat Querformat

1 1

Kopien
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viele Kopien des Dokuments gedruckt werden sollen.
B Sortieren

Wenn Sie die Sortieroption wahlen, wird das gesamte Dokument einmal ausgedruckt und der Druck
danach so oft wiederholt, bis die unter ,Kopien® vorgegebene Anzahl Exemplare ausgedruckt wurde.
Wenn die Sortieroption nicht aktiviert wurde, so werden von jeder Seite die vorgegebene Anzahl Kopien
ausgedruckt, gefolgt von der nachsten Seite, bis sdmtliche Kopien ausgedruckt sind.

Sortieren aktiviert Sortieren nicht aktiviert

1 2 1 |2 1 19 2 |9

— ] — 1 ]

Druckmedium

Sie kénnen die folgenden Druckmedien mit Ihrem Drucker verwenden. Die beste Druckqualitat erhalten Sie,
wenn Sie das korrekte Druckmedium auswahlen.

Normalpapier Diinnes Papier Dickes Papier Dickeres Papier Briefpapier
Umschl. Dick Umschl. Diinn Recyclingpapier = Umschléage Folien

Hinweis

» Bei Verwendung von Normalpapier (20 bis 28 Ib) wahlen Sie Normalpapier. Fir dickeres oder raues
Papier wahlen Sie Dickes Papier oder Dickeres Papier. Fir Briefpapier wahlen Sie Briefpapier.

« Zum Bedrucken von Umschlagen wahlen Sie Umschlage. Wird Toner auf dem Umschlag nicht richtig
fixiert, wenn Umschlage gewahlt ist, wahlen Sie Umschl. Dick. Wird der Umschlag zerknittert, wenn
Umschlage gewahlt ist, wahlen Sie Umschl. Diinn.
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Auflésung

Sie konnen folgende Auflésungen auswahlen.
m 300 dpi

® 600 dpi

= HQ 1200

®m 1200 dpi

Hinweis

Wenn Sie die hochqualitative 1200 dpi-Einstellung (1200 x 1200 dpi) verwenden, verlangsamt sich die
Druckgeschwindigkeit.

Einstellung fiir Druckoptimierung
Die Druckeinstellungen kdnnen manuell gedndert werden.
B Allgemein

Dieser Druckmodus ist fiir das allgemeine Drucken von Dokumenten.
B Grafiken

Dieser Druckmodus ist optimal fir Dokumente mit Grafiken.
m Office-Dokument

Dieser Druckmodus ist optimal fir das Drucken von Office-Dokumenten.
B Text

Dieser Druckmodus ist optimal fur das Drucken von Textdokumenten.
H Manuell

Sie kénnen die Einstellungen manuell andern, indem Sie Manuell wahlen und auf die Schaltflache
Manuelle Einstellungen... klicken.

Sie kénnen Helligkeit, Kontrast und weitere Einstellungen andern.

Mehrseitendruck

Bei der Auswahl des Mehrseitendrucks kann die BildgroRRe verringert werden, damit mehrere Seiten auf
einem Blatt Papier gedruckt werden kdénnen, oder die BildgréRe entsprechend vergrofliert werden, um eine
Seite auf mehrere Blatter zu drucken.

m Seitenreihenfolge

Wenn die Option "N auf 1" gewabhlt ist, kann die Seitenreihenfolge aus der Dropdown-Liste ausgewahlt
werden.

B Rahmen(V)

Beim Druck mehrerer Seiten auf ein Blatt konnen Sie jede Seite mit einem durchgehenden Rahmen,
einem durchbrochenen Rahmen oder keinem Rahmen drucken.
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Duplex / Broschiire

Wenn Sie eine Broschire ausdrucken oder doppelseitig drucken mochten, verwenden Sie diese Funktion
und wahlen Sie auf der Registerkarte Grundeinstellungen die Option Duplex / Broschiire (siehe
Duplexdruck auf Seite 25).

H Keiner
Der Duplexdruck ist deaktiviert.
B Duplexdruck
Wenn Sie doppelseitig drucken mdchten, verwenden Sie diese Funktion.

Wenn Sie Duplex wahlen und auf die Schaltflache Duplex-Einstellungen... klicken, kénnen Sie die
folgenden Einstellungen vornehmen.

* Duplexdruck
* Duplexeinheit verwenden
In diesem Modus druckt der Drucker automatisch auf beiden Seiten des Papierblattes.
* Duplex manuell

In diesem Modus druckt der Drucker zunachst alle geraden Seiten. Anschliel3end stoppt der
Druckertreiber und Uber das Display erhalten Sie Anweisungen, wie das Papier einzulegen ist.
Wenn Sie dann auf OK klicken, werden alle ungeraden Seiten ausgedruckt.

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung sind sechs Arten von Duplexbindungen verflgbar.
* Bindekante-/Bundverschiebung

Durch Aktivieren der Option Bindekante kann die Breite der Bindekante in mm bzw. Zoll vorgegeben
werden.

B Broschiire

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie eine Broschiire drucken mochten. Um eine Broschire
herzustellen, falten Sie die Druckseiten in der Mitte.

Wenn Sie Broschiire wahlen und auf die Schaltflaiche Duplex-Einstellungen... klicken, kdnnen Sie die
folgenden Einstellungen vornehmen:

* Duplexdruck
* Duplexeinheit verwenden
In diesem Modus druckt der Drucker automatisch auf beiden Seiten des Papierblattes.
* Duplex manuell

In diesem Modus druckt der Drucker zunachst alle geraden Seiten. Anschliel3end stoppt der
Druckertreiber und Uber das Display erhalten Sie Anweisungen, wie das Papier einzulegen ist.
Wenn Sie dann auf OK klicken, werden alle ungeraden Seiten ausgedruckt.

* Duplexart
Fir jede Druckrichtung sind zwei Arten von Duplexbindungen verfiigbar.
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* Bindekante-/Bundverschiebung

Treiber und Software

Durch Aktivieren der Option Bindekante kann die Breite der Bindekante in mm bzw. Zoll vorgegeben

werden.

Papierquelle

Sie kdnnen Automatische Zufuhr, Kassette 1, Kassette 2 1, Kassette 3 1, MF-Zufiihrung oder Manuell
wahlen sowie getrennte Kassetten flr den Ausdruck der ersten Seite und der restlichen Seiten festlegen.

1

2 oder Kassette 3 im Treiber auswahlen zu kdénnen. (Siehe Registerkarte Zubehdr auf Seite 47.)

Registerkarte Erweitert

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-53BODN series

brother HL-5380DN

Papiergriife 24

210w 297 mrn

[8.23%11.7 Zal)
Druckmedium : Mormalpapier
Kopien : 1

Aufldsung : 600 dpi

Support

Grundeirstellungen | Erweitert

EX

Brother

SolutionsCenter

Skalierung

©ud

() b Papieraribe anpassen

OFE[25-400%)

E [] Unkehrduck

([ O wassersichen berutzen

E [] Druck won Kopf- und Fubzsils sinrichten

e

([ O ronsspamons

([ sisherer Druck [ Einstelungen.
E Administrator [ Einstellungen...

[ i3 J [ #bbrechen | [ Upemehmen | [ Hike

]

2
3
L4
5
6
7
g

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie folgende Druckerfunktionen einstellen:

m Skalierung (1)
B Umkehrdruck (2)
B Wasserzeichen benutzen (3)

B Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten (4)

B Tonersparmodus (5)

B Sicherer Druck (6)

B Administrator (7)

B Andere Druckoptionen (8)

Skalierung
Sie konnen die Druckbildgrofie andern.

Kassette 2 und Kassette 3 sind Optionen. Sie miissen die Kassette 2 oder Kassette 3 auf der Registerkarte Zubehor hinzufiigen, um die Kassette
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Umkehrdruck

Markieren Sie Umkehrdruck, um die Daten von unten nach oben zu drucken.

Wasserzeichen benutzen
Sie kénnen lhre Dokumente mit einem Wasserzeichen (Logo oder Text) versehen.

Sie koénnen eines der voreingestellten Wasserzeichen oder eigene Bitmap-Dateien bzw. eigenen Text als
Wasserzeichen verwenden.

Bei Wasserzeichen, die aus einer Bitmap-Datei stammen, kdnnen Sie den Malistab andern und das
Wasserzeichen beliebig auf der Seite positionieren.

Bei Wasserzeichen, die aus Text bestehen, kdnnen Sie die Einstellungen fur Text, Schriftart, Stil, GroRe
und Grauton andern.

Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten

Wenn diese Funktion aktiviert ist, so werden Uhrzeit und Datum wie auf Inrem Computer angezeigt gedruckt,
zusammen mit dem Benutzernamen, unter dem Sie sich angemeldet haben oder dem eingegebenen Text.
Nach Klicken auf Einstellungen... konnen Sie die Informationen anpassen.

H ID-Druck

Wenn Sie Anmeldename wahlen, wird |hr PC-Anmeldename gedruckt. Wenn Sie Benutzerdef wahlen und
Text in das Bearbeitungsfeld Benutzerdef eingeben, wird der eingegebene Text ausgedruckt.

Tonersparmodus

Bei Aktivierung des Tonersparmodus wird die Druckdichte verringert und Sie kénnen Betriebskosten
einsparen.

Hinweis

» Beim Drucken von Fotos oder Graustufenbildern raten wir vom Tonersparmodus ab.
* Tonersparmodus ist bei den Auflésungen 1200 dpi oder HQ 1200 nicht verfligbar.
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Sicherer Druck

Fir den sicheren Druck markierte Dokumente werden durch ein Kennwort geschitzt an den Drucker
gesendet. Sie kdnnen nur von Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Um sie auszudrucken,
muss das Kennwort Uber das Funktionstastenfeld des Druckers eingegeben werden.

Wenn Sie einen sicheren Druckauftrag erstellen mochten, klicken Sie auf Einstellungen... und aktivieren Sie
das Kontrollkastchen Sicherer Druck. Geben Sie ein Kennwort in das Feld Kennwort ein und klicken Sie
dann auf OK.

(Weitere Informationen zum sicheren Druck finden Sie unter Druck von Kennwort geschiitzten (sicheren)
Daten auf Seite 88.)

Hinweis

* Wenn Sie RAMDISK auf der Registerkarte Zubehor nicht aktivieren, bleibt das Kontrollkastchen grau
hinterlegt.

« Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sicherer Druck, wenn Sie verhindern mochten, dass andere lhre
Daten ausdrucken.

Administrator

Administratoren sind befugt, die Anzahl von Kopien, die Einstellungen fir Skalieren oder die
Wasserzeichenfunktionen zu beschranken.

B Kennwort

Geben Sie das Kennwort in dieses Feld ein.
B Kennwort einrichten...

Klicken Sie hier, um das Kennwort zu &dndern.
H Einrichten

Klicken Sie hier fur das aktuelle Kennwort. AnschlieRend kdnnen Sie die Einstellungen andern.
m Kopiersperre

Sperren Sie die Auswahl Kopienzahl, um den Mehrfachdruck von Dokumenten zu verhindern.
B Mehrseitendruck- und Skaliersperre

Sperren Sie die aktuellen Einstellungen der Mehrfachseiten- und Skalierungsoptionen, um zu verhindern,
dass Anderungen vorgenommen werden.

B Wasserzeichen-Sperre

Sperren Sie die aktuelle Einstellung der Wasserzeichenoption, um Anderungen an der aktuellen Auswahl
zu verhindern.

B Druck von Kopf- und FuBRzeile sperren

Sperren Sie die aktuellen Einstellungen fiir die Kopf-/Fuizeilen-Druckoption, um Anderungen an der
aktuellen Auswahl zu verhindern.
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Weitere Druckoptionen...

Auf dieser Registerkarte konnen Sie folgende Druckerfunktionen einstellen:
B Reprint benutzen

B Stromsparintervall

H Makro

B Ganzseitendruck

B Einstellung Druckdichte

B Druckergebnis verbessern

Reprint benutzen

Der Drucker behalt den gesendeten Druckauftrag im Speicher.

Sie kénnen den letzten Auftrag nochmals drucken, ohne erneutes Senden der Daten von Ihrem Computer.
Fir weitere Informationen zur Reprint-Funktion: Siehe Dokumente erneut drucken auf Seite 86.

Hinweis

Méchten Sie verhindern, dass lhre Daten von anderen mittels der Reprint-Funktion gedruckt werden,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Reprint benutzen unter Andere Druckoptionen....
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Stromsparintervall

Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den Stromsparmodus. Im
Stromsparmodus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Wenn Sie Standard (Drucker) wahlen, ist das
Zeitlimit auf 1 Minute gestellt. Der intelligente Stromsparmodus wahlt automatisch anhand der Auslastung
des Druckers die am besten geeignete Einstellung.

Im Stromsparmodus ist das Hintergrundlicht im Display ausgeschaltet, das LCD zeigt ENERGIESPAREN an,
aber der Drucker kann trotzdem Daten empfangen. Beim Empfang einer Druckdatei oder eines Dokuments
bzw. beim Driicken der Go-Taste wird der Drucker automatisch aktiviert, um den Druckvorgang zu starten.

Weitere Informationen zum Andern der Einstellung fiir das Stromsparintervall finden Sie auf der
Produktseite von http://solutions.brother.com/ unter "Informationen”.

Andere Druckoptionen ﬁ

Druckerfunktion
Stamzparintervall
Reprint benutzen

) auto (Inteligenter Shamsparmadus)

Stromsparintervall

@3Standard Druckerf
O Manuell

Makro

Sie kénnen eine Dokumentenseite als Makro im Druckerspeicher ablegen. Sie kbnnen das gespeicherte
Makro ausfihren (d. h. Sie kdnnen beliebige Dokumente mit dem gespeicherten Makro Uberlagern). So
kénnen Sie beim Druck von haufig verwendeten Daten wie Formularen, Firmenlogos, Briefkdpfen oder
Rechnungen den Arbeitsprozess automatisieren und die Ausgabegeschwindigkeit beschleunigen.

Seitenschutz

Seitenschutz bezieht sich auf eine Einstellung, die zusatzlichen Speicher fir die Erstellung von
Ganzseitenbildern reserviert.

Zur Auswahl stehen Auto, Aus und Druckereinstellung.

Die Seitenschutzfunktion ermdglicht es dem Drucker, ein vollstandiges Seitenbild im Speicher zu erstellen,
bevor es auf ein in den Drucker eingezogenes Papierblatt gedruckt wird. Verwenden Sie diese Funktion,
wenn das Bild kompliziert ist und der Drucker vor dem Druckvorgang auf die Bildverarbeitung warten muss.
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Einstellung Druckdichte

Druckdichte erhéhen bzw. verringern.

Hinweis

Die Einstellung Druckdichte ist nicht verfiigbar, wenn Sie die Auflésung auf HQ 1200 eingestellt haben.

Druckergebnis verbessern
Mit dieser Funktion kann die Druckqualitat verbessert werden.
B Gewelltes Papier vermeiden

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden. Falls Sie nur ein paar Seiten
drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen, die Druckertreibereinstellung flr
Druckmedium auf Diinnes Papier zu andern.

B Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese Auswabhl
keine zufrieden stellenden Ergebnisse liefert, wahlen Sie Dickeres Papier in der Enstellung
Druckmedium.
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Registerkarte Zubehor

Hinweis

Klicken Sie auf Start, wahlen Sie Systemsteuerung und dann Drucker und Faxgerate '. Rechtsklicken
Sie auf das Symbol Brother HL-5380DN Series und wahlen Sie dann Eigenschaften, um auf die
Registerkarte Zubehor zuzugreifen.

1 Drucker fiir Windows® 2000-Benutzer.

Wenn Sie optionales Zubehor installieren, konnen Sie die Einstellungen wie folgt auf der Registerkarte
Zubehor hinzufligen und auswahlen.

& Eigenschaften von Brother HL-53B0DN series

Allgemein | Freigabe | Anschliizse | Enweitert | Farbverwaltung | Zubehir

Werfligbare Optionen

Kassetted
1

Hinzufiigen | |

(I— RAMDISK [ )—— 2

Papierquelle einstellen

Quelle Papiergrafe

. K azsette nicht definiert
4 l Setiennr. | ] -ZLfi nicht definiert

5 __[ Autamn. Erfassen |]

Standard
ok | [ Abbrechen |

Hm Verfiigbare Optionen (1)

Die im Drucker installierten Optionen kénnen manuell hinzugefligt oder entfernt werden. Die Einstellungen
fur Papierkassetten entsprechen den installierten Optionen.

H RAMDISK (2)

Sie kdnnen die Kapazitat der RAMDISK Uberpriifen, die tber das Funktionstastenfeld eingegeben wurde.
Um die Kapazitat der RAMDISK festzustellen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen RAMDISK und klicken
Sie dann auf Autom. Erfassen. Weitere Informationen finden Sie unter Druckwiederholung aus dem RAM
auf Seite 86.

B Papierquelle einstellen (3)

Diese Funktion erkennt die Papiergréfe, welche fiir jede Papierzufihrung tber das Menu des
Funktionstastenfelds eingegeben wurde.

H Seriennr. (4)

Wenn Sie auf Autom. Erfassen klicken, prtift der Druckertreiber den Drucker und zeigt die Seriennummer
an. Wenn die Seriennummer nicht erfasst werden kann, wird "--------- " angezeigt.
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B Autom. Erfassen (5)

Die Funktion Autom. Erfassen ermittelt das derzeit installierte Zubehér und zeigt die im Druckertreiber

verfugbaren Einstellungen an. Wenn Sie auf Autom. Erfassen klicken, wird das installierte Zubehdr unter
Installierte Optionen (1) aufgefiihrt. Sie kdnnen das Zubehér manuell hinzufiigen oder entfernen, indem
Sie die hinzuzufigende oder zu entfernende optionale Einrichtung auswahlen und dann auf Hinzufiigen

oder Entfernen klicken.

Hinweis
Die Funktion Autom. Erfassen ist unter den folgenden Druckerbedingungen nicht verflgbar:
» Der Drucker ist ausgeschaltet.
» Im Drucker ist ein Fehler aufgetreten.
* Der Drucker wird gemeinsam Uber ein Netzwerk benutzt.
» Das Kabel ist nicht richtig am Drucker angeschlossen.
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Support

Hinweis

Sie kénnen auf das Dialogfeld Support durch Klicken auf Support... im Dialogfeld Druckeinstellungen
zugreifen.

Support g|
Druckertreiber
25 Jul 2008
_ Brother
1 Solutions Center

Brother Solutions Center....

Gehen Sie diekt zur Brother Solutions Center Website, um aktuelle Informationen zu Geratetreibern,
Berutzerhandbiichern und weitere fiir [hr Brather-Gerat verfligbare Dokumentatiohen zu erhalten.

2 — _[ wiehsite fiir oniginal Yerbrauchsmaterial...

Fir Fesulate in bester Qualitat sollken Sie anginal Brother Yerbrauchsmatenal verwenden. Besuchen
Sie unsers "Website, um weitere Informationen zu erhalten.

3 — l Einstellungen drucken D

4 — Schiiften drucken
5 ——{{__Ensiclungpien. I ©1393-2008 Brother Industies, Ltd
6 — —l Infa... l All Rights Reserved.

oK. | [ Hire

H Brother Solutions Center (1)

Auf der Website des Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) erhalten Sie Informationen
uber lhr Brother-Gerat, aktuelle Treiber, Benutzerhandbiicher, Antworten auf haufig gestellte Fragen
sowie Tipps zur Nutzung lhres Gerats.

B Website fur Original-Verbrauchsmaterial...(2)

Klicken Sie auf diese Schaltflache und Sie gelangen zu unserer Website flr Original-Brother-
Verbrauchsmaterialien.

B Einstellungen drucken (3)
Mit dieser Funktion kénnen Sie die internen Druckereinstellungen drucken.
B Schriften drucken (4)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die internen Schriften des Druckers drucken.
B Einstellung priifen...(5)
Hier kdnnen Sie die aktuellen Treibereinstellungen Uberprifen.
M Info...(6)
Eine Liste mit Druckertreiberdateien und Versionsinformationen wird angezeigt.
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Status Monitor

Der Druckerstatus (Fehler, die moglicherweise beim Druck auftreten) wird beim Drucken gemeldet. Wenn Sie
den Status Monitor aktivieren mochten, befolgen Sie die folgenden Schritte:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start, Alle Programme ' Brother, lhren Drucker (Brother HL-5380DN) und
dann auf Status Monitor.

L Programme fur Windows® 2000-Benutzer

50



Treiber und Software

BR-Script3 Druckertreiber (PostScript® 3™ Sprachemulation fur Windows®)
verwenden

(Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des Druckertreibers.)

Hinweis

» Zur Verwendung des BR-Script3 Druckertreibers missen Sie den Treiber mit der Option
"Benutzerdefinierte Installation" von der CD-ROM installieren.

* Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Windows® XP und basieren
auf den Modellen HL-5380DN.

» Je nachdem, mit welchem Betriebssystem Sie arbeiten, kann lhr Bildschirminhalt etwas von diesen
Abbildungen abweichen.

Registerkarte Gerateeinstellungen

Hinweis

Klicken Sie auf Start, wahlen Sie Systemsteuerung und dann Drucker und Faxgerite '. Rechtsklicken
Sie auf das Symbol Brother HL-5380DN BR-Script3 und wahlen Sie dann Eigenschaften, um auf die
Registerkarte Gerateeinstellungen zuzugreifen.

1 Drucker fiir Windows® 2000-Benutzer.

Zur Auswabhl der installierten Zubehoroptionen.

& Figenschaften von Brother HL-5380DN BR-Script3 [ ][X]

Allgemein | Freigabe | Anschliizse | Enweitert | Gerateeinstellungen

MF-Zufihrung: Ad ~
Manueller Einzug: A4
@3’ Ersetzungstabelle far Schriftarten

Verfigbarer Postscript-Speicher: 5908 KB

COukput-Protokoll: 4SCI0

Skrg+D vor Auftrag senden: Nein

Strg+D nach Auftrag senden: Ja

Grauen Text in PostScript-Grau konwvertieren: Mein

Graue Grafiken in PostScript-Grau konvertieren: Nein

Euro-wahrungssymbol 2u PostScript-Schriftarten hinzufagen:

Zeitlimit: 0 Sekunden

Zeitlimit: 300 Sekunden

Minimaler Schriftgrad als Urariss laden: 100 Pixel

IMaximaler Schriftgrad, der als Bitmap geladen wird: 600 Pixel
TEI H_ﬂ—l Installierbare Optionen
Anzahl der Zufubrfacher: 3
\_ RAMOISK: Installiert 3

< b4

ok | [ abbrechen
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Druckeinstellungen

Hinweis

Sie kénnen auf das Dialogfeld Druckeinstellungen durch Klicken auf Druckeinstellungen... auf der
Registerkarte Allgemein des Dialogfelds Eigenschaften von Brother HL-5380DN BR-Script3 zugreifen.

B Registerkarte Layout

Sie kénnen die Layout-Einstellung durch Auswahl der Einstellungen fir Ausrichtung, Beidseitiger
Druck (Duplex), Seitenreihenfolge und Seiten pro Blatt andern.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-5380DN BR-Script3 ?X

Lapout | Papier/Qualitst

() Querformat gedrekit

Beidzeitiger Druck
O Kurze Seite
() Lange Seite
® kein

Seitenreihenfolge

(%) Yan vorne nach hinten
(O Vo hinten nach vome

Seiten pro Blatt:

[ ok [ Abbrechen |

B Ausrichtung

Die Ausrichtung bestimmt die Position Ihres Dokuments bei der Druckausgabe. (Hochformat,
Querformat oder Querformat gedreht)

B Beidseitiger Druck
Wenn Sie doppelseitig drucken méchten, wahlen Sie Kurze Seite oder Lange Seite.
B Seitenreihenfolge

Bestimmen Sie die Reihenfolge, in der die Seiten angeordnet werden. Von vorne nach hinten druckt
das Dokument so, dass Seite 1 oben auf dem Stapel liegt. Von hinten nach vorne druckt das
Dokument so, dass Seite 1 unten im Stapel liegt.

B Seiten pro Blatt
Legen Sie fest, wie viele Seiten auf jedem Blatt gedruckt werden sollen, oder wahlen Sie Broschiire.
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1

Wahlen Sie die Papierquelle.

& Druckeinstellungen fiir Brother HL-53B0DN BR-Script3

Layout Papiera’ﬂualitét|

Fachaugwahl

Papierquelle:

Automatisch auswahlen

Automatizch auswahlen
Automatizche Zufubrn

Kazzettel
Kassetted
Kazzetted
MF-Zufiihrng

M anueller Einzug

[ ok

J [ Abbrechen ] [UI_Jemehmen]

B Papierquelle

Treiber und Software

Sie konnen Automatisch auswahlen, Automatische Zufuhr, Kassette 1, Kassette 2 1, Kassette 3 1,
MF-Zufiihrung oder Manueller Einzug wahlen.

Kassette 2 und Kassette 3 sind Optionen.
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Erweiterte Optionen

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-5380DN BR-Scri... [2 (]

:g_% Erweiterte Dokumenteinstellungen Fir Brother HL-53800M BR-Scripks #

= @ Papier/Ausgabe
Papiergrofie:; {EREi= w 1
Anzahl der Exemplare: 1 Exemplar )

(=)l Grafik. h
Skalierung: 100 % 2
TrueType-Schriftart: Durch Ger&teschriftart ersetzen

=tz Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunktionen: Akkiviert

ﬁs PostScript-Optionen

= g% Druckermerkmale
Druckqualitat: 600 dpi
Druckmediurn: MNormalpapier
Sicherer Druck: Aus
Kennwork: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus: Aus v

< >

[ ok ][ abbechen

ﬂ Wahlen Sie PapiergrofRe und Anzahl der Exemplare(1).
H PapiergroRe
Wabhlen Sie das verwendete Papierformat aus der Dropdown-Liste.

B Anzahl der Exemplare
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viele Kopien des Dokuments gedruckt werden sollen.

9 Wahlen Sie die Einstellung fur Skalierung und TrueType-Schrift (2).
W Skalierung

Hier kbnnen Sie vorgeben, ob Dokumente verkleinert oder vergrof3ert werden sollen, und um welchen
Prozentsatz.

H TrueType-Schrift

Hier finden Sie die verfugbaren TrueType-Schriften. Wahlen Sie Durch Gerateschriftart ersetzen
(die Standardeinstellung), um die dquivalenten Druckerschriften zu den in einem Dokument
verwendeten TrueType-Schriften zu verwenden. Dies erhdht die Druckgeschwindigkeit, es ist jedoch
maoglich, dass von der Druckerschrift nicht unterstiitzte Sonderzeichen verloren gehen. Wahlen Sie
Als Softfont in den Drucker laden, um die TrueType-Schriften anstelle der Druckerschriften fiir den
Druck zu laden.
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9 Sie kdénnen die Einstellungen durch Auswahl einer Einstellung in der Liste Druckermerkmale (3)
wahlen:

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-5380DN BR-Scri... [?[X]

TrueType-Schriftart: Durch Ger&teschriftart ersetzen -~
= ﬁ'& Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunkbionen: Akkiviert
ﬁs PostScript-Cptionen
= §$—| Druckermerkmale
( Druckqualitat: 600 dpi

Druckmedium: Mormalpapier
Sicherer Druck: Aus
Kenrnwork: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus: Aus
Stromsparintervall [Min.]: Standard (Drucker) 3
Farbmischung-Bildschirmsperre: Ein
Hohe Bilddruckqualitat: sus
Gewelles Papier wermeiden: Aus

Tonerfixierung optimieren: Aus

Einstellung Druckdichte: Standard (Drucker) W
<\ J ¥
[ ok | [ abbechen

B Druckqualitat

Sie kénnen unter den folgenden Druckqualitaten wahlen:
® 1200 dpi

® HQ 1200

m 600 dpi

m 300 dpi

B Druckmedium

Sie kdénnen die folgenden Druckmedien mit Ihrem Drucker verwenden. Die beste Druckqualitat
erhalten Sie, wenn Sie das korrekte Druckmedium auswahlen.

Normalpapier Diinnes Papier Dickes Papier Dickeres Papier Briefpapier
Umschl. Dick Umschl. Diinn Recyclingpapier = Umschléage Folien

B Sicherer Druck

Sicherer Druck ermoglicht Ihnen, die kennwortgeschitzten Dokumente beim Senden an den
Drucker zu schitzen. Sie kdnnen nur von Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Um
sie auszudrucken, muss das Kennwort tber das Funktionstastenfeld des Druckers eingegeben
werden. Das gesicherte Dokument muss tber Kennwort und Auftragsname verfiigen. (Weitere
Informationen zur Funktion Sicherer Druck finden Sie unter Druck von Kennwort geschlitzten
(sicheren) Daten auf Seite 88.)

B Kennwort
Wahlen Sie das Kennwort, mit dem Sie das zu druckende Dokument schiitzen wollen, aus der
Dropdown-Liste aus.

B Auftragsname

Wabhlen Sie den Namen des Druckauftrags fiir Ihr kennwortgeschiitztes Dokument aus der
Dropdown-Liste aus.
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B Tonersparmodus

Mit dieser Funktion konnen Sie Toner sparen. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein setzen,
erscheint das Druckbild heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

Hinweis

* Wir empfehlen nicht, den Tonersparmodus flir Foto- oder Graustufenbilder zu vewenden.
* Tonersparmodus ist bei Auflésungen 1200 dpi oder HQ 1200 nicht verfligbar.

B Stromsparintervall

Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den
Stromsparmodus. Im Stromsparmodus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Wenn Sie Standard
(Drucker) wahlen, ist das Zeitlimit auf 1 Minute gestellt.

Im Stromsparmodus ist das Hintergrundlicht im Display ausgeschaltet, das LCD zeigt
ENERGIESPAREN an, aber der Drucker kann trotzdem Daten empfangen. Beim Empfang einer
Druckdatei oder eines Dokuments bzw. beim Driicken der Go-Taste wird der Drucker automatisch
aktiviert, um den Druckvorgang zu starten.

Weitere Informationen zum Andern der Einstellung fiir das Stromsparintervall finden Sie auf der
Produktseite von http://solutions.brother.com/ unter "Informationen”.

Erweiterte Optionen fiir Brother HL-5380DN BR-Scri... [2(X]

TrueType-Schriftart: Durch Gerateschriftart ersetzen -~
= ﬁ& Dokumentoptionen
Erweiterte Druckfunkbionen: Akkiviert
ﬁs PostScript-Cptionen
= g% Druckermerkmale
Druckqualitat: 600 dpi
Druckmedium: Mormalpapier
Sicherer Druck: Aus
Kenrnwork: 0000
Auftragsname: Systemname
Tonersparmodus: Aus
Stromsparinteryvall [Min.]: | | Standard (Drucker) |
Farbmischung-Bildschirmsg _. lard Dy

Einstellung Druckdichte: Standard (Drucker) W
< >
[ ok | [ abbrechen

B Farbmischung-Bildschirmsperre
Verhindert, dass andere Anwendungen die Graustufeneinstellungen verandern. Die
Standardeinstellung ist Ein.

B Hohe Bilddruckqualitat
Hier kbnnen Sie hohe Bilddruckqualitat wahlen. Wenn Sie Hohe Bilddruckqualitat auf Ein setzen,
verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit.

B Gewelltes Papier vermeiden

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden. Falls Sie nur ein paar Seiten
drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen, die Druckertreibereinstellung
fur Druckmedium auf ein dinneres Medium einzustellen.
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B Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese
Auswahl keine zufrieden stellenden Ergebnisse liefert, wahlen Sie Dickeres Papier in der Enstellung
Druckmedium.

H Einstellung Druckdichte

Druckdichte erhéhen bzw. verringern.
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Funktionen im Druckerteiber (fir Macintosh)

Dieser Drucker unterstitzt Mac OS X 10.3.9 oder hoher.

Hinweis

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Bildschirmabbildungen stammen aus Mac OS X 10.5. Der
Bildschirminhalt auf Ihrem Macintosh kann je nach Betriebssystemversion von diesen Abbildungen
abweichen.

Seiteneinrichtungsoptionen auswahlen
Sie kénnen hier Papierformat, Ausrichtung und GroRe (d.h. die Skalierung der Anzeige) einstellen.

ﬂ Klicken Sie in einer Anwendung wie beispielsweise Apple TextEdit auf Ablage und dann auf
Papierformat. Stellen Sie sicher, dass HL-XXXX (XXXX steht flir den Namen lhres Modells) im Popup-
Meni Format fiir ausgewahlt ist. Sie kénnen die Einstellungen fir Papierformat, Ausrichtung und
GroBe andern und dann auf OK klicken.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen 3]

Format fir: | Brother HL-5380DN series % |

Brother HL-5380DN series cups

Papierformat: | DIN A4

20.99 x 29.70 cm

e
Ausrichtung:

Groke: | 100 %

©) ( Abbrechen ) [ OK )

@ Klicken Sie in einer Anwendung wie beispielsweise Apple TextEdit auf Ablage und dann auf Drucken,
um den Druckvorgang zu starten.
B Fir Mac OS X 10.3 und 10.4

Drucker: EEIE’H[—?EEODN series m
Voreinstellungen: L Standard ! ﬁ-]
= WEBE;'S:Eeiten m
Kopien: 7i BSurtielt drucken
Seiten: @ Alle
:Von: 1 Bis: 1
(?) (_PoFv ) (Vorschau) ( Zubehor... ) ( Abbrechen )
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B Fur Mac OS X 10.5
Fir weitere Seiteneinrichtungsoptionen klicken Sie auf das Dreieck neben dem Popup-Menu des
Druckers, um es aufzuklappen.

Drucker: | Brother HL-5380DN series =)
Voreinstellungen: [ Standard H"

® ( PDF v ) CVurschau ) CAbbrechEn) f -i)ru:kurr'*a

Drucker: | Brother HL-5380DN series SIS
Vorei [ standard :]
Kopien: |1 E‘ Sortiert drucken || Beidseitig
Seiten: (=) Alle
Ovon: 1 Bis: 1
Papierformat: | DIN A4 + | 2099 x29.70 cm
Ausrichtung: @ T‘l
[ TextEdit —

"] Kopf- und FuRzeilen drucken

® Coee)

Druckoptionen auswahlen
Zur Steuerung der speziellen Druckfunktionen wahlen Sie die Optionen im Druckdialogfeld.

Drucker: | Brother HL-5380DN series ] [+)
Voreinstellungen: [ Standard |~H
Kopien: ESnrtierl drucken | Beidseitig
Seiten: @) Alle
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 B‘ 20.99 x 29.70 cm
Ausrichtung: @

= Layout
#‘ Farbanpassung

Papierhandhabung
Papiereinzug
Deckblatt

‘ Zeitplan

GEL) 1wt )

@ Einstellungen fiir Druckoptimierung

Sicherer Druck
— Llisarilinetassuiyg
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Deckblattseite

Sie kénnen die folgenden Einstellungen fir Deckblatter vornehmen:

Drucker: | Brother HL-5380DN series 2] '2
Voreinstellungen: | Standard 3
Kopien: |1 ’z‘ Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: @AHE
Ovon: |1 Bis: 1
Papierformat: | DIN A4 3| 2099 x20.70 cm
Ausrichtung: ‘ li ‘
[ Deckblatt H—
Deckblatt drucken: @ Ohne
OVor dem Dokument
() Nach dem Dokument
(a4l <] 1von1l [Twe] Art des Deckblatts: [ Standard
Rechnungsinfos:
@ " PDF v ) Abbrechen Drucken

B Deckblatt drucken

Verwenden Sie diese Funktion, um ein Deckblatt zu Ihrem Dokument hinzuzufugen.

B Art des Deckblatts
Wahlen Sie fur Ihr Deckblatt eine Vorlage.
B Rechnungsinfos

Treiber und Software

Um zu Ihrem Deckblatt Rechnungsdaten hinzuzufiigen, nutzen Sie das Textfeld Rechnungsinfos.

Drucker: [ Brother HL-5380DN series =)
Vorei 1: [ Standard I'E-q
Kopien: ﬁj Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: eAHe
Ovon: |1 Bis: |1
Papierformat: ‘ DIN A4 B‘ 20.99 x 29.70 cm
Ausrichtung: Ii |
| Papiereinzug H*e«{—
@ Alle Seiten von: | Automatisch lré-l
: Erste Seite von: Automatische Zufl:hr. v
44 [ 4] 1vonl [ » [»» Restliche Seiten von: | Automatische Zufuhr' §
@ (PoFv_ (" Abbrechen )

Sie konnen Automatische Zufuhr, Kassette 1, Kassette 2 1, Kassette 3 1, MF-Zufiihrung 2 oder Manuell
wahlen sowie getrennte Kassetten fur den Ausdruck der ersten Seite und der restlichen Seiten festlegen.

T Kassette 2 und Kassette 3 sind Optionen.

2 Der Drucker schaltet die manuelle Zuflihrung automatisch ein, wenn Papier in die MF-Zufiihrung eingelegt wird.
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Layout

Drucker: | Brother HL-5380DN series

] (&)
]

Vorei : | Standard

Kopien: |1 'zl Sortiert drucken | Beidseitig

Seiten: @ Alle
Ovon: 1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 2] 2099 x 25.70 cm

Ausrichtung: Ii |

| Layout —

Seiten pro Blatt: [ 1 4

Seitenfolge: @ w5 “,.(‘a N
44 4] lvonl [+ [»»

Rahmen: | Ohne v

Beidseitig: | Aus

':‘Seiterlausri(htung umkehren

(@) ( POFv ) ( Abbrechen ) ( Drucken )

W Seiten pro Blatt
Legen Sie fest, wie viele Seiten auf jedes Blatt gedruckt werden.
B Seitenfolge

Wenn Sie die Seiten pro Blatt angeben, kénnen Sie auch die Seitenfolge spezifizieren.

B Rahmen

Verwenden Sie diese Funktion zum Hinzufigen eines Rahmens.
B Beidseitig

Siehe Duplexdruck auf Seite 67.
B Seitenausrichtung umkehren (fur Mac OS X 10.5)

Treiber und Software

Aktivieren Sie das Kontrollkadstchen Seitenausrichtung umkehren, um die Daten von unten nach oben

zu drucken.
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Sicherer Druck

5

Drucker: | Brother HL-5380DN series )

]
]

ar| |ar

Voreinstellungen: | Standard

Kopien: 1 ’z‘ Sortiert drucken [ Beidseitig

Seiten: @AHE
Ovon: |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 +]2099x2070em

Ausrichtung: IQ_ ‘

| Sicherer Druck s

gsi(herer Druck ver:1.2.1

Benutzername :

Brother

44| 4] lvenl [C» [w»

Auftragsname :

Kennwort :

@ ( PDF v ) Abbrechen { Drucken )

Sichere Dokumente sind mit einem Kennwort geschutzt, wenn sie an den Drucker gesendet werden. Sie
kénnen nur von Personen gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Da die Dokumente im Drucker
gesichert sind, missen Sie das Kennwort Uber das Funktionstastenfeld des Gerats eingeben, um sie
auszudrucken.

Wenn Sie einen sicheren Druckauftrag erstellen méchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sicherer
Druck. Geben Sie einen Benutzernamen, Auftragsnamen sowie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf
Drucken.

(Weitere Informationen zur sicheren Druckfunktion finden Sie unter Druck von Kennwort geschiitzten
(sicheren) Daten auf Seite 88.)

Hinweis

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sicherer Druck, wenn Sie verhindern mochten, dass andere lhre
Daten ausdrucken.

62



Treiber und Software

Druckeinstellungen

Sie kénnen die Einstellungen durch Auswahl einer Einstellung in der Liste Einstellungen fiir
Druckoptimierung andern:

Registerkarte Grundeinstellungen

Drucker: | Brother HL-5380DN series 2] '2
Voreil 1: [ Standard +
Kopien: |1 ’ZI Sortiert drucken || Beidseitig
Seiten: (*) Alle
Ovon: |1 Bis: |1
papierformat: [ DINA4 %) 2089 x29.70cm

Ausrichtung: Ii |

| Einstellungen fiir Druckoptimie... | 3 ]
ver.122
! Grundeinstellungen  Erweitert |

Druckmedi | Normalpapier %

% 4] lvonl [

Auflosung: | 600 dpi 3

[ Tonersparmodus

Support

@ " PDF v ) Abbrechen Drucken

B Druckmedium
Es stehen Ihnen folgende Druckmedien zur Verfugung:
B Normalpapier
H Diinnes Papier
H Dickes Papier
H Dickeres Papier
H Briefpapier
H Folien
B Umschlage
B Umschl. Dick
B Umschl. Diinn
B Recyclingpapier

H Auflésung
Sie kénnen folgende Aufldsungen auswahlen:
H 300 dpi
H 600 dpi
® HQ 1200
m 1200 dpi

63



Treiber und Software

B Tonersparmodus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Toner sparen. Wenn Sie den Tonersparmodus auf Ein setzen, erscheint
das Druckbild heller. Die Standardeinstellung ist Aus.

Hinweis

* Wir empfehlen nicht, den Tonersparmodus flir Foto- oder Graustufenbilder zu vewenden.
* Tonersparmodus ist bei den Auflésungen 1200 dpi oder HQ 1200 nicht verfligbar.

B Umkehrdruck (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4)
Markieren Sie Umkehrdruck, um die Daten von unten nach oben zu drucken.

Registerkarte Erweitert

Drucker: | Brother HL-5380DN series ]

(+]

e |
ral

Vorei 1: [ Standard

Kopien: |1 E" Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: @Alle
OvVon; |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 41 20,99 x 29.70 cm

Ausrichtung:

| Einstellungen fiir Druckoptimie... | 3 ]
ver.1.22
{ Crundeinstellungen = Erweitert |

B

Grafikqualitat: [Foto 3]

( Druckergebnis verbessern... )

¥ Stromsparintervall

@ ‘ PDF v ) ( Abbrechen ] Drucken

B Grafikqualitat
Die folgenden Druckqualitaten stehen zur Auswahil:
H Foto

Dies ist ein Modus flr Fotos (Prioritat auf Schwarzungsabstufung). Wahlen Sie diese Einstellung fir
den Druck von Fotos mit unterschiedlichen Schwarzabstufungen. Sie kdnnen mit diesem Modus
weiche Kontraste zwischen verschiedenen Grauschattierungen drucken.

B Grafiken

Dies ist ein Modus fur Grafiken (Prioritat auf Kontrast). Wahlen Sie diesen Modus, um Texte und
Abbildungen in z. B. Geschaftsdokumenten und Prasentationen zu drucken. Mit diesem Modus kdnnen
Sie scharfe Kontraste zwischen schattierten Bereichen drucken.

B Diagramme/Kurven

Dies ist das beste Dither-Muster fiir Geschaftsdokumente wie Prasentationen mit Texten, Kurven oder
Diagrammen. Es ist besonders fiir Volltonfarben geeignet.

B Text

Dieser Druckmodus ist optimal fir das Drucken von Textdokumenten.
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B Druckergebnis verbessern...

Mit dieser Funktion kann die Druckqualitat verbessert werden.

B Gewelltes Papier vermeiden

Treiber und Software

Mit dieser Einstellung kénnen Sie gewelltes Papier eventuell vermeiden. Falls Sie nur ein paar Seiten
drucken, kann diese Einstellung vernachlassigt werden. Wir empfehlen, die Druckertreibereinstellung
fur Druckmedium auf ein dinneres Medium einzustellen.

H Tonerfixierung optimieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tonerfixierung auf dem Papier verbessern. Wenn diese Auswahl
keine zufrieden stellenden Ergebnisse liefert, wahlen Sie Dickeres Papier in der Enstellung

Druckmedium.

B Stromsparintervall

Empfangt der Drucker innerhalb einer bestimmten Zeit keine Daten, so geht er in den Stromsparmodus.
Im Stromsparmgdus wirkt der Drucker wie ausgeschaltet. Die Standardeinstellung fiir das Zeitlimit betragt
1 Minute. Zum Andern des Stromsparintervalls wahlen Sie Manuell und geben dann das Zeitlimit ins

Textfeld des Treibers ein.

Im Stromsparmodus ist das Hintergrundlicht im Display ausgeschaltet, das LCD zeigt ENERGIESPAREN
an, aber der Drucker kann trotzdem Daten empfangen. Beim Empfang einer Druckdatei oder eines
Dokuments bzw. beim Dricken der Go-Taste wird der Drucker automatisch aktiviert, um den

Druckvorgang zu starten.

Weitere Informationen zum Andern der Einstellung fiir das Stromsparintervall finden Sie auf der
Produktseite von http://solutions.brother.com/ unter "Informationen”.

Drucker: | Brother HL-5380DN series }:l E]
Vorei 1: [ Standard =]
Kopien: D E‘ Sortiert drucken [ Beidseitig
Seiten: 8 Alle
OVon; |1 Bis: |1

Papierformat: | DIN A4 } -ﬁ} 20,99 x 29,70 cm

Ausrichtung:

Einstell 1 fiir Druckoptimie... I-:*l
ver123
Grundeinstellungen Erweitert]

Grafikqualitat: | Foto |-:-§

( Druckergebnis verbessern... )

< 4] 1lvonl (e T»»)

¥ Stromsparintervall
@ standard (Drucker)

O Manuell 1 2! Zeiteinstellung (Min.

(" suppert )

(@ ( POF v ) ( Zubehsr... )
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B Support

SO0 Support

‘\ Brother
W,/ Solutions Center

“Brother Solutions Center"

Gehen Sie direke zur Brother Solutions Center Website, um aktuelle
Informationen zu Geratetreibern, Benutzerhandbiichern und weitere fir lhr
Brother-Gerit verflgbare Dokumentationen zu erhalten.

(" Besuchen Sie die Website fiir original Verbrauchsmaterial )

“Website fiir original Verbrauchsmaterial"

Fiir Resultate in bester Qualitit sollten Sie original Brother Verbrauchsmaterial
verwenden. Besuchen Sie unsere Website, um weitere Informationen zu
erhalten.

© 2007 - 2008 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

ook )

B Brother Solutions Center

Auf der Website des Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) erhalten Sie Informationen
uber Ihr Brother-Gerat, aktuelle Treiber, Benutzerhandbicher, Antworten auf haufig gestellte Fragen
sowie Tipps zur Nutzung lhres Gerats.

B Website fiir Original-Verbrauchsmaterial

Klicken Sie auf diese Schaltflache und Sie gelangen zu unserer Website flr Original-Brother-
Verbrauchsmaterialien.
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Duplexdruck
B Duplexeinheit verwenden

Wahlen Sie Layout.
Wahlen Sie Bindung an langer Kante oder Bindung an kurzer Kante unter Beidseitig.

Drucker: | Brother HL-5380DN series ] [+
Vorei ['Standard )"@'{
Kopien: |1 E Sortiert drucken a Beidseitig
Seiten: 8 Alle
Ovon: 1 Bis: 1

Papierformat: | DIN A4 B‘ 20.99 x 29.70 cm
Ausrichtung: Ii |

| Layout H-i—

Seitenfolge s E/] N

[(a€l4]) 1vonl [ [»»]
Rahmen-

Aus E
EEGHA v Bindung an langer Kante
Bindung an kurzer Kante )

® Crore)

® Manuell
Wahlen Sie Papierhandhabung.

® Fur Mac OS X 10.3 und 10.4
Wahlen Sie Ungerade Seiten und drucken Sie. Drehen Sie das Papier um, legen Sie es wieder in die

Kassette ein, wahlen Sie Gerade Seiten und drucken Sie.

Drucker: | Brother HL-5380DN series Hq
Voreinstellungen: | Standard Hq
Papierhandhabung )"3‘_‘

Drucken: () Alle Seiten
(O] Ungerade Seiten
) Gerade Seiten

Seitenfolge: @ Automatisch
) Normal
) Umkehren

Papierformat des Ziels:

@ Papierformat des Dokuments: DIN A4

() An Papierformat anpassen: DI A4 B
! Nur verkleinern - -

( Abbrechen |

@ ( PDF v 9 \Vmschau) (Zubeh[“)r“. .
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B Fir Mac OS X 10.5

Wahlen Sie Nur ungerade und drucken Sie. Drehen Sie das Papier um, legen Sie es wieder in die
Kassette ein, wahlen Sie Nur gerade und drucken Sie.

Drucker: | Brother HL-5380DN series 2] E
Voreil : | Standard +
Kopien: |1 'E' Sortiert drucken 'z‘ Beidseitig
Seiten: @ Alle
Ovon: 1 Bis: 1
Papierformat: | DIN A4 3] 2099x29.70 cm
Ausrichtung: Il|
| Papierhandhabung )
Zu druckende Seiten: | Nur ungerade +
Papierformat des Ziels: | Vorgeschlagen: DIN A4
fa—4=) 1vonl [Eeepded :"An Papierformat anpassen
¥! Nur verkleinern
Seitenfolge: | Automatisch 3
@ PDF v ( Abbrechen ) [ Drucken

Status Monitor

Der Druckerstatus (Fehler, die moglicherweise beim Druck auftreten) wird beim Drucken gemeldet. Wenn Sie
den Status Monitor aktivieren mochten, befolgen Sie die folgenden Schritte:

B Fir Mac OS X 10.3 und 10.4

0 Fihren Sie das Drucker-Dienstprogramm aus (wahlen Sie im Menu Gehe zu die Option Programme,
Dienstprogramme) und wahlen Sie dann den Drucker.

9 Klicken Sie auf Konfiguration, und der Status Monitor wird gestartet.

® Fur Mac OS X 10.5
ﬂ Starten Sie die Systemeinstellungen, wahlen Sie Drucken & Faxen und wahlen Sie dann den Drucker.

9 Klicken Sie auf Drucker-Warteliste 6ffnen... und dann auf Konfiguration. Der Status Monitor wird
gestartet.
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BR-Script3 Druckertreiber
(Post Script® 3™ Sprachemulation fur Macintosh) verwenden

Hinweis

* Informationen zur Verwendung des BR-Script3 Druckertreibers in einem Netzwerk finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

* Um den BR-Script3 Druckertreiber zu verwenden, missen Sie vor dem Anschluss des Druckerkabels
Uber das Funktionstastenfeld oder das Web-based Management (Web-Browser) die EMULATION auf
BR-SCRIPT3 einstellen. (Siehe Mendiiibersicht auf Seite 91.)

BR-Script3 Druckertreiber installieren

Zur Installation des BR-Script3 Druckertreibers gehen Sie wie folgt vor.

Hinweis
Wenn Sie ein USB-Kabel verwenden, kann nur ein Druckertreiber pro Drucker im Drucker-
Dienstprogramm (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4) oder Drucken & Faxen (fiir Mac OS X 10.5) registriert
werden. Léschen Sie daher vor dem Installieren des BR-Script3 Druckertreibers alle anderen Brother-
Treiber fur diesen Drucker aus der Druckerliste.

H Fir Mac OS X 10.3und 10.4

ﬂ Wahlen Sie im Menu Gehe zu die Option Programme.

i " Finder Ablage Bearbeiten Darstellung Fenster Hilfe
Zuriick ®0
Vorwirts BA
Ubergeordneter Ordner 380

= Computer £ 38C
@ Privat T #H
5 Netzwerk 38K
@ iDisk »

+: Programme +3A

| Dienstprogramme  {+38U

Benutzte Ordner »

Gehe zum Ordner... 4 #C
Mit Server verbinden... HK
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Mail Snapz Pro X

& Q
Photo Booth Vorschau QuickTime Player

—
a_
=ai
@ o =
=
Safari Sherlock Notizzertel
TP = 3
1 @ =
E 4 S
Y
a4

Systemeinstellungen TextEdit

6 Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm.

ﬁmstpmgm =

Netinfo Manager Netzwerk-
Dienstprogramm

Migrations-Assistent

= y=

ODBC Administrater Print Center Drucker-Dienstprogramm

® [

System Profiler Lermnan VoiceOver Utility

<)

@ \Wsnhlen Sie Hinzufiigen.

‘@06 Druckerliste =)
=1 g0 ¥ X o0
Als Smr\nn;vzrwanden Laschen CﬁV\VOISVn( i
L —— [Ty =]
e
4]
A4

Fur Benutzer von Mac OS X 10.3: Weiter mit Schritt @.
Fir Benutzer von Mac OS X 10.4 oder hoher: Weiter mit Schritt @.
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@ wahien Sie USB.

AppleTalk
Bluetooth
Open Directory
0686 Rendezvous =)

& | Trono_nearbar

Als Standard ]

—— m THTAUT S L AL ; plenden
Im | Nam

Druckermodell: | Automatisch

I ‘ 4
- ( Abbrechen ) Hinzufligen -

@ Wahlen Sie den Modellnamen und stellen Sie sicher, dass Brother als Druckermodell (Drucken mit)
eingetragen ist. Wahlen Sie dann den Modellnamen, in dem BR-Script als Modellname (Modell)
eingetragen ist, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

Far Benutzer von Mac OS X 10.3:

[

UsB 4]
m_" Auiler Tun
( HL-53B0DN series Brother )
Druckermodel (' Brother Hﬁi )
Brother HL-5370DW BR-Script3 e
Reathar HI -5 370DW cerias C11PS 07

BIOLIET NL-330ULIN SEIES CUF3.GE

o ()
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Fir Benutzer von Mac OS X 10.4 oder hoher:

A O & Y
| Standard-Browser  IP-Drucker Suchen
[Druckername | Verbindung |
( Brother HL-5380DN series Bonjour D

— |
3 a0

Name: Brother HL-5380DN series

Ort:

Drucken mit:( Brother m)
Modell A

Brother HL-5340D series CUPS v1.1 r‘
Brother HL-5350DN BR-Script3 |
Brother HL-5350DN series CUPS v1.1 n
Brother HL-5370DW BR-Script3 |
Brothar Wl _CI7AMA cariac 711D 1 1 |

Bmmer HL-5380DN BR-Script3 )

| BIULIET LT I0ULAIN JCIES WUF 3 Vil .lY

Weitere Drucker... Hinzufiigen
(
%

0 Wahlen Sie aus dem Meni Drucker-Dienstprogramm die Option Drucker-Dienstprogramm
beenden.

¥ " LT CIE s IEL TG TGN [T 1| Bearbeiten  Darstellung  Drucker Fenster Hilfe

Uber Drucker-Dienstprogramm

Einstellungen...

Druck-System zuriicksetzen...

Dienste

Drucker-Dienstprogramm ausblenden 3H
Andere ausblenden #H
Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q
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B Fir Mac OS X 10.5

“ Wabhlen Sie im Apple-Meni die Option Systemeinstellungen.

Ti dit Abla iten

Uber diesen Mac
Softwareaktualisierung ...
Mac OS X-Software ...

(C Systemeinstellungen ... )

LIOCK "
Umgebung >
Benutzte Objekte >

Sofort beenden ...

Ruhezustand
Neustart ...
Ausschalten ...

manual abmelden ...

9 Wahlen Sie Drucken & Faxen.

r

Persénlich

B B @ & e

Dock Erscheinungs-  Exposé & Landesein- Schreibtisch &  Sicherheit
bild Spaces stellungen Bildschirmschoner
Hardware
9 *3 | ® .
f ]
| - v - &
Bluetooth CDs & DVDs Drucken & Energie Monitore Tastatur &
Faxen sparen Maus

Internet & Netzwerk

@ @ a @

MNetzwerk QuickTime Sharing

System
gl :
2 ¢ »n B @
Bedienungs- Benutzer Datum & Kinder- Software- Sprache
hilfen Uhrzeit sicherung  aktualisierung

Spotlight

Q

Ton

Startvelume

Time Machine

Treiber und Software
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@ Klicken Sie auf +

‘80N Drucken & Faxen

[ <[> | [ Alle einblenden |

( Drucker-Warteliste éffnen ... ) ( Optionen & Zubehdr ... )

@3

Standard-PapiergréRe im Dialog ,Papierformat®: |

Standarddrucker: [ N
]

@

[m Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

@ Wahlen Sie Druckername und dann Wahlen Sie einen Treiber aus ... unter Drucken mit. Wahlen Sie
anschlieRend Druckername, bei dem BR-Script im Modellnamen vorhanden ist, und klicken Sie dann

auf Hinzufligen.

Name: !Brother HL-5380DN series

Standort: |
D))

Drucken mi([ Wihlen Sie einen Treiber aus ...

Q

Brother HL-5370DW BR-Script3 G
| Brother HL-5370DW series CUPS -
Brother HL-5380DN BR-Script3

Brotner HL-33800N Series CUPS
Brother HL-630 - Gutenprint v5.1.3
Rraother HI -6RN - Gutennrint v5.1.3

Tl

A4

@ SchlieRen Sie die Systemeinstellungen.
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Druckertreiber deinstallieren

Der installierte Druckertreiber kann wie folgt deinstalliert werden.

Hinweis

« Wenn Sie den Druckertreiber mit Hilfe des Windows® Assistenten zur Druckerinstallation installiert
haben, gilt diese Anleitung nicht.

* Um alle wahrend des Deinstallierens aktiven (relevanten) Dateien von lhrem Computer zu entfernen,
starten Sie den Computer bitte nach dem Deinstallieren neu.

Druckertreiber fiir Windows®, Windows Vista® und Windows Server® 2003/2008

0 Klicken Sie auf die Schaltflache Start, zeigen Sie auf Alle Programme 1, Brother und klicken Sie dann
auf lhren Druckernamen.

9 Klicken Sie auf Deinstallieren.

e Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

L Programme fur Windows® 2000-Benutzer

Druckertreiber fuir Macintosh

Fiir Mac OS X 10.3 und 10.4

ﬂ Entfernen Sie das USB-Kabel zwischen dem Macintosh und Ihrem Drucker.
9 Starten Sie den Macintosh neu.

9 Melden Sie sich als ,Administrator” an.

@ Flhren Sie das Drucker-Dienstprogramm aus (wahlen Sie im Menl Gehe zu die Option Programme,
Dienstprogramme), wahlen Sie den zu I6schenden Drucker und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Loschen.

@ Ziehen Sie den Ordner (wahlen Sie auf der Macintosh-Festplatte (Startvolume) die Option Bibliothek,
Drucker, Brother) in den Papierkorb und I6schen Sie anschlieRend den Papierkorb.

@ Starten Sie den Macintosh neu.

Fiir Mac OS X 10.5

ﬂ Entfernen Sie das USB-Kabel zwischen dem Macintosh und lhrem Drucker.
@ Starten Sie den Macintosh neu.

9 Melden Sie sich als ,Administrator” an.
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@ Starten Sie die Systemeinstellungen. Wahlen Sie Drucken & Faxen, dann den zu entfernenden
Drucker, und entfernen Sie ihn dann durch Klicken auf die Schaltflache -.

@ Ziehen Sie den Ordner (wahlen Sie auf der Macintosh-Festplatte (Startvolume) die Option Bibliothek,
Drucker, Brother) in den Papierkorb und I6schen Sie anschlieRend den Papierkorb.

@ Starten Sie den Macintosh neu.
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Software

Software flir Netzwerke

BRAdmin Light

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fur die Einrichtung von vernetzten Brother-Druckern. Aul3erdem
kénnen Sie mit diesem Programm in Inrem Netzwerk nach Brother-Geraten suchen, deren Status abfragen
und grundlegende Netzwerkeinstellungen wie die IP-Adresse konfigurieren. BRAdmin Light ist fur Computer

mit Windows® 2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 und Mac OS X 10.3.9 oder héher

verfugbar. Zur Installation von BRAdmin Light unter Windows® lesen Sie bitte die Installationsanleitung fur
dieses Gerat. Fiur Macintosh-Benutzer wird BRAdmin Light automatisch mit dem Druckertreiber installiert.
Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert haben, missen Sie ihn nicht erneut installieren.

Weitere Informationen zu BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (fiir Windows®)

BRAdmin Professional 3 ist ein Dienstprogramm zur anspruchsvolleren Verwaltung vernetzter Brother-
Gerate. Dieses Hilfsprogramm kann in lhrem Netzwerk nach Brother-Produkten suchen und den
Geratestatus in einem gut lesbaren Explorer-ahnlichen Fenster anzeigen, das zur ldentifizierung des
jeweiligen Geratestatus seine Farbe andert. Sie konnen die Netzwerk- und Gerateeinstellungen zusammen

mit der Eigenschaft konfigurieren, die Geratefirmware Gber einen Windows®-Computer in lhrem LAN zu
aktualisieren. BRAdmin Professional 3 kann auch die Aktivitat der Brother-Gerate in Ihrem Netzwerk
aufzeichnen und die Protokolldaten im HTML-, CSV-, TXT- oder SQL-Format exportieren.

Benutzer, die lokal angeschlossene Drucker Giberwachen méchten, sollten die BRPrint Auditor Software auf
dem Client-PC installieren. Mit diesem Hilfsprogramm kdnnen Drucker, die tiber die USB- oder
Parallelschnittstelle an einem Client-PC angeschlossen sind, tber BRAdmin Professional 3 Gberwacht
werden.

Weitere Informationen und Downloads finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (fiir Windows®)

Web BRAdmin ist ein Dienstprogramm zur Verwaltung vernetzter Brother-Gerate in Ihrem LAN oder WAN.
Aulerdem kénnen Sie mit diesem Programm in lhrem Netzwerk nach Brother-Geraten suchen, deren Status
abfragen und die Netzwerkeinstellungen konfigurieren. Im Gegensatz zu BRAdmin Professional, das nur fur
Windows®-Systeme geeignet ist, handelt es sich bei Web BRAdmin um eine Server-basierte Software, auf
die Uber jeden Client-Computer mit einem JRE (Java Runtime Environment) unterstitzenden Web-Browser
zugegriffen werden kann. Durch die Installation der Web BRAdmin Server Software auf einem Computer mit
1S " wird eine Verbindung zum Web BRAdmin-Server hergestellt, der dann mit dem Zielgerat kommunizieren
kann.

Weitere Informationen und Downloads finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

1

Internet Information Server 4.0 oder Internet Information Services 5.0/5.1/6.0/7.0
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BRPrint Auditor (fiir Windows®)

Die BRPrint Auditor-Software ermdglicht es, die Uberwachungseigenschaften der Brother-
Netzwerkverwaltungsprogramme auch flr lokal angeschlossene Gerate zu verwenden. Mit diesem
Hilfsprogramm kann ein Client-Computer die Nutzungs- und Statusinformationen eines Uber die Parallel-
oder USB-Schnittstelle angeschlossenen Gerats aufzeichnen. Der BRPrint Auditor kann dann diese
Informationen an einen anderen Computer im Netzwerk weitergeben, auf dem BRAdmin Professional 3 oder
Web BRAdmiIn 1.45 oder héher ausgefiihrt wird. Dies erméglicht einem Administrator, verschiedene
Elemente wie Seitenzahler, Toner- und Trommelstatus sowie Firmware-Version zu Gberprifen. Auler dem
Berichten an die Brother-Netzwerkverwaltungsanwendungen kann dieses Hilfsprogramm die Nutzungs- und
Statusinformationen im CSV- oder XML-Dateiformat direkt an eine voreingestellte E-Mail-Adresse
Ubermitteln (hierzu ist die SMTP-Mailunterstiitzung erforderlich). Dartiber hinaus unterstitzt das BRPrint
Auditor-Hilfsprogramm die E-Mail-Benachrichtigung zum Berichten von Warnungen und Fehlerbedingungen.

Web-based Management (Web-Browser)

Mit dem Web-based Management (Web-Browser) kénnen vernetzte Brother-Gerate mit HTTP (Hyper Text
Transfer Protocol) verwaltet werden. Dieses Dienstprogramm kann den Status von Brother-Produkten in
Ihrem Netzwerk anzeigen und das Gerat oder die Netzwerkeinstellungen Uber einen standardmafigen Web-
Browser, der auf lnrem Computer installiert ist, konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 10 des Netzwerkhandbuchs auf der mitgelieferten CD-ROM.

Fir eine héhere Sicherheit unterstitzt Web-based Management auch HTTPS. Weitere Informationen finden
Sie im Kapitel 14 des Netzwerkhandbuches auf der mitgelieferten CD-ROM.

Driver Deployment Wizard (fiir Windows®)

Driver Deployment Wizard ist ein Dienstprogramm fir die Installation. Es kann verwendet werden, um die
Installation eines lokal angeschlossenen oder vernetzten Druckers zu vereinfachen oder zu automatisieren.
Der Driver Deployment Wizard kann auch zur Erstellung von ausfihrbaren Dateien verwendet werden, die
dann auf einem Fern-Computer zur automatischen Installation eines Druckertreibers gestartet werden
kénnen. Der Fern-Computer braucht nicht an einem Netzwerk angeschlossen zu werden.

Informationen zu den Emulationsmodi

Dieser Drucker verfugt Uber die folgenden Emulationsmodi: Sie kdnnen die Einstellung Gber das
Funktionstastenfeld oder das Web-based Management (Web-Browser) andern.

B HP LaserJet Modus

Der HP LaserJet Modus (oder HP-Modus) ist der Emulationsmodus, in dem dieser Drucker die PCL6-
Sprache der Hewlett-Packard LaserJet-Laserdrucker unterstiitzt. Diese Art Laserdrucker wird von vielen
Softwareanwendungen unterstitzt. Dieser Modus eignet sich am besten fir die Arbeit mit derartigen
Anwendungsprogrammen.

B BR-Script 3-Modus

BR-Script ist eine von Brother entwickelte Seitenbeschreibungssprache und ein Interpreter fur die

PostScript®-Sprachemulation. Dieser Drucker unterstitzt Level 3. Der BR-Script-Interpreter dieses
Druckers ermdoglicht Ihnen, Text und Grafiken auf Seiten zu steuern.

Technische Informationen zu PostScript®-Befehlen finden Sie in den folgenden Handbiichern:
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B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 3. Auflage. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

B EPSON FX-850- und IBM® ProPrinter XL Modus

Bei dem EPSON FX-850- und IBM ProPrinter XL-Modus handelt es sich um Emulationsmodi, die von
diesem Drucker zur Erfullung der Industrienormen fur Nadeldrucker unterstutzt werden. Einige
Anwendungen unterstiitzen diese Nadeldrucker-Emulationen. Verwenden Sie diese Emulationsmodi,
damit Ihr Drucker beim Drucken Uber diese Arten von Anwendungen ordnungsgemalf funktioniert.

Automatische Emulationsauswahl

Dieser Drucker hat eine automatische Emulationsauswahl, die werkseitig aktiviert ist. Der Emulationsmodus
wird daher automatisch an die Art der empfangenen Daten angepasst.

Sie kdnnen die Einstellung tGber das Funktionstastenfeld oder das Web-based Management (Web-Browser)
andern.

Der Drucker kann aus folgenden Kombinationen wahlen:

Einstellung 1 (Standardvorgabe) Einstellung 2
HP LaserJet HP LaserJet
BR-Script 3 BR-Script 3
EPSON FX-850 IBM ProPrinter XL

Automatische Schnittstellenauswahl

Dieser Drucker hat eine automatische Schnittstellenauswahl, die werkseitig aktiviert ist. Die Schnittstelle wird
daher automatisch, je nachdem welche Schnittstelle Daten empfangt, zu IEEE 1284 (Parallel), USB oder
Ethernet geandert.

Wenn Sie die Parallelschnittstelle verwenden, kdnnen Sie die Hochgeschwindigkeits- und Bidirektional-
Parallelkommunikationen Gber die Menloption PARALLEL des MenlsSCHNITTSTELLE mit Hilfe der Tasten
auf dem Funktionstastenfeld ein- oder ausschalten. (Siehe Mendidibersicht auf Seite 91.)

Hinweis

Fir die automatische Schnittstellenauswahl benétigt der Drucker einige Sekunden. Wenn Sie die
Druckgeschwindigkeit beschleunigen moéchten, Wahlen Sie die erforderliche Schnittstelle mit Hilfe des
Funktionstastenfelds Uber AUSWAHLEN im MenlU SCHNITTSTELLE aus.
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Funktionstastenfeld

Funktionstastenfeld

Dieser Drucker verfugt auf dem Funktionstastenfeld Uber eine Flissigkristallanzeige (LCD), sieben Tasten
und eine Leuchtdiode (LED). Beim LCD handelt es sich um ein einzeiliges Display, das bis zu 16 Zeichen

anzeigen kann.
Das LCD-Licht zeigt den aktuellen Status des Druckers an.

HL-5380DN

Back

J Data

=20
(hom

Print
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Tasten

Funktionstastenfeld

Sie kénnen mit den sieben Tasten die grundlegenden Druckvorgange steuern und verschiedene
Druckeinstellungen vornehmen (Go,Job Cancel , Secure Print, +, -, Back,Set).

Taste Funktionen
Go Fehlermeldungen beseitigen.
Druck aussetzen / fortsetzen.
Letzten Auftrag erneut drucken.
Job Cancel Bricht den gegenwartigen Druckvorgang ab.

Secure Print

Wahlt das Men fir sicheren Druck aus.

+ Zum Durchblattern der Menls und der verfligbaren Optionen nach vorne.
Zur Eingabe von Zahlen und Erhéhung von Zahlenwerten.

- Zum Durchblattern der MenUs und der verfigbaren Optionen nach hinten.
Zur Eingabe von Zahlen und Verringerung von Zahlenwerten.

Back Bringt Sie in der Menustruktur zur vorhergehenden Stufe zurick.

Set Zum Aufrufen des Funktionstastenmenus.

Zur Auswahl der Menuoptionen und Einstellungen.
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Funktionstastenfeld

Go

Durch Driicken der Go-Taste wird das Menl im Funktionstastenfeld verlassen und der Drucker in den
Zustand BEREIT zurlickversetzt. Zeigt das Gerat jedoch einen FEHLER an, lasst sich das
Funktionstastenfeld nur nach Behebung dieses Fehlers umschalten.

Sie kdnnen den Druckvorgang durch Drucken der Go-Taste aussetzen. Bei erneutem Drucken der Go-Taste
wird der Druckauftrag fortgesetzt. Im pausierten Zustand ist der Drucker offline.

Wenn noch Daten im Druckerspeicher vorhanden sind, werden sie nach Dricken der Go-Taste ausgedruckt.

Einige Fehlermeldungen lassen sich durch Dricken der Go-Taste I6schen. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Funktionstastenfeld oder schauen Sie unter Problem identifizieren auf Seite 131 nach, wie alle
anderen Fehler behoben werden kénnen.

Hinweis

» Die gewahlten Einstellungen sind mit einem Sternchen am Ende der Meldung gekennzeichnet. Dieses
Sternchen weist die gewahlten Einstellungen aus, so dass Sie die aktuellen Einstellungen leicht auf der
LCD-Anzeige erkennen kénnen.

* Wenn sich der Drucker im Pausenmodus befindet und Sie die verbleibenden Daten nicht drucken
mdchten, driicken Sie die Job Cancel-Taste. Sobald der Auftrag abgebrochen ist, kehrt der Drucker in
den Zustand BEREIT zuruck.

Job Cancel

Sie kdnnen die Verarbeitung oder die Druckausgabe der Daten durch Dricken der Job Cancel-Taste
abbrechen. Das LCD zeigt DRUCK ABBRECHEN an, bis der Auftrag abgebrochen ist. Nach dem Abbrechen
des Auftrags kehrt der Drucker in den Zustand BEREIT zur(ck.

Um alle Auftrage zu Iéschen, driicken Sie 4 Sekunden lang die Job Cancel-Taste. Das LCD zeigt ALLES
ABBRECHEN an. Nach Abbrechen aller Auftrage zeigt das LCD BEREIT an.

Wenn der Drucker weder Daten empfangt noch druckt, zeigt das LCD No Data!!! an, und Sie kénnen den
Auftrag nicht abbrechen.

Secure Print

Wenn Sie sichere Daten ausdrucken mdchten, die mit einem Kennwort geschiuitzt sind, driicken Sie die
Secure Print-Taste.

Siehe Druck von Kennwort geschiitzten (sicheren) Daten auf Seite 88 fir weitere Informationen zu diesem
Thema.
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+ oder - Taste

Zum Durchblattern der Ments auf der Anzeige

Bei Driicken der + oder - Taste, wenn sich der Drucker im Zustand BEREIT befindet, wird er offline
geschaltet, und das LCD zeigt das Funktionstastenfeldment an.

Mit diesen Tasten kénnen Sie vorwarts oder riickwarts durch die Menls und Optionen blattern. Driicken Sie
die jeweilige Taste, bis die gewunschte Einstellung angezeigt wird.

Nummern eingeben

Sie kdnnen Zahlen auf zwei Arten eingeben. Sie kénnen + oder - driicken, um die Zahl in Einzelschritten zu
erhéhen oder zu verringern, oder Sie kénnen + oder - gedriickt halten, um diesen Vorgang zu beschleunigen.
Wenn Sie die gewlinschte Zahl sehen, driicken Sie die Set-Taste.

Back

Bei Driicken der Back-Taste, wenn sich der Drucker im Zustand BEREIT befindet, wird er offline geschaltet,
und das LCD zeigt das Funktionstastenfeldment an.

Bei Driicken der Back-Taste konnen Sie von der aktuellen Menustufe zur vorherigen Stufe zuriickkehren.
Dariuber hinaus kénnen Sie bei der Zahleneingabe mit der Back-Taste zur vorhergehenden Stelle gehen.

Wenn Sie eine Einstellung auswahlen, die noch nicht mit einem Sternchen versehen ist (die Set-Taste wurde
noch nicht gedrickt), kdnnen Sie mit der Back-Taste zur vorherigen Menustufe zurtickkehren, ohne die
ursprungliche Einstellung zu andern.

Set

Bei Driicken der Set-Taste, wenn sich der Drucker im Zustand BEREIT befindet, wird er offline geschaltet,
und das LCD zeigt das Funktionstastenfeldmen an.

Bei erneutem Driicken der Set-Taste konnen Sie das angezeigte Ment oder die angezeigte Option wahlen.
Nach Anderung einer Einstellung erscheint rechts neben der Meldung kurzzeitig ein Sternchen (*).

Hinweis

Die gewahlten Einstellungen sind mit einem Sternchen am Ende der Meldung gekennzeichnet. Dieses
Sternchen weist die gewahlten Einstellungen aus, so dass Sie die aktuellen Einstellungen leicht auf der
LCD-Anzeige erkennen kdnnen.
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Data-LED

Funktionstastenfeld

LED ist eine Lichtanzeige, die Gber den Druckerstatus informiert.

Data-LED (gelb)

LED-Anzeige Bedeutung
Ein Es befinden sich Daten im Druckerspeicher.
Blinkt Empfangt oder verarbeitet Daten.
Aus Im Druckerspeicher sind keine Daten mehr.

LCD

Die LCD-Anzeige zeigt den aktuellen Druckerstatus an. Wenn Sie die Tasten auf dem Funktionstastenfeld
driicken, andert sich die LCD-Anzeige.

Bei Problemen weist die LCD-Anzeige die entsprechende Fehlermeldung, Wartungsmeldung oder
Servicemeldung aus, damit Sie die geeigneten AbhilfemaRnahmen durchfihren kénnen. (Weitere
Informationen zu diesen Meldungen finden Sie unter LCD-Meldungen auf Seite 132.)

Hintergrundlicht

Licht

Bedeutung

Aus

Der Drucker ist ausgeschaltet oder befindet sich im Stromsparmodus.

Grun (allgemein)

Betriebsbereit
Drucken
Aufwarmphase

Storniert den Druckauftrag

Rot (Fehler)

Es ist ein Druckerproblem aufgetreten.

Orange (Einstellung)

Auswahl eines Ments (Funktionstastenfeldmeni oder Reprint-Men)

Pause
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LCD-Meldungen

Druckerstatusmeldungen

Funktionstastenfeld

Nachfolgend sind die Meldungen zusammengefasst, die wahrend des normalen Druckerbetriebs angezeigt

werden:

Meldung

Bedeutung

DATEN IGNORIEREN

Der Drucker ignoriert die mit dem PS-Treiber verarbeiteten Daten.

DRUCK ABBRECHEN

Der Druckauftrag wird storniert.

ALLES ABBRECHEN

Alle Auftrage werden storniert.

Initialisiert.. Der Drucker wird eingerichtet.

PAUSE Der Drucker hat den Betrieb ausgesetzt. Driicken Sie die Go-Taste, um den
Drucker erneut zu starten.

DRUCK: SET-TASTE Driicken Sie die Set-Taste, um die Druckwiederholung oder den sicheren
Druck zu starten.

DRUCKT Druckt.

VERARBEITET Daten werden verarbeitet.

RAM =XXMB Dieser Drucker verfugt iber XX MB-Speicher.

BEREIT Druckbereit

RUCKSETZ. AUF URSPRUNGSWERTE | Die Druckereinstellungen werden auf die Standardeinstellungen

zurlckgesetzt.

RUCKSETZ. AUF BENUTZERWERTE

Die Druckereinstellungen werden auf die Benutzereinstellungen
zuruckgesetzt.

AUFLOSG ANPASSEN

Der Druckvorgang wird mit niedrigerer Auflésung durchgefihrt.

SELBSTTEST Eine Selbstdiagnose wird durchgefihrt.
ENERGIESPAREN Im Stromsparmodus

AUFWARMEN Der Drucker wird auf Betriebstemperatur gebracht.
KUHLT AB Der Drucker kuhlt sich ab.
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Dokumente erneut drucken

Druckwiederholung aus dem RAM

Sie kénnen den Druckauftrag aus dem flichtigen Speicher (RAM) wiederholen. Die
Druckwiederholungsdaten im RAM werden geldscht, wenn der Drucker ausgeschaltet wird.

Wenn Sie das RAM zur Druckwiederholung verwenden:
Driicken Sie die Set-Taste auf dem Funktionstastenfeld.

Driicken Sie + oder -, um SETUP auszuwéahlen. Driicken Sie Set.

Die derzeitige RAM-Disk hat 0 MB. Dricken Sie +, um die RAM-GréRe fur die Druckwiederholung in

9 Drucken Sie + oder -, um RAMSPEICHER auszuwahlen. Drucken Sie Set.
Schritten von 1 MB zu erhdhen.

Driicken Sie Set.

E// Hinweis

Wenn Sie die RAM-Grole fur den sicheren Druck erhéhen, wird der Arbeitsbereich des Druckers verringert
und die Druckleistung reduziert. Stellen Sie sicher, dass die Grofle der RAM-Disk auf 0 MB zurlickgesetzt
wird, nachdem Sie den sicheren Druck abgeschlossen haben.

Wir empfehlen, den RAM-Speicher zu erweitern, wenn Sie haufig gréRere Mengen von sicheren Daten
drucken mochten. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 106).

Reprint-Funktion

Sie kénnen den letzten Druckauftrag nochmals ausdrucken lassen, ohne die Daten erneut vom Computer
zum Drucker senden zu mussen.

Hinweis
* Wenn die REPRINT-Einstellung auf dem Funktionstastenfeld auf AUS gesetzt ist und Sie die Go-Taste
ca. 4 Sekunden lang driicken, zeigt das LCD kurzzeitig KEINE DATEN GESP an.
* Wenn Sie eine Druckwiederholung abbrechen méchten, driicken Sie die Job Cancel-Taste.

* Ist nicht genug Speicher vorhanden, um den Druckauftrag zu spoolen, wird das Dokument nicht erneut
gedruckt.

 Driicken Sie + oder -, um die Anzahl der Kopien flir den Nachdruck zu verringern oder zu erhéhen. Sie
kdénnen hier zwischen 1 und 999 KOPIEN vorgeben.

» Weitere Informationen zu den Einstellungen, die im Druckertreiber vorgenommen werden kénnen,
finden Sie unter Weitere Druckoptionen... auf Seite 44.

» Beim Ausschalten des Druckers wird der letzte Druckauftrag aus dem Speicher geldscht.
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Druckwiederholung (Reprint-Funktion)

ﬂ Vergewissern Sie sich, dass die REPRINT-Einstellung auf EIN gesetzt ist. Verwenden Sie das
Funktionstastenfeld, um zum Menl SETUP zu gelangen.

Hinweis

Wenn Sie zum Druck den mit dem Drucker gelieferten Treiber benutzen, haben die Einstellungen flr
Reprint benutzen im Druckertreiber Vorrang vor den Uber das Funktionstastenfeld vorgenommenen
Einstellungen. (Weitere Informationen finden Sie unter Reprint benutzen auf Seite 44.)

@ Dricken Sie fur ca. 4 Sekunden die Go-Taste.

(koPIEM =1 )

9 Driicken Sie +, um die gewiinschte Anzahl von Kopien einzugeben.

(KOFPIEM =2 )

M

@ Drucken Sie Set.
Wenn Sie die Go-Taste driicken, zeigt das LCD DRUCK: SET-TASTE an.

(DRUCKT )

!
=i ]

(koFIEN
Hinweis

 Driicken Sie + oder -, um die Anzahl der Kopien flir den Nachdruck zu verringern oder zu erhéhen. Sie
kdénnen hier zwischen 1 und 999 KOPIEN vorgeben.

* Wenn Sie innerhalb von 30 Sekunden keine Eingaben auf dem Funktionstastenfeld vornehmen, verlasst
das LCD automatisch die REPRINT-Einstellung.

T

Wenn sich im Speicher keine Daten des letzten Auftrags befinden

Wenn der Drucker keine Daten fur die Druckwiederholung im Speicher enthalt und Sie fir ca. 4 Sekunden
die Go-Taste driicken, zeigt das LCD KEINE DATEN GESP an.

Daten fiir die Druckwiederholung l6schen

Wenn Sie den aktuellen Druckwiederholungsauftrag abbrechen méchten, dricken Sie die Job Cancel-
Taste. Mit der Job Cancel-Taste kdnnen Sie auch einen ausgesetzten Druckwiederholungsauftrag
abbrechen.
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Funktionstastenfeld

Druck von Kennwort geschiitzten (sicheren) Daten

Sichere Daten

Far den sicheren Druck markierte Dokumente sind Kennwort geschitzt und kdnnen nur von Personen
gedruckt werden, die das Kennwort wissen. Der Drucker druckt das Dokument nicht, wenn es zum Drucker
geschickt wird. Sie mussen stattdessen den Druck Uiber das Funktionstastenfeld des Druckers (mit Kennwort)
ausloésen. Die mit einem Kennwort geschitzten Daten werden gleich nach dem Drucken aus dem Speicher
des Druckers geldscht.

Wenn der Bereich flr Spool-Daten voll ist, werden die altesten Daten automatisch zuerst geléscht. Es besteht
kein Zusammenhang zwischen der Reihenfolge, in der die Daten geldscht werden, und der
Nachdruckreihenfolge.

Gespoolte Daten kdnnen ebenfalls entweder mit Hilfe des Funktionstastenfelds oder Gber die Web-basierte
Managementanwendung geldscht werden.

Hinweis

» Die Kennwort geschutzten Daten werden beim Abschalten des Druckers aus dem Speicher geldscht.
» Weitere Informationen zu den Einstellungen des Druckertreibers und zur Erstellung von sicheren Daten
finden Sie unter Sicherer Druck auf Seite 43 (fUr Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen auf

Seite 54 (fur Windows® BR-Script Druckertreiber) oder Sicherer Druck auf Seite 62 (fir Macintosh-

Druckertreiber).
Kennwort geschiitzte (sichere) Daten drucken

0 Dricken Sie Secure Print. Wenn keine Daten vorhanden sind, zeigt das LCD KEINE DATEN GESP an.

9 Driicken Sie + oder -, um den Benutzernamen auszuwéhlen. Driicken Sie Set.

@ Dricken Sie + oder -, um den Auftrag auszuwahlen. Drlcken Sie Set.
(s )

@ Geben Sie Ihr Kennwort ein. Dricken Sie Set.
(et o)

Hinweis

Der Drucker verlasst dieses Meni nach Ablauf einer bestimmten Zeitfrist.

o |
i,

@ Dricken Sie + oder -, um die gewiinschte Anzahl von Kopien einzugeben. Dricken Sie Set.

[ EOFIEM =1 ]

@ Dricken Sie die Set- oder Secure Print-Taste.
Wenn Sie die Go-Taste driicken, zeigt das LCD DRUCK: SET-TASTE an.

(ORUCKT )

l

(koPIEM =1 )
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Wenn sich im Speicher keine sicheren Daten befinden

Wenn der Drucker keine sicheren Daten im Speicher enthalt und Sie die Secure Print-Taste driicken, zeigt
das LCD KEINE DATEN GESP an.

Druck von sicheren Daten abbrechen

Wenn Sie den aktuellen sicheren Druckauftrag abbrechen moéchten, driicken Sie die Job Cancel-Taste. Mit
der Job Cancel-Taste kdnnen Sie auch einen ausgesetzten sicheren Druckauftrag abbrechen.
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Funktionstastenfeldmeniui verwenden
Wenn Sie die MenUtasten (+, -, Set oder Back) verwenden, denken Sie an die folgenden grundlegenden
Schritte:

B Wenn Sie zur Auswahl einer Einstellung die Set-Taste drlicken, erscheint kurzzeitig ein Sternchen am
Ende der LCD-Anzeige. Danach kehrt die LCD-Anzeige zum vorherigen MenU zuruck.

B Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Tasten auf dem Funktionstastenfeld gedriickt werden, kehrt das
LCD automatisch zur Anzeige BEREIT zurlck.

® Nach Anderung des Status oder einer Einstellung bleiben die urspriinglichen Einstellungen unverandert
und das LCD kehrt zur vorherigen Menustufe zurlick, wenn Sie die Back-Taste vor der Set-Taste driicken.

B Zahlen kdnnen auf zwei verschiedene Arten eingegeben werden. Sie kdnnen + oder - driicken, um die
Zahl in Einzelschritten zu erhéhen oder zu verringern, oder Sie kdnnen + oder - gedriickt halten, um diesen
Vorgang zu beschleunigen. Die Zahl, die Sie andern kdnnen, blinkt.

Beispiel: Wenn Sie die MF-Zufiihrung als vorrangige Papierquelle verwenden, andern Sie die
Einstellung MF VORRANG auf EIN wie folgt.

Die Standardeinstellung ist Aus. Wenn Sie méchten, setzen Sie diese Einstellung auf EIN.

ﬂ Driicken Sie eine der Menltasten (+, -, Set oder Back), um den Drucker offline zu schalten.

Driicken Sie + oder -, um PAPIER auszuwahlen.

(PAFIER J

Driicken Sie die Set-Taste, um zur nachsten Menustufe zu gelangen.

(BUELLE )

Driicken Sie + oder -, um MF VORRANG auszuwahlen.

AHE )

Driicken Sie Set.

Driicken Sie +, um EIN auszuwahlen.

Dricken Sie Set.
Ein Sternchen * erscheint kurzzeitig am Rand des LCD.
Die aktuelle Einstellung wird durch ein * angezeigt.

© © & ©6 & ©
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Funktionstastenfeld

Menuubersicht

Es gibt neun Menus. Weitere Informationen zu den jeweils im Menu verfigbaren Optionen finden Sie in der
nachstehenden Tabelle.

Hinweis
Die Papierzufiihrungen werden auf der LCD-Anzeige folgendermal3en ausgewiesen:
» Standard-Papierzufiihrung: ZUFUHR1

* Multifunktionszufihrung: MF
* Optionale Papierzufiihrung: ZUFUHR2, ZUFUHRUNG3
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INFORMATION

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Beschreibung

EINST. DRUCKEN

Ausdruck der Druckereinstellungen

TESTDRUCK

Druckt die Testseite.

DEMODRUCK |

Druckt die Demoseite.

DATEILISTE

Druckt die Liste mit Daten, die im eingebetteten
Speicher gesichert sind.

SCHRIFT LISTE

Druckt eine Schriftliste mit Mustern.

VERSION SER.NR######### Seriennummer des Druckers.
ROM-VERSION#### Zeigt die Version der Haupt-Firmware.
ROMDATUM## /##/## Zeigt das Datum der Haupt-Firmware.
NETZVERSION### # Zeigt die Version der Netzwerk-Firmware.
NETZDAT. ##/##/## Zeigt das Datum der Netzwerk-Firmware.
RAM =###MB Zeigt die SpeichergréRe des Druckers an.

WARTUNG SEITENZAHLER Die aktuelle Gesamtanzahl gedruckter Seiten.
TROMMELZAHLER Zeigt die Anzahl der mit dieser Trommeleinheit

ausgedruckten Seiten.

LEBENSD TROMMEL

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dieser
Trommeleinheit noch ausgedruckt werden kénnen.

VERBL MF PZ-KIT

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dem PZ-Kit fir
die MF-Zufuhr noch ausgedruckt werden konnen.
Siehe Verbrauchsmaterialien ersetzen auf

Seite 108.

LEBENSD PZ-KIT 1

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dem PZ-Kit 1
noch ausgedruckt werden kénnen. Siehe
Verbrauchsmaterialien ersetzen auf Seite 108.

LEBENSD PZ-KIT 2

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dem PZ-Kit 2
noch ausgedruckt werden kénnen. Siehe
Verbrauchsmaterialien ersetzen auf Seite 108.

LEBENSD PZ-KIT 3

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dem PZ-Kit 3
noch ausgedruckt werden kénnen. Siehe
Verbrauchsmaterialien ersetzen auf Seite 108.

LEBEN FIXIEREINH

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dieser
Fixiereinheit noch ausgedruckt werden kénnen.

LEBENSD LASER

Zeigt die Anzahl der Seiten, die mit dieser
Lasereinheit noch ausgedruckt werden kénnen.

1

Dieses Meni ist nur fir einige Regionen verflgbar.
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Funktionstastenfeld

PAPIER
Untermenii Optionen Beschreibung
QUELLE AUTO*/MF/ZUFUHR1/ZUFUHR2/Z | Wahlen Sie die gewlinschte Zufuihrung.
UFUHRUNG3
PRIORITAT MF>Z1>22>Z3*/21>72>73>MF/ | Wenn flir QUELLE die Option AUTO gewahltist: Legt

Z1>722>73

die Reihenfolge fest, in der die Papierzuflihrungen,
die dasselbe Papierformat enthalten, vom Drucker
verwendet werden.

MFEF VORRANG

AUS*/EIN

Wahlen Sie, ob das Papier vorzugsweise Uber die
MF-Zufuhr eingezogen werden soll.

MF-PAPIERGROSSE

BELIEBIG*/LETTER/LEGAL/AA4..

Wabhlen Sie das Format des in der MF-Zufuhr
eingelegten Papiers aus.

MF MEDIUM FEST

AUS*/NORMALPAPIER/DUNNES
PAPIER...

Wahlt die Medienart des Papiers aus, das in die
MF-Zufuhr eingelegt wurde. Wenn Sie die
Medienart hier auswahlen (mit Ausnahme von
AUS), wird die Einstellung fir Medienart im
Druckertreiber ignoriert.

MANUELLE ZUFUHR

AUS*/EIN

Hier kdnnen Sie die manuelle Papierzufuhr
einstellen.

ZUFUHR1 FORMAT

BELIEBIG*/LETTER/LEGAL/AA4..

Wahlen Sie das Format des in die
Standardkassette eingelegten Papiers aus.

ZUFUHR2 FORMAT

BELIEBIG*/LETTER/LEGAL/A4..

Wahlen Sie das Format des in die optionale
Papierkassette eingelegten Papiers aus.

ZUFUHR3 FORMAT |

BELIEBIG*/LETTER/LEGAL/A4..

Wahlen Sie das Format des in die optionale
Papierkassette eingelegten Papiers aus.

DUPLEX

AUS*/EIN (BIND
LANG)/EIN (BIND KURZ)

Hier kdnnen Sie den automatischen beidseitigen
Druck wahlen.

@ Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.

1

Kassette 2 und Kassette 3 sind Optionen.

QUALITAT
Untermenii Optionen Beschreibung
AUFLOSUNG 300/600%/HQ1200/1200 Wahlt eine Druckauflésung von 300, 600 oder 1200

Punkte pro Zoll oder HQ1200 (2400 x 600 dpi).

TONER SPAREN

AUS*/EIN

DICHTE

-6/-5/-4/-3/-2/-1/0%/1/2/3/4/5
/6

Erhoht oder verringert die Druckdichte.

@ Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.

SETUP
Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
SPRACHE ENGLISH*/FRANCAIS... Wahlen Sie die gewilinschte Sprache

fur die LCD-Anzeige aus.
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SETUP (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung

FUNKTIONSSTRG. LCD-KONTRAST 0*/1 Stellt die Helligkeit der LCD-Anzeige
ein.

AUTO ONLINE EIN*/AUS
LCD-INTERVALL 0.1%0.2/0.3/0.4/0.5/1.0 | Stellt die Zeit fur die Anderung der
/1.5/2 SEK LCD-Anzeige ein, wenn die Taste +
oder - in Intervallen gedrickt wird.
MELDUNG SCROLLEN | STUFE1*/STUFE2.../STUFE1 | Hier wird eingestellt, wie schnell eine
0 Meldung tber die LCD-Anzeige lauft.
Von Stufe 1 = 0,2 bis Stufe 10 = 2,0.

SPARINTERVALL 1%/2/3/4/5..MINUTE Legen Sie die Wartezeit fiir den
Stromsparmodus fest.

AUTOM. WEITER AUS*/EIN

BEDIENF. SPERRE CODE NR=### AUS*/EIN Schaltet die
Funktionstastenfeldsperre EIN oder
AUS.

REPRINT AUS* /ON Legt fest, ob die
Druckwiederholungsfunktionen
verwendet werden.

GANZSEITENDRUCK AUTO*/AUS/LETTER/A4/LEG | Legt fest, ob eine ganze Seite von

AL Druckdaten im Druckerspeicher
verarbeitet wird, bevor die
eigentliche Druckausgabe startet.

EMULATION AUTO (EPSON) */AUTO (IBM | Wahlt den zu verwendenden

)/HP LASERJET/... Emulationsmodus aus.

HALTE PCL AUS*/EIN Legt fest, ob die aktuellen PCL-
Einstellungen gespeichert werden.

RAMSPEICHER 0*/1/2... MB

SPEICHER LOSCHEN

SICHERE DATET

MAKRO-ID (ROM)

SCHRIFT-ID (ROM)

Loscht die Daten im ROM.

FORMATIEREN (ROM
)

Formatiert das ROM.

% Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.
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Funktionstastenfeld

DRUCKMENU
Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
DRUCKMEDIUM NORMALPAPIER*/DICKES Hier kann die Art des Papiers
PAPIER/FOLIEN/DICKERES | ausgewahlt werden.
PAP./DUNNES
PAPIER/BRIEFPAPIER/UMS
CHLAGE/UMSCHL.
DICK/UMSCHL.
DUNN/RECYCL.PAPIER
PAPIER LETTER*/LEGAL/A4*/EXECU | Hier kann die GréRe des Papiers
TIVE/COM-10/DL/JIS ausgewahlt werden.
B5/B5/A5/A5
L/B6/A6/MONARCH/C5/A4
LANG/FOLIO/DL L/HAGAKI
KOPIEN 1%/2.../999 Einstellung der Anzahl der
gedruckten Seiten.
PAP. AUSRICHTUNG HOCHFORMAT*/QUERFORMA | Dieser Drucker kann den Ausdruck
T im Hoch- oder Querformat liefern.
DRUCKPOSITION X AUSGL -500/-499.../0%...[+499/ Versetzt die Druckanfangsposition
+500 (obere linke Ecke des Ausdrucks)
waagerecht um bis zu -500 Punkte
nach links oder um bis zu +500
Punkte nach rechts in Einheiten von
300 dpi.
Y AUSGL -500/-499.../0*...[+499/ Versetzt die Druckanfangsposition

+500

(obere linke Ecke des Ausdrucks)
vertikal um bis zu -500 Punkte nach
oben oder um bis zu +500 Punkte
nach unten, bei einer Auflésung von
300 dpi.

AUTOM. FF ZEIT

AUS*/1/2/3.../199 (sec)

Ermdoglicht den Ausdruck von
verbleibenden Daten, ohne Driicken
der Go-Taste.

UNTERDRU. FF

AUS*/EIN

Schaltet die
Zufuhrunterdriickungseinstellung
(PAUSE) ON oder OFF.
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DRUCKMENU (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

HP LASERJET

SCHRIFTART NR.

I000...####(59)*

ZEICHENABSTAND #4.4##(10.00/12.00)*
PUNKTGROSSE #4#.4#4(10.00/12.00)*
ZEICHENSATZ PC-8*... Wahlen Sie einen Zeichensatz.

DRUCK TABELLE

Ausdruck der Code-Tabelle.

AUTOM. LF

AUS*/EIN

EIN: CR - CR+LF, AUS: CR - CR

AUTOM. CR

AUS*/EIN

EIN: LF-LF+CR, FF-FF+CR oder
VT - VT+CR; AUS: LF - LF, FF - FF
oder VT - VT

AUTOM. WRAP

AUS*/EIN

Legt fest, ob ein Zeilenvorschub mit
Wagenriicklauf erfolgt, wenn die
Druckposition den rechten Rand
erreicht.

AUTOM. SKIP

EIN*/AUS

Wird beim Ausdruck der untere
Seitenrand erreicht, so erfolgen
automatisch ein Wagenriicklauf und
eine Zeilenschaltung.

LINKER RAND

#H#H

Festlegen des linken Randes fur die
Spalten 0-70 auf 10 cpi (Zeichen pro
Zoll).

RECHTER RAND

#H##

Festlegen des rechten Randes fir
die Spalten 10-80 auf 10 cpi (Zeichen
pro Zoll).

OBERER RAND

4

Stellt den oberen Rand in einem
Abstand von der oberen Papierkante
ein: 0,0,33,0,5, 1,0, 1,5 oder 2,0. Die
Standardeinstellung ist 0,5.

UNTERER RAND

#H#H

Der untere Rand kann in einem
Abstand von der Unterkante von 0,
0,33,0,5, 1,0, 1,5 oder 2,0 eingestellt
werden. Die Standardeinstellung
lautet 0,33 (fur Nicht-HP) bzw. 0,5
(HP).

ZEILEN

#H#H

Einstellung der Zeilenzahl pro Seite
im Bereich von 5 bis 128 Zeilen.
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DRUCKMENU (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

EPSON FX-850

SCHRIFTART NR.

I000...#### (59)*

ZEICHENABSTAND #4.4##(10.00/12.00)*
PUNKTGROSSE #4#.4#4(10.00/12.00)*
ZEICHENSATZ PC-8...(US ASCII)* Wahlen Sie einen Zeichensatz.

DRUCK TABELLE

Ausdruck der Code-Tabelle.

AUTOM. LF

AUS*/EIN

EIN: CR - CR+LF, AUS: CR~CR

AUTOM. MASK

AUS*/EIN

LINKER RAND

#H##

Festlegen des linken Randes fiir die
Spalten 0-70 auf 10 cpi (Zeichen pro
Zoll).

RECHTER RAND

4

Festlegen des rechten Randes fir
die Spalten 10-80 auf 10 cpi (Zeichen
pro Zoll).

OBERER RAND

#H#H

Stellt den oberen Rand in einem
Abstand von der oberen Papierkante
ein -0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 oder 2,0.
Die Standardeinstellung ist 0,33.

UNTERER RAND

#H##

Der untere Rand kann in einem
Abstand von der Unterkante von 0,
0,33,0,5,1,0, 1,5 oder 2,0 eingestellt
werden. Die Standardeinstellung ist
0,33.

ZEILEN

4

Einstellung der Zeilenzahl pro Seite
im Bereich von 5 bis 128 Zeilen.
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DRUCKMENU (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

IBM PROPRINTER

SCHRIFTART NR.

I000...#### (59)*

ZEICHENABSTAND

##.#4(10.00/12.00)*

ZEICHENSATZ

PC-8*...

Wahlen Sie einen Zeichensatz.

DRUCK TABELLE

Ausdruck der Code-Tabelle.

AUTOM. LF AUS*/EIN EIN: CR - CR+LF, AUS: CR -~ CR

AUTOM. CR AUS*/EIN EIN: LF-LF+CR, FF-FF+CR oder
VT-VT+CR; AUS: LF - LF, FF - FF
oder VT - VT

AUTOM. MASK AUS*/EIN

LINKER RAND #H## Festlegen des linken Randes fir die
Spalten 0-70 auf 10 cpi (Zeichen pro
Zoll).

RECHTER RAND #H4#4 Festlegen des rechten Randes fir
die Spalten 10-80 auf 10 cpi (Zeichen
pro Zoll).

OBERER RAND #H## Stellt den oberen Rand in einem
Abstand von der oberen Papierkante
ein -0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 oder 2,0.
Die Standardeinstellung ist 0,33.

UNTERER RAND #H#4 Der untere Rand kann in einem
Abstand von der Unterkante von 0,
0,33,0,5,1,0, 1,5 oder 2,0 eingestellt
werden. Die Standardeinstellung ist
0,33.

ZEILEN #H4#4 Einstellung der Zeilenzahl pro Seite
im Bereich von 5 bis 128 Zeilen.

BR-SCRIPT3 FEHLERLISTE EIN*/AUS
MEHRF . SATZ-MENU MEHRFACHSATZ AUS*/EIN/AUTO/PARALLEL
KOPIEN 1.../8

ZUFUHR KOPIE 1

AUTO/VERBLEIBEND/MF/ZU
FUHR1/ZUFUHR2/ZUFUHRUN
G3

KOPIE 1 MAKRO

(ID number)

ZUFUHR KOPIE
2...ZUFUHR KOPIE
8

AUTO/VERBLEIBEND/MF/ZU
FUHR1/ZUFUHR2/ZUFUHRUN
G3

Erscheint, wenn 2 oder mehr Seiten
gedruckt werden.

KOPIE 2
MAKRO...KOPIE 8
MAKRO

(ID number)

Erscheint, wenn 2 oder mehr Seiten
gedruckt werden.

@ Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.
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NETZWERK

Funktionstastenfeld

Untermenii

Menii-Optionen

Optionen

Beschreibung

TCP/IP

BOOT-METHODE

AUTO*/STATISCH/RARP/BOO
TP/DHCP

Wahlt die fur Sie am besten
geeignete IP-Methode aus.

IP-ADRESSE=

[000-255] .
[000-255] .
[000-000] .
[000-000] .

[000-255] .
[000-255]
[000-000] .
[000-000]*

Geben Sie die IP-Adresse ein.

SUBNET MASK=

[000-255] .
[000-255].
[000-000] .
[000-000] .

[000-255] .
[000-255]
[000-000] .
[000-000]*"

Geben Sie die Subnetzmaske ein.

GATEWAY=

[000-255].[000-255] .
[000-255].[000-255]

[000-000] . [000-000] .
[000-000] . [000-000]*

Geben Sie die Gateway-Adresse ein.

IP-BOOTVERSUCHE

# (3)*

APIPA

EIN*/AUS

Automatische Zuweisung einer Link-
lokalen IP-Adresse. '

IPV6

EIN /AUS*

ETHERNET

AUTO*/100B-FD/100B-HD/
10B-FD/10B-HD

Wahlt den Ethernet-Link-Modus aus.

WERKS. EINST.

DRUCKERNEUSTART?

% Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.

1

Wenn bei einem am Netzwerk angeschlossenen Gerat die ,BOOT-Methode® auf ,Auto” gesetzt ist, versucht das Gerat die IP-Adresse und

Subnetzmaske automatisch vom Boot-Server (wie DHCP oder BOOTP) zu beziehen. Kann kein Boot-Server gefunden werden, wird eine IP-
Adresse Uber APIPA zugewiesen wie z. B. 169.254.[001-254].[000-255]. Wenn die ,BOOT-METHODE" des Gerats auf ,STATISCH" gesetzt ist,
missen Sie eine IP-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des Gerats manuell eingeben.

SCHNITTSTELLE
Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
AUSWAHLEN AUTO*/USB/PARALLEL/NETZ
WERK

AUTOM. IF ZEIT 1/2/3/4/5*...199 (SEC) Das Stromsparintervall (Timeout)
muss fur die automatische
Schnittstellenauswahl eingestellt
werden.

EINGANGSSPEICHER STUFE 1/2/3*.../]15 Kapazitat des Eingangsspeichers

erhdhen oder verringern.
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SCHNITTSTELLE (Fortsetzung)

Funktionstastenfeld

Untermenii Menii-Optionen Optionen Beschreibung
PARALLEL HOHE GESCHW EIN*/AUS Schaltet die Hochgeschwindigkeits-
Parallelkommunikation EIN oder
AUS.
BI-DIR EIN*/AUS Schaltet die bidirektionale
Parallelkommunikation EIN oder
AUS.
INPUT PRIME EIN/AUS* Schaltet das Prime-Signal EIN oder

AUS.

@ Die Standardeinstellungen sind fettgedruckt mit einem Sternchen dargestellt.

RUCKSTELLMENU
LCD-Anzeige Beschreibung
DRUCKERRESET Setzt den Drucker zurlick und stellt alle zuvor Uber die Tasten vorgenommenen

Einstellungen wieder her (einschliellich Befehlseinstellungen).

WERKS. EINST.

Stellt den Drucker zuriick und setzt alle Druckereinstellungen (einschlieflich
Befehlseinstellungen) auf die Standardeinstellungen zurlck.
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Funktionstastenfeld

Beispiel fiir das Andern der Menii-Einstellung

IP-Adresse einstellen

ﬂ Driicken Sie + oder -, um NETZWERK auszuwahlen (und die jeweilige unten aufgefiihrte Einstellung
anzuzeigen).

(IMFORMAT IOH )

HE
i

Driicken Sie Set.

(TeP-IF )

Driicken Sie Set.

[E OOT-METHODE ]

Dricken Sie +.

(1F-FADRESSE= )

Dricken Sie Set.
Die letzte Ziffer der ersten Zifferngruppe blinkt.

A0, AR !:1!::'1!::'1:.!.;]

Dricken Sie + oder -, um die Ziffer zu erhéhen oder zu verringern.
Dricken Sie Set, um die nachste Stelle auszuwahlen.

(1z=. ocff. eoe. 192 )
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie |hre gesamte IP-Adresse eingegeben haben.

Dricken Sie Set, um die Eingabe der IP-Adresse abzuschliel3en.
Rechts auf der LCD-Anzeige erscheint ein Sternchen.

© ¢ © & © O ©

(12z.m45. 867, 089 |
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Funktionstastenfeld

Standardeinstellungen

Die Druckereinstellungen haben drei Stufen von Standardeinstellungen. Die Standardeinstellungen wurden
vor der Auslieferung im Werk vorprogrammiert. (Siehe Mendiiibersicht auf Seite 91.)

B Standardeinstellungen fir den Netzwerkbetrieb

B Rickstellung auf Werkseinstellungen

B Rickstellung der Einstellungen

Hinweis

+ Sie kdnnen die werkseitigen Voreinstellungen nicht andern.
» Auch der Seitenzahler kann nie zuriickgesetzt werden.

Standardeinstellung fiir den Netzwerkbetrieb

Wenn Sie den PrintServer auf seine werkseitigen Voreinstellungen zurticksetzen mdchten (wobei alle
Informationen wie Kennwort und IP-Adresse geldscht werden), gehen Sie wie folgt vor:

0 Dricken Sie eine der MenUtasten (+, -, Set oder Back) auf dem Funktionstastenfeld des Gerats.

Driicken Sie + oder -, um NETZWERK auszuwahlen.
Driicken Sie Set.

Driicken Sie Set.

@ Dricken Sie + oder -, um WERKS. EINST. auszuwahlen.

Driicken Sie noch einmal Set.

(oR

Werkseinstell.

Sie kdnnen das Gerat teilweise auf seine werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen. Die Einstellungen, die
nicht zurlckgesetzt werden, sind SCHNITTSTELLE, SPRACHE, GANZSEITENDRUCK, SKAL. SCHRIFT,
BEDIENF. SPERRE und die Netzwerkeinstellungen:

ﬂ Driicken Sie eine der Menltasten (+, -, Set oder Back) auf dem Funktionstastenfeld des Gerats.

@ Drucken Sie + oder -, um RUCKSETZ-MENU auszuwahlen.
Drucken Sie Set.

SEETE_MER ]
SOETE-MERL

9 Dricken Sie + oder -, um WERKS. EINST. auszuwahlen.
Dricken Sie Set.
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Funktionstastenfeld

@ Drucken Sie noch einmal Set.
(ke )

Ruckstellung der Einstellungen
Dieser Vorgang setzt alle Gerateeinstellungen auf die Einstellungen zurtick, die im Werk voreingestellt

Entfernen Sie das Netzwerkkabel vom Drucker; andernfalls werden die Netzwerkeinstellungen (wie IP-
Adresse) nicht zurlickgesetzt.

Schalten Sie den Drucker aus.

Die vordere Abdeckung muss geschlossen und der Netzstecker eingesteckt sein.

gedrickt, bis im LCD NUTZER-MODUS erscheint.

@ Halten Sie die Go-Taste gedruckt und schalten Sie dabei den Netzschalter ein. Halten Sie die Go-Taste
@ Lassen Sie die Go-Taste los.

Driicken Sie die Go-Taste zehnmal. Der Drucker wird automatisch neu gestartet.

103



Optionen

Zu diesem Drucker ist folgendes Sonderzubehdr erhaltlich. Sie kdnnen die Leistung des Druckers mit diesem
Zubehdr erhdhen.

Optionale Papierzufiihrung SO-DIMM-Speicher
LT-5300

Siehe Optionale Papierzufiihrung (LT-5300) auf Siehe SO-DIMM (Speichermodul) auf Seite 105.
Seite 104.

Optionale Papierzufuhrung (LT-5300)

Zwei optionale Papierzufihrungen (Zufuhr 2 und Zufuhr 3) kénnen installiert werden. Das

Fassungsvermaogen der jeweiligen Zufuhr betragt 250 Blatt (80 g/mz). Wenn beide optionale
Papierzuflihrungen installiert sind, kann der Drucker bis zu 800 Blatt Normalpapier aufnehmen. Wenn Sie
eine optionale Papierzuflihrung installieren méchten, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie den
Drucker erworben haben.

Fir die Installation ziehen Sie bitte das der Papierfiihrung beiliegende Benutzerhandbuch zu Rate.
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Optionen

SO-DIMM (Speichermodul)

Standardmalig verfiigt der Drucker Gber 32 MB Speicherkapazitat und einen Steckplatz zur
Speichererweiterung. Sie kénnen den Speicher durch Installation von SO-DIMMs (Dual In-line Memory
Module) auf bis zu 544 MB erweitern.

SO-DIMM-Typen

Im Aligemeinen verwendet das Gerat den Industriestandard flir SO-DIMM mit den folgenden Spezifikationen:
Typ: 144 Stifte und 64 Bit-Ausgabe

CAS-Latenz: 2

Taktfrequenz: Mindestens 100 MHz

Kapazitat: 64, 128, 256 oder 512 MB

Hohe: 31,75 mm

DRAM-Typ: SDRAM 2 Bank

SDRAM kann verwendet werden.

Kaufinformationen und Teilenummern finden Sie auf der Buffalo Technology-Website:

http://www.buffalo-technology.com/

Hinweis

* Manche SO-DIMMs sind fiir diesen Drucker nicht geeignet.
« Kontaktieren Sie flir weitere Informationen Ihren Brother-Handler oder den Brother-Kundendienst.
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Optionen

Zusatzlichen Speicher installieren

ﬂ Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Ziehen Sie das Anschlusskabel
(Druckerkabel) vom Drucker ab.

! WICHTIG

Achten Sie darauf, dass der Netzschalter des Druckers ausgeschaltet wird, bevor Sie das DIMM installieren
oder entfernen.

9 Entfernen Sie die DIMM-Abdeckung.

{

9 Packen Sie das DIM-Modul aus und halten Sie es an den Kanten fest.

A\ VORSICHT

Bertihren Sie NICHT die Speicherchips und die Oberflache der Hauptplatine, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

@ Fassen Sie das DIM-Modul an den Kanten und richten Sie die am Modul vorhandenen Einkerbungen
mit den Vorspringen des Steckplatzes aus.
Setzen Sie das DIM-Modul diagonal (1) ein und kippen Sie es dann in Richtung der Schnittstellenkarte,

bis es einrastet (2).

1 2

\% g
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Optionen

@ Bringen Sie die DIMM-Abdeckung wieder an.

A\

@ Schlieen Sie das Schnittstellenkabel wieder an lhren Computer an. Schlieen Sie das Netzkabel des
Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.

Hinweis

Zur Uberpriifung der korrekten Installation des DIM-Moduls kénnen Sie die Druckereinstellungen
ausdrucken und die angegebene SpeichergrofRe prifen. Siehe Mendilibersicht auf Seite 91 .
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Routinewartung

Von Zeit zu Zeit mussen bestimmte Materialien und Teile ersetzt werden und der Drucker muss gereinigt
werden.

Verbrauchsmaterialien ersetzen

Sobald das Gerat anzeigt, dass ein Verbrauchsmaterial aufgebraucht ist, ersetzen Sie es.

A\ VORSICHT

Achten Sie beim Ersetzen bestimmter Teile sowie beim Reinigen des Druckerinneren auf Folgendes:

Wenn Toner auf lhre Kleidung kommt, wischen Sie den Toner mit einem trockenen Tuch ab. Zur
Vermeidung von Flecken sollten Sie die Kleidung sofort in kaltem Wasser auswaschen.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, konnen einige der Innenteile extrem heil sein. Berlhren Sie
daher beim Offnen der Vorderseite oder Riickseite (hintere Ausgabe) des Druckers NIEMALS die in der
Abbildung schattierten Teile, um Verletzungen zu vermeiden. Andernfalls kdnnen Sie sich Verbrennungen
zuziehen.

U ———— 7]
LCD-Meldungen Auszutauschendes | Ungefdhre Lebensdauer | Vorgehensweise Bestell-Nr.
Verbrauchsmaterial
TONER ERSETZEN Tonerkassette 3.000 Seiten 12 Siehe Seite 110 TN-3230 12
8.000 Seiten '3 TN-3280 "3
TROMMEL ERSETZ. Trommeleinheit 25.000 Seiten 4 Siehe Seite 117 DR-3200

T A4- oder Letter-PapiergréRe bei einseitigem Druck. Die ungefihre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19752
angegeben. Die tatsachliche Anzahl der gedruckten Seiten hangt von der Art der Druckauftradge und der verwendeten Papierart ab.

Standard-Tonerkassette.

Jumbo-Tonerkassette.

4 A4- oder Letter-Papiergroéfie bei einseitigem Druck und 1 Seite/Auftrag. Die tatséchliche Anzahl der gedruckten Seiten hangt von der Art der
Druckauftrage und der verwendeten Papierart ab.
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Routinewartung

Verbrauchsmaterialien

Tonerkassette Trommeleinheit

Siehe Tonerkassette auf Seite 110. Siehe Trommeleinheit auf Seite 117.
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Routinewartung

Tonerkassette

Die Lebensdauer der mit dem Drucker mitgelieferten Tonerkassette ist abhangig vom Modell und dem
Auslieferungsland. Bei der mitgelieferten Kassette kann es sich um die Standard-Tonerkassette 1 oder eine
Toner-Jumbo-Kassette 2 handeln.

T Standard-Tonerkassetten kdnnen ca. 3.000 einseitige A4- oder Letter-Blatter ausdrucken. Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in
Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19752 angegeben.

2 Toner-Jumbo-Kassetten kénnen ca. 8.000 einseitige A4- oder Letter-Blatter ausdrucken. Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in

Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19752 angegeben.

Hinweis

* Die verwendete Tonermenge hangt vom Druckinhalt und von der Druckdichte ab.

+ Eine Anderung der Druckdichte (heller oder dunkler) wirkt sich auf den Tonerverbrauch aus. Je dunkler
gedruckt wird, desto mehr Toner wird verbraucht.

* Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus.

Meldung WENIG TONER

(Erscheint in Intervallen.)

Wenn im LCD WENIG TONER erscheint, geht der Toner im Drucker zur Neige. Halten Sie eine neue
Tonerkassette bereit, um sie bei Erscheinen der Meldung TONER ERSETZEN einzusetzen. Zum Ersetzen der
Tonerkassette siehe Tonerkassetten ersetzen auf Seite 111.

Meldung TONER ERSETZEN

Wenn das LCD TONER ERSETZEN anzeigt, ist der Toner im Drucker aufgebraucht oder der Toner ist nicht
gleichmaRig in der Kassette verteilt.

TZEH

In beiden Fallen stellt der Drucker den Druckbetrieb ein, bis eine neue Tonerkassette in den Drucker
eingesetzt wird.

TONER ERSETZEN kann nur geléscht werden, indem eine neue Tonerkassette in die Trommeleinheit
eingesetzt wird.
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Routinewartung

Tonerkassetten ersetzen

Hinweis

* Um die beste Druckqualitat zu garantieren, empfehlen wir die Verwendung von Original-Brother-
Tonerkassetten. Wenn Sie Tonerkassetten erwerben moéchten, wenden Sie sich an lhren Handler.

» Beim Wechseln der Tonerkassette sollte der Drucker immer gereinigt werden. Siehe Reinigung auf
Seite 122.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist. Offnen Sie die vordere Abdeckung.
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Routinewartung

! WICHTIG

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fir den Fall, dass Toner verschuttet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

Tonerkassette NICHT verbrennen. Sie kann explodieren und so Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel, wenn der Drucker gereinigt wird.

Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel, die Ammoniak oder Alkohol enthalten, keine Sprays und keine
entflammbaren Substanzen zur Reinigung der Innen- oder AuRenteile des Gerats. Sie kdnnen sonst ein
Feuer verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.
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Routinewartung

! WICHTIG

Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

Bertihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat
beeintrachtigt werden.

Hinweis

» Verpacken Sie die Tonerkassette in einem geeigneten Plastikbeutel, damit kein Tonerpulver austreten
kann.

* Unter http://www.brother.eu/recycle/ finden Sie Anweisungen, wie die gebrauchte Tonerkassette im
Rahmen des Brother-Sammelprogramms zurtickgesendet werden kann. Wenn Sie sich gegen die
Ricksendung der gebrauchten Tonerkassette entscheiden, entsorgen Sie die gebrauchte
Tonerkassette gemaf den ortlichen Bestimmungen, und zwar separat vom normalen Hausmiuill. Fragen
Sie ggf. bei lhrem 6rtlichen Wertstoffhof nach.

@ Packen Sie die neue Tonerkassette aus. Schitteln Sie die Tonerkassette mehrere Male seitlich, um den
Toner in der Kassette gleichmafig zu verteilen.

! WICHTIG

Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus. Wenn
Tonerkassetten langere Zeit unverpackt gelagert werden, verkirzt dies die Lebensdauer des Toners.

Die unverpackte Trommeleinheit kann durch direkte Sonnen- oder Lichteinstrahlung beschadigt werden.
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Routinewartung

A\ VORSICHT
A\

Die Tonerkassette muss sofort nach dem Entfernen des Schutzsiegels eingesetzt werden. Bertihren Sie
NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

AININININRIRIRARIY

! WICHTIG

UK und andere Lander

Brother-Gerate sind flr Tonerkassetten mit bestimmten Spezifikationen konzipiert und die Gerate liefern
die beste Leistung mit Original-Brother-Tonerkassetten. Brother kann eine so gute Leistung nicht
garantieren, wenn Tonerkassetten mit anderen Spezifikationen eingesetzt werden. Brother empfiehlt hnen
daher, ausschlieRlich die Original-Brother-Tonerkassetten fir dieses Gerat zu verwenden.

Durch die Verwendung von Produkten anderer Hersteller hervorgerufene Schaden der Trommeleinheit
oder anderer Gerateteile sind moglicherweise von Garantie- und Serviceleistung ausgeschlossen.

@ Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.
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Routinewartung

@ Schieben Sie die neue Tonerkassette in die Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet. Wenn Sie die
Tonerkassette korrekt eingesetzt haben, hebt sich der Riegel automatisch.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingesetzt worden ist, da sie sich sonst aus der
Trommeleinheit [6sen kann.

0 Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den blauen Schieber vorsichtig einige
Male von rechts nach links und zurick bewegen.

Hinweis

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (A) (1). Ansonsten kdnnen Langsstreifen auf dem
gedruckten Papier erscheinen.
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Routinewartung

@ Installieren Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker. Schlielen Sie die vordere Abdeckung.

Hinweis

Schalten Sie den Netzschalter des Druckers NICHT aus und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung erst, wenn
im LCD die Meldung BEREIT erscheint.
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Routinewartung

Trommeleinheit

Eine neue Trommeleinheit kann bis zu 25.000 Seiten im Format A4 oder Letter einseitig bedrucken (1 Seite
/ Auftrag).

Hinweis

« Die tatsachliche Lebensdauer der Trommeleinheit hangt von vielen Faktoren wie z. B. Temperatur,
Feuchtigkeit, Art des verwendeten Papiers usw. ab. Unter idealen Bedingungen betragt die
durchschnittliche Lebensdauer einer Trommeleinheit bis zu 25.000 Druckseiten. Die tatsachlich
gedruckte Seitenzahl kann jedoch wesentlich geringer sein. Da sich die vielen Faktoren, welche die
tatsachliche Lebensdauer der Trommel beeinflussen, unserer Kontrolle entziehen, kdnnen wir keine
Mindestanzahl an Druckseiten fir Ihre Trommel garantieren.

* Die beste Leistung erhalten Sie mit Original-Brother-Toner. Der Drucker sollte nur in einem sauberen,
staubfreien Raum mit ausreichender Bellftung verwendet werden.

» Die Verwendung einer Trommeleinheit eines anderen Herstellers kann nicht nur die Druckqualitat
mindern, sondern auch die Qualitat und Lebensdauer des Druckers beeintrachtigen. Schaden, die durch
die Verwendung von Trommeleinheiten anderer Hersteller entstehen, sind deshalb von den
Garantieleistungen ausgenommen.

Meldung TROMMEL BALD ERSETZEN

(TROMMEL

Wenn im LCD die Meldung TROMMEL BALD ERS erscheint, ndhert sich die Trommeleinheit dem Ende ihrer
Lebensdauer. Es wird empfohlen, die Trommeleinheit auszutauschen, bevor sich die Druckqualitat merklich
verschlechtert.

Meldung TROMMEL ERSETZEN

Wenn im LCD die Meldung TROMMEL ERSETZ. erscheint, sollte die Trommeleinheit ersetzt werden.
Ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine neue.
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Routinewartung

Trommeleinheit ersetzen

! WICHTIG

Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um, da sich in ihr Tonerreste befinden kénnen.

Reinigen Sie bei jedem Wechseln der Trommeleinheit das Innere des Druckers. Siehe Reinigung auf
Seite 122.

Wenn Sie die Trommeleinheit mit einer neuen ersetzen, missen Sie den Zahler fir die Lebensdauer der
Trommel wie folgt zurlicksetzen:

“ Driicken Sie die Entriegelungstaste der vorderen Abdeckung und 6ffnen Sie diese.
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Routinewartung

! WICHTIG

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fir den Fall, dass Toner verschuttet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

Tonerkassette NICHT verbrennen. Sie kann explodieren und so Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel, wenn der Drucker gereinigt wird.

Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel, die Ammoniak oder Alkohol enthalten, keine Sprays und keine
entflammbaren Substanzen zur Reinigung der Innen- oder AuRenteile des Gerats. Sie kdnnen sonst ein
Feuer verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten.

Achten Sie darauf, keinen Toner einzuatmen.
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Routinewartung

! WICHTIG

Behandeln Sie die Tonerkassetten vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

Bertihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat
beeintrachtigt werden.

a Packen Sie die neue Trommeleinheit aus.

! WICHTIG

Packen Sie die Trommeleinheit erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker aus. Die Trommeleinheit
kann durch direkte Sonnen- oder Lichteinstrahlung beschadigt werden.

@ Schieben Sie die Tonerkassette in die neue Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet. Wenn die
Tonerkassette ihre richtige Position erreicht hat, hebt sich der blaue Hebel automatisch an.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingesetzt worden ist, da sie sich sonst aus der
Trommeleinheit I16sen kann.
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Routinewartung

@ Installieren Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker.

0 Halten Sie die Go-Taste gedruickt, bis die Meldung TROMMEL OK im LCD erscheint, und lassen Sie dann
die Go-Taste los.

HL-5380DN

! WICHTIG

Setzen Sie den Zahler nicht zurtick, wenn nur die Tonerkassette ausgetauscht wurde!

@ Schlieen Sie die vordere Abdeckung.
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Routinewartung

Reinigung

Reinigen Sie den Drucker innen und aufien regelmafig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Beim
Wechseln der Tonerkassette oder Trommeleinheit sollte das Innere des Druckers gereinigt werden. Werden
Ausdrucke mit Toner verschmutzt, so muss das Innere des Druckers mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
gereinigt werden.

AuBenreinigung des Druckers

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel. Die Verwendung fliichtiger Mittel wie Verdinner oder Benzin
beschadigt die Oberflache des Druckers.

Verwenden Sie KEINE ammoniakhaltigen Reinigungsmittel.

Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel, die Ammoniak oder Alkohol enthalten, keine Sprays und keine
entflammbaren Substanzen zur Reinigung der Innen- oder AufRenteile des Gerats. Sie kdbnnen sonst ein
Feuer verursachen oder einen elektrischen Schlag erhalten.

0 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.
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Routinewartung

9 Wischen Sie das Druckergehause mit einem fusselfreien Tuch ab, um den Staub zu entfernen.

9 Entfernen Sie ggf. Papierreste etc. aus der Papierzufiihrung.

@ Wischen Sie die innere Oberflache der Papierzufiihrung mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab, um
den Staub zu entfernen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

0 Schlieflen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.
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Routinewartung

Innenreinigung des Druckers

ﬂ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.
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Routinewartung

9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus.

A VORSICHT

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile extrem heil} sein. Warten Sie
mit dem BerUhren von Teilen im Inneren des Druckers, bis sich der Drucker abgekihlt hat.

! WICHTIG

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fiir den Fall, dass Toner verschittet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.
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Routinewartung

@ Wischen Sie das Scannerfenster mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ab.

@ Installieren Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker.
@ Schliefen Sie die vordere Abdeckung.

0 Schliefen Sie das Netzkabel des Druckers wieder an und schalten Sie den Netzschalter ein.
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Routinewartung

Papierzufuhrrolle reinigen

Wenn die Papierzufuhrrolle verschmutzt ist, zieht der Drucker moglicherweise kein Papier mehr ein. Reinigen
Sie in diesem Fall die Papierzufuhrrolle wie folgt:

ﬂ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

}?/
% A=

N

9 Ziehen Sie das Netzkabel und Anschlusskabel (Druckerkabel) vom Drucker ab.

6 Ziehen Sie die Papierkassette aus dem Drucker.

@ Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit warmem Wasser und wischen Sie dann das Trennkissen (1) in der
Papierkassette ab.
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Routinewartung

@ Wischen Sie die beiden Papierzufuhrrollen (1) im Inneren des Druckers ab.

0 Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist, und schliefen Sie dann das Netzkabel und
das Druckerkabel am Drucker an.

@ Schlielen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den Netzschalter des Druckers ein.
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Routinewartung

Koronadrahte reinigen

Koronadraht reinigen

Bei Problemen mit der Druckqualitat reinigen Sie den Koronadraht wie folgt:

ﬂ Driicken Sie die Entriegelungstaste der vorderen Abdeckung und 6ffnen Sie diese.
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Routinewartung

! WICHTIG

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fir den Fall, dass Toner verschuttet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

9 Reinigen Sie den primaren Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den blauen Schieber
vorsichtig einige Male von rechts nach links und zuriick bewegen.

Hinweis

Bringen Sie den Schieber wieder in die Ausgangsposition (A) (1). Ansonsten kdnnen Langsstreifen auf dem
gedruckten Papier erscheinen.

@ Installieren Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker. Schlief’en Sie die vordere Abdeckung.
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Problemlosung

Die meisten Probleme kdnnen Sie alleine |6sen. Tipps und Hinweise zur Problemlésung finden Sie im Brother
Solutions Center. Unsere Website finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Problem identifizieren

Uberpriifen Sie zuerst Folgendes:

B Der Netzstecker muss korrekt angeschlossen und der Drucker eingeschaltet sein.

® Wurden samtliche Transportsicherungen entfernt?

B Die Tonerkassette und die Trommeleinheit mussen korrekt installiert worden sein.

B Die vorderen und hinteren Abdeckungen miissen ganz geschlossen sein.

B Das Papier muss korrekt in die Papierkassette eingelegt worden sein.

B Das Schnittstellenkabel muss korrekt an Drucker und Computer angeschlossen worden sein.
W Der Treiber fiir den Drucker muss richtig ausgewabhlt und installiert worden sein.

m Der Computer muss fiir den korrekten Druckeranschluss eingerichtet worden sein.

Der Drucker druckt nicht:

Kann das Problem so nicht behoben werden, schlagen Sie es in der folgenden Liste nach und lesen Sie den
entsprechenden Abschnitt.

B Meldungen der LCD-Anzeige

Siehe LCD-Meldungen auf Seite 132.
B Papiermanagement

Siehe Papiermanagement auf Seite 135 und Papierstau beseitigen auf Seite 136.
® Sonstige Probleme

Siehe Sonstige Probleme auf Seite 156.

Es werden Seiten ausgedruckt, aber es gibt Probleme:
B Druckqualitat

Siehe Druckqualitéat verbessern auf Seite 147.
B Fehlerhafter Ausdruck

Siehe Abhilfe bei Druckproblemen auf Seite 155.
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Problemlésung

LCD-Meldungen

Tritt beim Betrieb des Druckers ein Problem auf, so wird der laufende Druckvorgang sofort unterbrochen und
eine Meldung ausgegeben, die auf das aufgetretene Problem hinweist. Ergreifen Sie eine in der
nachstehenden Tabelle aufgefiihrte geeignete AbhilfemaRnahme. Falls Sie das Problem nicht beheben
kénnen, kontaktieren Sie bitte Ihren Brother-Handler oder den Brother-Kundendienst.

Hinweis

Die Benennungen der Papierkassetten lauten auf der LCD-Anzeige folgendermalien:
» Standard-Papierzufiihrung: ZUFUHR1

* Multifunktionszufihrung: MF

* Optionale Papierzufiihrung: ZUFUHR2, ZUFUHRUNG3

Fehlermeldungen

Fehlermeldung

Abhilfe

PUFFER-FEHLER

Uberpriifen Sie die Schnittstelleneinstellungen.

TONER FEHLER

Nehmen Sie die Trommeleinheit aus dem Drucker heraus und setzen sie dann wieder ein.

DIMM-FEHLER

Schalten Sie den Drucker aus. Setzen Sie das SO-DIMM korrekt ein. Warten Sie einige
Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein. Wenn diese Fehlermeldung erneut erscheint,
tauschen Sie das SO-DIMM aus. Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 106.

DOWNLOAD VOLL

Erweitern Sie den Druckerspeicher. Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 106.

TROMMELFEHLER

Reinigen Sie die Koronadrahte. (Siehe Koronadraht reinigen auf Seite 129.) Wenn das LCD
nach Reinigung des Koronadrahtes die gleiche Fehlermeldung anzeigt, ersetzen Sie die
Trommeleinheit durch eine neue. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

DUPLEX DEAKTIV.

Schliel3en Sie die hintere Abdeckung des Druckers und setzen Sie das Duplexfach ein.

S-PUFFER VOLL

Erweitern Sie den Druckerspeicher. Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 106.

VORNE OFFEN

Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Druckers.

FIXIEREINH.OFFEN

SchlielRen Sie die Fixier-Abdeckung an der Riickseite des Druckers.
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STAU XXX

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig von der angegebenen Position (siehe
Papierstau beseitigen auf Seite 136).

MANUELLE ZUFUHR

Legen Sie das auf der LCD-Anzeige angegebene Format in die MF-Zufuhrung ein. Wenn
sich der Drucker im Pausenzustand befindet, dricken Sie die Go-Taste.
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Problemlésung

Fehlermeldungen (Fortsetzung)

Fehlermeldung

Abhilfe

SPEICHER VOLL

Erweitern Sie den Druckerspeicher. Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf Seite 106
und Abhilfe bei Druckproblemen auf Seite 155.

KEIN PAPIERXXX

Legen Sie Papier in die angezeigte leere Kassette ein. Bleibt das Problem bestehen, ist
moglicherweise die Papierzufuhrrolle verschmutzt. Reinigen Sie die Papierzufuhrrolle.
Siehe Papierzufuhrrolle reinigen auf Seite 127.

KEIN TONER

Offnen Sie die vordere Abdeckung und setzen Sie dann die Tonerkassette ein. Siehe
Tonerkassette auf Seite 110.

KEINE ZUFUHR XXX

Setzen Sie Papierzufuihrung 1 in den Drucker ein.

ZUVIELE DATEN

Verringern Sie die Auflésung oder fligen Sie optionalen Speicher hinzu. Siehe Zusétzlichen
Speicher installieren auf Seite 106 und Abhilfe bei Druckproblemen auf Seite 155. Setzen
Sie den Seitenschutz auf die korrekte Groflke. Siehe Seitenschutz auf Seite 45 und
Menditibersicht auf Seite 91.

FORMAT FALSCH DX

Sie kénnen fiir den Duplexdruck nur A4, Letter, Legal oder Folio verwenden. Uberpriifen Sie
die Druckertreibereinstellungen. Legen Sie Papier im korrekten Format in die auf der LCD-
Anzeige angegebene Papierzufiihrung ein. (Siehe Papier auf Seite 6.)

FALSCHE GROSSE

Legen Sie die gleiche Papiergréf3e in die Papierkassette oder MF-Zufuhr ein, die im
Druckertreiber ausgewahlt wurde, und dricken Sie dann die Go-Taste oder wahlen Sie die
Papiergrofie, die Sie am Funktionstastenfeld unter ZUFUHR FORMAT eingegeben haben.

SPEICHER VOLL

Die RAMDISK-GroRe ist auf 0 MB eingestellt. Erhéhen Sie die RAMDISK-Grofie. Oder es
ist keine Kapazitat zum Speichern der Auftrage vorhanden. Léschen Sie nicht erforderliche
Makros oder Schriften.

ZU VIELE KASS

Sie dirfen maximal zwei optionale Kassetten (Zufiihrungen) installieren. Entfernen Sie die
anderen Kassetten.

Wartungsmeldungen

Wartungsmeldung

Abhilfe

TROMMEL BALD ERS

Die Trommeleinheit nahert sich dem Ende ihrer Lebensdauer. Besorgen Sie sich eine
neue Trommeleinheit, um sie austauschen zu kénnen. Siehe Meldung TROMMEL BALD
ERSETZEN auf Seite 117.

TROMMEL ERSETZ.

Siehe Meldung TROMMEL ERSETZEN auf Seite 117.

WENIG TONER

Halten Sie eine neue Tonerkassette bereit, um sie bei Erscheinen der Meldung TONER
ERSETZEN einzusetzen.

TONER ERSETZEN

Siehe Tonerkassetten ersetzen auf Seite 111.

MF PZ-KIT ERS

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Brother-Kundendienst fiir ein neues
Papierzufuhr-Kit (Papierzufuhrrolle und Trennplatte) fiir die MF-Zufuhr.

PZ-KIT 1 ERS.

Wenden Sie sich an lhren Handler oder den Brother-Kundendienst fiir ein neues
Papierzufuhr-Kit (Papiereinzugsrolle, Papiertrennrolle, Trennplatte und
Trennplattenfeder) fir die Kassette 1.

PZ-KIT 2 ERS.

Wenden Sie sich an lhren Handler oder den Brother-Kundendienst fiir ein neues
Papierzufuhr-Kit (Papiereinzugsrolle, Papiertrennrolle, Trennplatte und
Trennplattenfeder) fiir die Kassette 2.
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Wartungsmeldungen (Fortsetzung)

Wartungsmeldung

Abhilfe

PZ-KIT 3 ERS.

Wenden Sie sich an lhren Handler oder den Brother-Kundendienst fiir ein neues
Papierzufuhr-Kit (Papiereinzugsrolle, Papiertrennrolle, Trennplatte und
Trennplattenfeder) fiir die Kassette 3.

FIXIEREINH. ERS.

Fordern Sie bei lnrem Fachhéndler oder dem Brother-Kundendienst eine neue
Fixiereinheit an.

LASER ERSETZEN

Fordern Sie bei lhrem Fachhandler oder dem Brother-Kundendienst eine neue
Lasereinheit an.

Servicemeldungen

Servicemeldung

Abhilfe

FEHLER ###

Schalten Sie den Drucker aus. Warten Sie einige Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Kann das Problem so nicht behoben werden, wenden Sie sich an Ihren Brother-
Handler oder Brother-Kundendienst.
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Papiermanagement

Vergewissern Sie sich zuerst, dass Sie Papier verwenden, das den von Brother empfohlenen Spezifikationen
entspricht. (Siehe Papier auf Seite 6.)

Problem

Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein.

B Richten Sie das Papier in der Papierkassette gerade aus. Wenn das Papier
gewellt ist, glatten Sie es vor dem Druckvorgang. Abhilfe kann moglicherweise
das Entfernen des Papiers verschaffen. Drehen Sie den Papierstapel um und
legen Sie ihn zurlick in die Papierkassette.

B Reduzieren Sie den Papierstapel in der Kassette und versuchen Sie es erneut.

B Stellen Sie sicher, dass der Druckertreiber nicht auf manuelle Zuflihrung
eingestellt worden ist.

B Reinigen Sie die Papierzufuhrrolle. Siehe Papierzufuhrrolle reinigen auf
Seite 127.

Das Gerat zieht kein Papier aus
der MF-Zufiihrung ein.

B Fachern Sie das Papier auf und legen Sie es dann wieder ein.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie die MF-Zufiihrung in der Papierquelle des
Druckertreibers ausgewahlt haben.

Das Gerat zieht keine
Umschlage ein.

B Der Drucker kann Umschlage Uber die Multifunktionszufiihrung einziehen. Die
entsprechende UmschlaggréRe fiir den Druck muss in lhrer Anwendung
eingestellt werden. In der Regel geschieht dies tiber ein Ment zum Einrichten von
Seiten bzw. Druckern. (Ziehen Sie lhr Software-Handbuch zu Rate.)

Ein Papierstau ist aufgetreten.

B Beseitigen Sie den Papierstau. (Siehe Papierstau beseitigen auf Seite 136.)

Der Drucker druckt nicht.

B Vergewissern Sie sich, dass das Kabel an den Drucker angeschlossen ist.

B Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und keine Fehler-LEDs auf
dem Funktionstastenfeld leuchten.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie den korrekten Druckertreiber gewahlt haben.

Normalpapier wird beim Druck
zerknittert

B Stellen Sie im Druckertreiber ein diinneres Druckmedium ein.

Das Papier rutscht aus der
Papierausgabe.

B Klappen Sie die Papierklappe der Papierausgabe aus.
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Papierstau beseitigen

Bei einem Papierstau im Drucker wird der Druck gestoppt. Eine der folgenden Meldungen auf der LCD-
Anzeige teilt Ihnen mit, wo sich das Papier im Drucker gestaut hat.

B STAU MF-ZUFUHR (1)
Papierstau in der MF-Zuflhrung. (Siehe Seite 137.)
B STAU KASSETTE1 (2)
Papierstau in der Standardzufuhrung (ZUFUHR 1). (Siehe Seite 138.)
B STAU KASSETTE2 (3)
Papierstau in der optionalen Papierzufuhrung (ZUFUHR 2). (Siehe Seite 138.)
B STAU KASSETTE3 (4)
Papierstau in der optionalen Papierzufuhrung (ZUFUHR 3). (Siehe Seite 138.)
M STAU DUPLEX (5)
Papierstau im Duplexfach. (Siehe Seite 140.)
B STAU HINTEN (6)
Papierstau am Papierausgang. (Siehe Seite 141.)
M STAU INNEN (7)
Papierstau im Innern des Druckers. (Siehe Seite 144.)
Schauen Sie nach, wo der Stau vorliegt, und entfernen Sie das gestaute Papier wie folgt.

Wird die Fehlermeldung danach noch immer auf der LCD-Anzeige angezeigt, so hat sich mdglicherweise
auch an einer anderen Stelle Papier gestaut. Sehen Sie bitte grindlich im Drucker nach.

Offnen und schlieRen Sie die vordere Abdeckung des Druckers nach dem Beseitigen des Papierstaus, um
den Druck wieder aufzunehmen.

Hinweis

Nehmen Sie beim Nachlegen von Papier stets das verbleibende Papier aus der Kassette und richten Sie
den Stapel neu aus. So wird vermieden, dass mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen werden, oder dass
ein Papierstau auftritt.
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STAU MF-ZUFUHR (Papierstau in der MF-Zufuhr)

[ STHU MF-ZUFUHRE ]

Tritt ein Papierstau in der MF-Zuflihrung auf, gehen Sie folgendermalien vor:

Papier aus der MF-Zufihrung nehmen.
Driicken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.
Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus.

Entfernen Sie das Papier aus der MF-Zufuhr und seiner Umgebung. Setzen Sie dann die
Trommeleinheit und die Tonerkassette in den Drucker ein und schlieen Sie die vordere Abdeckung.

@ Fachern Sie das Papier auf und legen Sie es dann wieder in die MF-Zuflhrung ein.

=N

Achten Sie beim Papiereinlegen in die MF-Zufuhr darauf, dass es die Ruckseite des Fachs beruhrt und
sich unter den maximalen Papierhdhenfihrungen an beiden Seiten des Fachs befindet.

© ©

Wenn der Drucker nicht automatisch mit dem Druckvorgang beginnt, 6ffnen und schlieRen Sie dann
wieder die vordere Abdeckung oder driicken Sie die Go-Taste, um den Druckvorgang zu starten.
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STAU ZUFUHR 1/ ZUFUHR 2 / ZUFUHR 3 (Papierstau in der Papierkassette)
Hinweis

Die Benennungen der Papierkassetten lauten auf der LCD-Anzeige folgendermalen:
B Standard-Papierzufihrung: ZUFUHR1
B Optionale Papierzufihrung: ZUFUHR2, ZUFUHRUNG3

(5TAU KASSETTEZ |

Tritt ein Papierstau in der Papierkassette auf, gehen Sie folgendermalien vor:

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Drucker.

9 Papier nur héchstens bis zur Markierung einfiillen. Halten Sie den griinen Riegel der Seitenfihrung
gedrickt und passen Sie die Papierfiihrungen an das Papierformat an. Achten Sie darauf, dass die
Papierfuhrungen in den entsprechenden Aussparungen einrasten.

6 Setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.
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@ Offnen und schlieRen Sie die vordere Abdeckung des Druckers, um mit dem Druck fortzufahren.

! WICHTIG

Ziehen Sie die Standardkassette NICHT heraus, wahrend aus einer der unteren Kassetten Papier
eingezogen wird, sonst kdnnte ein Papierstau auftreten.

139



Problemlésung

STAU DUPLEX (Papierstau im Duplexfach)

(sTAU DUPLEX )

Wenn ein Papierstau im Duplexfach auftritt, befolgen Sie die folgenden Schritte:

ﬂ Ziehen Sie das Duplexfach ganz aus dem Drucker.

6 Setzen Sie das Duplexfach wieder in den Drucker ein.
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STAU HINTEN (Papierstau hinter der hinteren Abdeckung)

A VORSICHT

A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kénnen einige der Innenteile extrem heif3 sein. Beruhren Sie
daher beim Offnen der Vorderseite oder Riickseite (hintere Ausgabe) des Druckers NIEMALS die in der
Abbildung schattierten Teile, um Verletzungen zu vermeiden. Andernfalls kdnnen Sie sich Verbrennungen

zuziehen.

SRR s

Tritt ein Papierstau hinter dem Ausgabeschacht flir nach oben gerichtete Druckseiten auf, gehen Sie
folgendermalen vor:

ﬂ Driicken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.
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9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette langsam heraus. Das gestaute Papier wird mit
der Trommeleinheit und der Tonerkassette herausgezogen.

! WICHTIG

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fiir den Fall, dass Toner verschiittet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

[T — — T

T ——— & 3

(TR F

q
T T
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@ Klappen Sie die Schieber auf der rechten und der linken Seite nach unten, um die Fixierabdeckung (1)
zu offnen.

A VORSICHT
A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile extrem heifd sein. Warten Sie
mit dem Berlhren von Teilen im Inneren des Druckers, bis sich der Drucker abgekuhlt hat.

O —— L

R A

@ Setzen Sie die Trommeleinheit und Tonerkassette wieder in den Drucker ein (fest gegen driicken).

0 Schlief3en Sie die vordere und hintere Abdeckung.
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STAU INNEN (Papierstau im Druckerinneren)

[ﬁ*mﬁ IHMHEH ]

A VORSICHT

A\

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kénnen einige der Innenteile extrem heif3 sein. Beruhren Sie
daher beim Offnen der Vorderseite oder Riickseite (hintere Ausgabe) des Druckers NIEMALS die in der
Abbildung schattierten Teile, um Verletzungen zu vermeiden. Andernfalls kdnnen Sie sich Verbrennungen

zuziehen.

Tritt ein Papierstau im Drucker auf, so gehen Sie folgendermalen vor:

ﬂ Dricken Sie die Entriegelungstaste der vorderen Abdeckung und 6ffnen Sie diese.
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9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette langsam heraus. Das gestaute Papier wird mit
der Trommeleinheit und der Tonerkassette herausgezogen.

9 Drucken Sie den blauen Hebel nach unten und nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit.
Entfernen Sie ggf. gestautes Papier aus der Trommeleinheit.

! WICHTIG

Nachdem Sie das gestaute Papier entfernt haben, drucken Sie einige Testseiten aus. Dadurch soll
sichergestellt werden, dass die Druckseiten keine Tonerschlieren aufweisen, bevor Sie den Druckauftrag
fortsetzen.

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig, damit kein Toner verstreut wird.

Achten Sie darauf, dass kein Toner auf lhre Hande oder Kleidung gelangt. Waschen Sie Tonerflecken
unverzuglich mit kaltem Wasser aus.

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit und die Tonerkassette fiir den Fall, dass Toner verschittet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Bertihren Sie NICHT die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den Drucker nicht durch
statische Elektrizitat zu beschadigen.

"'"l!EEEEEEEEEE!Eﬂpﬁ,‘

T T
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Behandeln Sie die Tonerkassette vorsichtig. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

Bertihren Sie NICHT die in den Abbildungen schattierten Bereiche, sonst kann die Druckqualitat
beeintrachtigt werden.

a Schieben Sie die Tonerkassette zurick in die Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet. Wenn die
Tonerkassette ihre richtige Position erreicht hat, hebt sich der blaue Hebel automatisch an.

@ Schlieen Sie die vordere Abdeckung.
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Druckqualitat verbessern

Drucken Sie bei einem Problem mit der Druckqualitat zuerst eine Testseite (siehe Mendiiibersicht auf
Seite 91). Sieht der Ausdruck gut aus, liegt das Problem wahrscheinlich nicht am Drucker. Uberprifen Sie
die Anschlusskabel oder testen Sie den Drucker an einem anderen Computer.

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt.

Beispiele fiir schlechte Abhilfe
Druckqualitat
ﬂ B Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Derartige Beeintrachtigungen kénnen
— durch Feuchtigkeit, hohe Temperaturen usw. verursacht werden. Siehe Drucker
ABCDEFGH aufstellen auf Seite 5.
abcdefghijk
ABCD W |st der Druck auf der ganzen Seite zu schwach, wurde maglicherweise der
b ’d Tonersparmodus aktiviert. Deaktivieren Sie den Tonersparmodus auf der
a e Registerkarte Druckeigenschaften des Druckertreibers.
01234 B Installieren Sie eine neue Tonerkassette. Siehe Tonerkassetten ersetzen auf
Schwach Seite 111.
B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf
Seite 118.

B Reinigen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch. Siehe Innenreinigung
des Druckers auf Seite 124.

ﬂ B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
B — Spezifikationen entspricht. Siehe Papier auf Seite 6.
ABCDEFGH .. . . . . .

. rifen Sie die Betriebsbedingungen. Dieses Problem kann durch Hitze oder
abcdefghijk B Prifen Sie die Betriebsbed D Problem ki durch Hit d
ABCD Feuchtigkeit hervorgerufen werden. Siehe Drucker aufstellen auf Seite 5.
abcde B Installieren Sie eine neue Tonerkassette. Siehe Tonerkassetten ersetzen auf

Seite 111.
01234
B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf
Grauer Hintergrund Seite 118.
ﬂ B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
B Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue Oberflache oder
zu dickes Papier verursacht werden. Siehe Papier auf Seite 6.
B Vergewissern Sie sich, dass das eingestellte Druckmedium im Treiber dem von
Ihnen genutzten Papier entspricht. Siehe Papier auf Seite 6.
B Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf
Seite 118.
Schattenbilder B Mdglicherweise ist die Fixiereinheit verschmutzt. Wenden Sie sich bitte an den

Brother-Kundendienst.
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Beispiele fiir schlechte

Druckqualitat

Abhilfe

Tonerflecken

B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue Oberflache
verursacht werden. Siehe Papier auf Seite 6.

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

B Mdglicherweise ist die Fixiereinheit verschmutzt. Wenden Sie sich bitte an den
Brother-Kundendienst.

B

WeiRRe Liicken

B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
Spezifikationen entspricht. Siehe Papier auf Seite 6.

B Wahlen Sie den Modus Dickes Papier im Druckertreiber oder verwenden Sie
diinneres Papier.

B Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Feuchtigkeit kann die wei3en Liicken
verursachen. Siehe Drucker aufstellen auf Seite 5.

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

N

Ganz schwarz

B Reinigen Sie den primaren Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den
blauen Schieber vorsichtig einige Male bewegen. Bringen Sie den blauen
Schieber wieder in die Ausgangsposition (4). Siehe Koronadraht reinigen auf
Seite 129.

B Mdglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

B Moglicherweise ist die Fixiereinheit verschmutzt. Wenden Sie sich bitte an den
Brother-Kundendienst.

TABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-G-D
abcde

WeiRRe Linien auf der Seite

B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue Oberflache oder
zu dickes Papier verursacht werden.

B Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium im Druckertreiber
ausgewabhlt ist.

B Das Problem gibt sich méglicherweise von selbst. Drucken Sie mehrere Seiten
hintereinander, vor allem wenn der Drucker langere Zeit nicht benutzt worden ist.

B Mdglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
abcde
61234

Linien auf der Seite

B Reinigen Sie das Innere des Druckers und den primaren Koronadraht der
Trommeleinheit. Siehe Innenreinigung des Druckers auf Seite 124 und
Koronadréhte reinigen auf Seite 129.

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.
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Beispiele fiir schlechte Abhilfe

Druckqualitat

ﬂ m Uberpriifen Sie die Umgebungsbedingungen des Druckers. Bedingungen wie
S — hohe Luftfeuchtigkeit und hohe Temperaturen kdnnen dieses
"‘:‘a'-"f:"r:_ﬂ_'l"( Druckqualitatsproblem verursachen. Siehe Drucker aufstellen auf Seite 5.
abcaeighij . - . L
ADAN B Tritt das Problem nach Ausdrucken einiger Seiten erneut auf, setzen Sie eine
____ neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.
abcde

Weile Linien, Streifen oder
Abrieb quer zur
Seitenlaufrichtung
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Abhilfe

WeiRRe Flecken in schwarzem
Text und Grafiken in einem
Abstand von 94 mm

»

94 mm
(3.7in.)
94 mm
(3.7in.)

»

Schwarze Flecken in einem
Abstand von 94 mm

B Gibt sich das Problem nach dem Drucken von ein paar Seiten nicht, so ist von
der Trommeleinheit die Oberflache der OPC-Trommel mdglicherweise durch
Etikettenkleber verschmutzt.

Reinigen Sie die Trommeleinheit wie folgt:

1) Richten Sie den Ausdruck vor der Trommeleinheit aus und ermitteln Sie die
genaue Stelle, an die der Fehler auftritt.

2) Drehen Sie das Zahnrad der Trommeleinheit mit der Hand und untersuchen
Sie die Oberflache der OPC-Trommel (1).

3) Wenn Sie die betreffende Stelle auf der Trommel gefunden haben, entfernen

Sie den Staub bzw. die Kleberlickstdnde mit einem trockenen Wattestabchen
von der Oberflache.

! WICHTIG

Versuchen Sie NICHT, die Oberflache der photosensitiven Trommel mit einem
spitzen Gegenstand zu reinigen.

B Mdglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue

Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Abhilfe

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Schwarze Tonerflecken auf
der Seite

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

B Moglicherweise ist die Tonerkassette beschadigt. Installieren Sie eine neue
Tonerkassette. Siehe Tonerkassetten ersetzen auf Seite 111.

B Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den empfohlenen
Spezifikationen entspricht. Siehe Papier auf Seite 6.

B Beim Bedrucken von Etiketten fur Laserdrucker haftet der Etikettenkleber
manchmal an der Oberflache der OPC-Trommel. Reinigen Sie die
Trommeleinheit. Siehe Reinigen Sie die Trommeleinheit wie folgt: auf Seite 150.

B Bedrucken Sie kein mit Blro- oder Heftklammern versehenes Papier, da diese
die Oberflache der Trommel verkratzen kénnen.

B Die unverpackte Trommeleinheit kann durch direkte Sonnen- oder
Lichteinstrahlung beschadigt werden.

™

ABGDEFGH
abcfefghijk

ABCD
abcde
01234

Vertikale schwarze Linien

Auf den Druckseiten ziehen
sich Tonerlinien nach unten.

B Reinigen Sie den primaren Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den
blauen Schieber vorsichtig einige Male bewegen. Siehe Koronadraht reinigen auf
Seite 129.

B Vergewissern Sie sich, dass der Schieber des primaren Koronadrahts in der
Ausgangsposition (4) steht.

B Mdglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

B Moglicherweise ist die Tonerkassette beschadigt. Installieren Sie eine neue
Tonerkassette. Siehe Tonerkassetten ersetzen auf Seite 111.

B Moglicherweise ist die Fixiereinheit verschmutzt. Wenden Sie sich an lhren
Brother-Handler oder Brother-Kundenservice.

B Vergewissern Sie sich, dass das Scannerfenster nicht durch ein Stiick Papier
verdeckt wird.

B Wischen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch ab. Siehe
Innenreinigung des Druckers auf Seite 124.

B Mdglicherweise ist die Tonerkassette beschadigt. Installieren Sie eine neue
Tonerkassette. Siehe Tonerkassetten ersetzen auf Seite 111.

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren Sie eine neue
Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 118.

Blatt schief eingezogen

B Vergewissern Sie sich, dass das Papier oder sonstige Druckmedien korrekt in die
Papierkassette eingelegt wurden und dass die Fiihrungen nicht zu eng oder weit
eingestellt sind.

B Stellen Sie die Fuhrungen korrekt ein. Siehe Drucken auf Normalpapier,
Briefpapier oder Folien aus Zufiihrung 1, 2 oder 3 auf Seite 11.

B Wenn Sie die Multifunktionszufuhr verwenden, siehe Bedrucken von
Normalpapier, Briefpapier oder Folien (iber die MF-Zufiihrung auf Seite 16.

B Mdglicherweise ist zu viel Papier eingelegt. Siehe Drucken auf Normalpapier,
Briefpapier oder Folien aus Zufiihrung 1, 2 oder 3 auf Seite 11.

B Prifen Sie die Papierart und -qualitat. Siehe Papier auf Seite 6.
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Beispiele fiir schlechte Abhilfe
Druckqualitat

B Prifen Sie die Papierart und -qualitat. Das Papier wellt sich bei Hitze und
Feuchtigkeit. Siehe Papier auf Seite 6.

ABCDEFGH

abcdetghijk B Wird der Drucker nicht haufig benutzt, so war das Papier moglicherweise zu
ABCD lange in der Papierkassette. Drehen Sie den Papierstapel in der Papierkassette
abcde um. Fachern Sie den Papierstapel auf und drehen Sie das Papier in der
Papierkassette um 180°.
01234
Gewelltes oder gebogenes
Papier

ﬂ B Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt wurde. Siehe Drucken
-l auf Normalpapier, Briefpapier oder Folien aus Zufiihrung 1, 2 oder 3 auf Seite 11.
ABCDEFGH
abcdefghijk B Prifen Sie die Papierart und -qualitat. Siehe Papier auf Seite 6.
ABCD B Wenden Sie den Papierstapel in der Papierkassette oder drehen Sie ihn um
abcde 180°.
01234

Zerknittertes Papier

B Stellen Sie sicher, dass der Umschlaghebel nach unten gestellt ist, wenn Sie auf
Umschlagen drucken.

—

-—ABCDEFG__|

| EFGHIKLMN

|

Knitterfalten in Umschlédgen

Hinweis

Offnen Sie nach Beendigung des Druckvorgangs die hintere Abdeckung und
stellen Sie die beiden blauen Hebel in ihre urspriingliche Position zurlick.
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Beispiele fiir schlechte Abhilfe
Druckqualitat

TR m Offnen Sie die hintere Abdeckung und stellen Sie sicher, dass sich die beiden

S blauen Hebel auf der linken und rechten Seite in der oberen Position befinden.
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Schlechte Fixierung

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Tonerfixierung optimieren. Siehe
Druckergebnis verbessern unter Registerkarte Erweitert auf Seite 41 (fur
Windows®—Druckertreiber), Erweiterte Optionen auf Seite 54 (fliir BR-Script
Druckertreiber fir Windows®) oder Druckeinstellungen auf Seite 63 (fir
Macintosh). Wenn diese Auswahl keine zufrieden stellenden Ergebnisse liefert,
wahlen Sie Dickeres Papier in der Enstellung Druckmedium.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Abhilfe

v

-
ABCDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
01234

Gewellt

B Heben Sie die Stltze der Standard-Papierausgabe 2 (Papierstutze 2) (1) an.

® Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Gewelltes Papier vermeiden. Siehe
Druckergebnis verbessern unter Registerkarte Erweitert auf Seite 41 (fur

Windows®-Druckertreiber), Erweiterte Optionen auf Seite 54 (fiir BR-Script
Druckertreiber fur Windows®) oder Druckeinstellungen auf Seite 63 (fir
Macintosh).

B Drehen Sie das Papier in der Papierkassette um und drucken Sie erneut (mit
Ausnahme von Papier mit Briefkopf.) Wenn weiterhin Probleme auftreten,
verschieben Sie den ,Anti-Curl“-Schalter wie folgt:

1) Offnen Sie die hintere Abdeckung.

2) Heben Sie mit einer Hand die Rolleneinheit am Hebel (1) an und schieben Sie
dann mit der anderen Hand den ,Anti-Curl“-Schalter (2) in Pfeilrichtung.

3) SchlieRen Sie die hintere Abdeckung.
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Abhilfe bei Druckproblemen

Problem Abhilfe

Der Drucker druckt nicht wie B Prifen Sie, ob das Druckerkabel zu lang ist. Es wird ein Parallelkabel oder ein
erwartet oder er druckt Unsinn USB-Kabel von héchstens 2 Metern Lange empfohlen.
aus.

B Prifen Sie, ob das Druckerkabel beschadigt ist.

B Falls Sie eine Schnittstellenweiche benutzen, entfernen Sie diese. SchlieRen Sie
Ihren Computer direkt an den Drucker an und versuchen Sie es erneut.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie den korrekten Druckertreiber fur die Option
»otandarddrucker definieren“ gewahlt haben.

B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht an denselben Anschluss wie ein
Speichergerat oder ein Scanner angeschlossen ist. Entfernen Sie sédmtliche
andere Gerate und schlielen Sie nur den Drucker an diesen Anschluss an.

B Schalten Sie den Status Monitor aus.

Der Drucker kann bestimmte B Driicken Sie die Go-Taste, um die im Druckerspeicher verbliebenen Daten zu
Seiten eines Dokuments nicht drucken. Um die verbliebenen Daten im Druckerspeicher zu I6schen, brechen
vollstandig drucken. Die Sie den Druckauftrag ab. (Siehe Tasten auf Seite 81.)

Fehlermeldung SPEICHER

VOLL erscheint. Verringern Sie die Auflésung oder die Komplexitat des zu druckenden

Dokuments.
B Erweitern Sie den Druckerspeicher. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf
Seite 106.)
Der Drucker kann bestimmte B Driicken Sie die Go-Taste, um die im Druckerspeicher verbliebenen Daten zu
Seiten eines Dokuments nicht drucken. Um die verbliebenen Daten im Druckerspeicher zu I6schen, brechen
vollstandig drucken. Die Sie den Druckauftrag ab. Siehe Tasten auf Seite 81.

Fehlermeldung

DRUCKUBERLAUF erscheint. Verringern Sie die Auflosung oder die Komplexitat des zu druckenden

Dokuments.

B Erweitern Sie den Druckerspeicher. Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf
Seite 106.

B Setzen Sie den Seitenschutz auf Auto, indem Sie den mitgelieferten Windows®-
Treiber oder das Funktionstastenfeld benutzen.

m Andern Sie die folgenden Einstellungen im mitgelieferten Windows®-Treiber und
wiederholen Sie den Druckvorgang. Welche der nachstehend aufgefihrten
Einstellungen Sie verwenden missen, hangt vom jeweiligen Dokument ab:

B Grafiken !
B TrueType-Modus 1

B Druckerschriften TrueType® nutzen

T Wahlen Sie auf der Registerkarte Grundeinstellungen die Option Manuell unter

Druckeinstellungen und klicken Sie dann auf Manuelle Einstellungen....

Kopf- und Ful3zeilen B Stellen Sie den oberen und unteren Rand lhres Dokuments ein.
erscheinen im Dokument auf
dem Bildschirm, werden jedoch
nicht gedruckt.
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Netzwerkprobleme

Bei Problemen mit lhrem Drucker im Netzwerk finden Sie mogliche AbhilfemaRnahmen im
Netzwerkhandbuch auf der diesem Drucker beiliegenden CD-ROM. Klicken Sie im Menufenster auf
Dokumentation.

Das Netzwerkhandbuch im HTML-Format wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Klicken Sie auf
Start, wahlen Sie Alle Programme 1, lhren Drucker und Benutzerhandbuch.

Aulerdem stehen flr Sie die Handblicher im PDF-Format im Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) zur Verfiigung.

1

Programme flr Windows® 2000-Benutzer

Sonstige Probleme

Problem Abhilfe
Der Drucker druckt nicht. Auf B Prifen Sie, ob das Druckerkabel beschadigt ist.

Ihrem Computer wird die Feh- | w Wwenn Sie eine Schnittstellenweiche haben, vergewissern Sie sich, dass der

lermeldung ,,Fehler beim korrekte Drucker ausgewahlt ist.
Schreiben auf LPT1: (oder

BRUSB) fiir den Drucker*
angezeigt.

Fur Macintosh mit USB

Problem Abhilfe
Der Drucker erscheint nicht in B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
d‘?m Drucker- B Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel direkt am Macintosh angeschlossen ist.
Dienstprogramm (Mac OS X
10.3 und 10.4) oder unter B Prifen Sie, ob der Druckertreiber korrekt installiert ist.

Drucken & Faxen in der
Systemeinstellungen (Mac

0S X 10.5).

Mit dem B Vergewissern Sie sich, dass der mitgelieferte Macintosh-Druckertreiber installiert
Anwendungsprogramm kann und im Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) oder Drucken &
nicht gedruckt werden. Faxen in der Systemeinstellungen ausgewahilt ist.
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Problemlésung

Problem

Abhilfe

Der Druck verlangsamt sich.

Erweitern Sie den Speicher. (Siehe Zusétzlichen Speicher installieren auf
Seite 106.)

Der Drucker kann keine EPS-
Daten mit Binardaten drucken.

Zum Druck dieser Daten missen die folgenden Einstellungen vorgenommen
werden:

1) Fir Windows Vista®: Klicken Sie auf die Schaltflache Start,
Systemsteuerung, Hardware und Sound und dann Drucker.

Fiir Windows® XP und Windows Server® 2003/2008: Klicken Sie auf die
Schaltflache Start und 6ffnen Sie dann das Fenster Drucker und Faxgerate.

Fiir Windows® 2000: Klicken Sie auf die Schaltflache Start, zeigen Sie auf
Einstellungen und klicken Sie dann auf Drucker.

2) Rechtsklicken Sie auf das Symbol Brother HL-XXXX BR_Script3 Series
und wahlen Sie dann Eigenschaften.

3) Wahlen Sie von der Registerkarte Gerateeinstellungen im Bereich Output-
Protokoll die Option TBCP (Spez. Binarubertragungsprotokoll (Tagged))
aus.

157



Anhang

Spezifikationen des Druckers

Druckwerk
Modell HL-5380DN
Technologie Elektrofotografie
Druckgeschwi | Standard (A4/Letter) Bis zu 30 Seiten pro Minute (A4) 2,Bis zu 32 Seiten pro Minute
ndigkeit ' (Letter) 2
(Format - ; - - -
Ad/Letter) Automatischer Duplex Bis zu 13 Seiten pro Minute (6,5 Blatt pro Minute) (A4)
(Ad/Letter) Bis zu 14 Seiten pro Minute (7 Blatt pro Minute) (Letter)
Zeit bis Druckbeginn Unter 8,5 Sekunden
Auflésung Windows® 2000/XP/ XP 1200 dpi 3
Professional x64 Edition, HQ1200
Windows Vista®, Windows .
Server® 2003/ Windows 600 dpi
Server® 2003 x64 Edition/ | 300 dPi
Windows Server® 2008
DOS 600 dpi
Mac OS X 10.3.9 oder héher | 1200 dpi 3
HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 1200 dpi 3
HQ1200
600 dpi
300 dpi

" Die Druckgeschwindigkeit ist abhangig von der Art des zu druckenden Dokuments.

2 Aus der Standardkassette.

3 Wenn Sie die hochqualitative 1200 dpi-Einstellung (1200 x 1200 dpi) verwenden, verlangsamst sich die Druckgeschwindigkeit.
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Controller
Modell HL-5380DN
Prozessor 300MHz
Speicher Standard 32 MB
Option 1 SO-DIMM-Steckplatz (mit 144 Stiften) (64, 128, 256, 512 MB); erweiterbar auf

bis zu 544 MB

Schnittstelle | Standard IEEE 1284 Parallel, Hi-Speed USB2.0, 10/100BASE-TX Ethernet
Netzwerkanbi | Protokolle TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX-Ethernet) !
ndung
Verwaltungssoft | BRAdmin Light 2
ware
BRAdmin Professional 3 3
Web BRAdmin 4
Web-basiertes Management °
Emulation PCL6, BR-Script3 6, IBM ProPrinter XL, EPSON FX-850
Residente PCL 66 skalierbare Schriften, 12 Bitmap-Schriften, 13 Barcodearten ’
Schriften
PostScript® 3™ | 66 Schriften

CD-ROM.

PostScript® 3™ Sprachemulation.
Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),

Fir unterstitzte Netzwerkprotokolle sieche Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
Original-Brother-Dienstprogramm fiir Windows® und Macintosh fir die Drucker- und PrintServer-Verwaltung. Installation von der mitgelieferten

Original-Brother-Dienstprogramm fiir Windows® fiir die Drucker- und PrintServer-Verwaltung. Herunterzuladen von http://solutions.brother.com/.

Server-basiertes Verwaltungsprogramm. Herunterzuladen von http://solutions.brother.com/.

Drucker- und PrintServer-Verwaltung tGiber Web-based Management (Web-Browser).

Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C)
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Anhang

Modell

HL-5380DN

Druckertr | \Windows® '
eiber

PCL-Treiber fiir Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home Edition, Windows® XP
Professional Edition, Windows® XP professional x64 Edition, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2008

BR-Script 3 (PPD-Datei fur Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home Edition,
Windows® XP Professional Edition, Windows® XP professional x64 Edition, Windows

Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server®
2008)

Macintosh ! | Macintosh-Druckertreiber fiir Mac OS X 10.3.9 oder héher
BR-Script 3 (PPD-Datei) fir Mac OS X 10.3.9 oder héher
Linux 23 Linux-Treiber fir CUPS-Drucksystem (x86, x64 Umgebung)

Linux-Treiber fur LPD/LPRng-Drucksystem (x86, x64 Umgebung)

Dienstprogramme

Treiberinstallations-Assistent 4

Die aktuellen Treiber finden Sie unter http://solutions.brother.com/

2 Laden Sie den Druckertreiber fiir Linux unter http://solutions.brother.com/ herunter.

Es sind nicht fir alle Linux-Distributionen Treiber erhaltlich.

4 Der Driver Deployment Wizard automatisiert die Installation eines Druckers in einem Peer-to-Peer-Netzwerk (nur fur Windows).

Funktionstastenfeld
Modell HL-5380DN
LED 1 LED: Daten
LCD 1 Zeilen, 16 Zeichen, 3 Farben
Tasten 7 Tasten: Go, Job Cancel, Secure Print, Set, Back und 2 Cursor-Tasten

Papierverarbeitung
Modell HL-5380DN
Papierzufuhr Multifunktionszuflihrung 50 Blatt

Papierkassette (Standard) | 250 Blatt

Optionale Papierzufiihrung | 250 Blatt

Papierausgabe 1 | Druckseite nach unten 150 Blatt
Druckseite nach oben 1 Blatt

Duplexdruck Manuell Ja
Duplex automatisch Ja

1

Bei Verwendung von 80 g/m2 Papier
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Spezifikationen der Druckmedien

Modell

HL-5380DN

Druckmedien

Multifunktionszufiihrung

Normalpapier, Briefpapier, Recyclingpapier, Umschlage ! Etiketten,
Folien 2, Dickes Papier, Dinnes Papier

Papierzufiihrung

Normalpapier, Briefpapier, Recyclingpapier, Folien 2 Dunnes
Papier

Optionale Papierzufiihrung

Normalpapier, Recyclingpapier, Briefpapier, Dinnes Papier

Automatischer Duplexdruck

Normalpapier, Recyclingpapier, Diinnes Papier

Papiergewicht | Multifunktionszufiihrung

60 bis 163 g/m?

Papierzufiihrung

60 bis 105 g/m?

(LT-5300)

Optionale Papierzufiihrung

60 bis 105 g/m?

Automatischer Duplexdruck

60 bis 105 g/m?

PapiergroBen

Multifunktionszuflhrung

Breite: 69,8 bis 216 mm; Lange: 116 bis 406,4 mm

Papierkassette (Standard)

A4, Letter, B5 (ISO), Executive, A5, A5 (Lange Kante), A6, B6 (ISO)

(LT-5300)

Optionale Papierzufuhrung

A4, Letter, B5 (ISO), Executive, A5, B6 (1ISO)

Automatischer Duplexdruck

A4

T Bis zu 3 umschlage

2 Bis zu 10 Blatt

Verbrauchsmaterial
Modell HL-5380DN Bestell-Nr.
Tonerkass | Standardkassette Ca. 3.000 Seiten im Format A4/Letter ' TN-3230
ette
Jumbo-Kassette Ca. 8.000 Seiten im Format A4/Letter ! TN-3280
Trommeleinheit Ca. 25.000 Seiten im Format A4/Letter DR-3200

1

Abmessungen / Gewicht

Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19752 angegeben.

Modell

HL-5380DN

Abmessungen (B x T x H)

393x 384 x 259 mm

Gewicht

Ca. 9,5kg
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Sonstiges
Modell HL-5380DN
Stromverbrauch Drucken Durchschnittlich 750 W bei 25 °C
Standby Durchschnittlich 110 W bei 25 °C
Stromsparm | Durchschnittlich 10 W
odus
Gerdauschp | Schalldruck Drucken LpAm = 52,6 dB (A)
egel Standby LpAm = 21,4 dB (A)
Schallleistung Drucken LWAd = 6,8 Bell (A)
Blrogerate mit LWAd>6,30 Bell (A) eignen sich nicht fir den
Gebrauch in Rdumen, in denen Menschen hauptsachlich
intellektuelle Arbeit verrichten. Solche Blrogerate sollten
aufgrund ihrer Gerduschemission in separaten Rdumen
aufgestellt werden.
Standby LWAd = 3,7 Bell (A)
Energiespa | Strom sparen Ja
rmodus 1 Ja

Toner sparen

1

Beim Drucken von Fotos oder Graustufenbildern raten wir vom Tonersparmodus ab.
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Systemanforderungen
Computerplattform & Erforderliche Erforderlich | Empfo | Festplatten | Unterstiitzte
Betriebssystem Prozessorgeschwindigkeit | es RAM hlenes | kapazitat PC-
RAM fur Schnittstelle 2
Installation
Windows®- | Windows® Intel® Pentium® 1l oder 64 MB 256 MB | 50 MB USB,
Betriebssyst | 2000 gleichwertig 10/100BASE-
em’ Professional TX (Ethernet),
i ® 128 MB IEEE
Wlndowsl .XP 802.11b/g,
Home Edition IEEE 1284
Windows®XP Parallel
Professional
Windows®XP | 64-Bit (Intel® 64 oder 256 MB 512 MB
Professional | AMDG64) unterstitzte CPU
x64 Edition
Windows Intel® Pentium® 4 oder 512 MB 1GB
Vista® gleichwertig 64-Bit (Intel® 64
oder AMD64) unterstutzte
CPU
Windows Intel® Pentium® 11l oder 256 MB 512 MB
Server® 2003 gleichwertig
Windows 64-Bit (Intel® 64 oder
Server® 2003 AMDG64) unterstitzte CPU
x64 Edition
Windows Intel® Pentium® 4 oder 512 MB 2GB
Server® 2008 | gleichwertig 64-Bit (Intel®64
oder AMD64) unterstitzte
CPU
Macintosh- | OS X 10.3.9 - | PowerPC G4/G5, PowerPC | 128 MB 256 MB | 80 MB USB,
Betriebssyst | 10.4.3 G3 350 MHz 10/100BASE-
em OS X 10.4.4 | PowerPC G4/G5, Intel® 512 MB 1GB T;E%Ethernet),
oder hoher Core™ Prozessor

802.11b/g

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 oder héher

USB-/Parallelanschliisse von Drittherstellern werden nicht untersttzt.

Die aktuellen Treiber finden Sie unter http://solutions.brother.com/
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Wichtige Hinweise zu verwendbaren Papierarten

Dieser Abschnitt behandelt die Papierarten, die Sie mit diesem Drucker verwenden kdénnen.

Hinweis

Papierarten, die von unserer Empfehlung abweichen, kdnnen einen Fehleinzug oder Papierstau im Drucker
verursachen. (Siehe Empfohlenes Papier auf Seite 8.)

Vor dem Kauf groBerer Mengen Papier
Vergewissern Sie sich, dass das Papier fur den Drucker geeignet ist.

Papier fur Normalpapierkopien

Im Handel wird zwischen Papier zum Drucken und Kopieren unterschieden. Normalerweise ist der
Verwendungszweck auf der Verpackung des Papiers angeben. Prifen Sie auf der Verpackung, ob das
Papier fir Laserdrucker geeignet ist. Verwenden Sie flir Laserdrucker geeignetes Papier.

Grundgewicht

Das Grundgewicht von Papier ist in den verschiedenen Landern unterschiedlich. Wir empfehlen, ein

Papiergewicht zwischen 75 und 90 g/m2 zu verwenden. Dieser Drucker kann allerdings auch auf diinnerem
oder dickerem Papier drucken.

Einheit Europa USA
g/m? 80 bis 90 75 bis 90

Ib 20 bis 24

Langfaseriges und kurzfaseriges Papier

Die Fasern im Papier werden wahrend der Papierherstellung ausgerichtet. Papier kann in zwei Typen
unterteilt werden: langfaseriges und kurzfaseriges Papier.

Bei langfaserigem Papier verlaufen die Fasern parallel zur langen Kante des Papiers. Bei kurzfaserigem
Papier verlaufen die Fasern entgegen der langen Kante des Papiers. Die meisten Papierarten flir
Normalpapierkopierer sind langfaserig. Fur diesen Drucker verwenden Sie bitte langfaseriges Papier.
Kurzfaseriges Papier ist nicht stabil genug flr den Papiervorschub des Druckers.

Saurehaltiges Papier und neutrales Papier
Papier kann in saurehaltiges und neutrales Papier unterteilt werden.

Die moderne Papierherstellung begann mit sdurehaltigem Papier; in letzter Zeit wird dieses aus
Umweltschutzgrinden jedoch mehr und mehr durch neutrales Papier ersetzt.

Verschiedene Formen saurehaltigen Papiers sind jedoch in Recyclingpapier zu finden. Fir diesen Drucker
verwenden Sie bitte neutrales Papier.

Mit einem Prufstift fir sdurehaltiges Papier kdnnen Sie saurehaltiges von neutralem Papier unterscheiden.
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Druckoberflache
Der Druck kann auf Vorder- und Rickseite eines Blatt Papiers geringfligig unterschiedlich ausfallen.

Im Allgemeinen ist die Vorderseite in einem Stapel Papier als Druckseite gekennzeichnet. Beachten Sie die
Hinweise auf der Papierverpackung. Typischerweise wird die Druckseite mit einem Pfeil gekennzeichnet.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt ist die Wassermenge, die nach der Herstellung im Papier verbleibt. Dieser Wert ist
eine wichtige Eigenschaft des Papiers. Der Feuchtigkeitsgehalt kann sehr unterschiedlich sein. Im
Allgemeinen enthalt Papier ungefahr 5 % Wasser nach Gewicht. Da Papier jedoch Wasser absorbiert, kann
der Feuchtigkeitsgehalt in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit bis zu ungeféhr 10 % betragen. Steigt der
Feuchtigkeitsgehalt des Papiers, so kdnnen sich die Eigenschaften des Papiers stark verandern.
Mdglicherweise wird der Toner nicht so gut fixiert. Papier sollte bei 50 bis 60 % Luftfeuchtigkeit gelagert und
verwendet werden.

Geschatztes Grundgewicht

glmz b
Briefpapier Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

163 43 90

200 53 110
Papierformat

Papierformat mm Zoll

Letter 8,5 x 11 Zoll
Legal 8,5 x 14 Zoll
Executive 7,25 x 10,5 Zoll
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 (Lange Kante) 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Umschlag Monarch 3,875 x 7,5 Zoll
Umschlag Com-10 4,12 x 9,5 Zoll
Umschlag DL 110 x 220 mm
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Papierformat mm Zoll

Umschlag C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (1ISO) 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 Zoll

A4 Lang 210 x 405 mm

Umschlag DL-L 220 x 110 mm

3x5 3 x5 Zoll
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Symbole und Zeichensatze

Sie konnen fir die HP LaserJet-Emulationsmodi die Symbol- und Zeichensatze Uiber das Web-based
Management (Web-Browser) oder das Funktionstastenfeld auswahlen.

Web-based Management (Web-Browser)

Zur Verwendung des Web-based Managements (Web-Browser) befolgen Sie die nachstehenden Schritte.

Hinweis

Wir empfehlen Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (oder héher) oder Firefox 1.0 (oder héher) fur Windows
und Safari 1.3 (oder héher) fir Macintosh. Fir alle Browser sollten auRerdem stets JavaScript und Cookies
aktiviert sein. Um einen Web-Browser zu nutzen, bendtigen Sie die IP-Adresse des PrintServers.

®

ﬂ Starten Sie lhren Web-Browser.

9 Geben Siein lhren Browserhttp://drucker ip adresse/ ein.(Wobeidrucker ip adressefir
die IP-Adresse oder den Knotennamen steht.)

B Zum Beispiel:
http://192.168.1.2/ (wenn die IP-Adresse des Druckers 192.168.1.2 ist).

Hinweis

» Wenn Sie die Datei ,hosts* auf lhrem Computer verandert haben oder wenn Sie das DNS-System
(Domain Name System) verwenden, kénnen Sie auch den DNS-Namen des PrintServers eingeben. Da
der PrintServer TCP/IP und NetBIOS-Namen unterstitzt, kdnnen Sie auch dessen NetBIOS-Namen
eingeben. Den NetBIOS-Namen kénnen Sie den Druckereinstellungen entnehmen. Der zugewiesene
NetBIOS-Name besteht aus den ersten 15 Zeichen des Knotennamens und wird standardmafig als
LBRNxxxxxxxxxxxx"“ fur ein verkabeltes Netzwerk angezeigt.

* Macintosh-Benutzer kdnnen auf das Web-based Management durch einen einfachen Klick auf das
Geratesymbol im Status Monitor zugreifen.

9 Klicken Sie auf Druckereinstellungen.

6 Geben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort ein.

Hinweis

Der Benutzername fir den Administrator lautet admin (GroR-/Kleinschreibung beachten) und das
Standardkennwort ist access.

@ Kiicken Sie auf OK.

@ Wahlen Sie HP LaserJet und klicken Sie Schrift einrichten. Wahlen Sie den gewtinschten Zeichensatz
aus dem Listenfeld Zeichensatz.

167



Zeichensatzliste

OCR-Zeichensitze

Anhang

Wird die Schrift OCR-A oder OCR-B gewahlt, so wird stets der entsprechende Zeichensatz verwendet.

OCR-A (00)
OCR-B (10)
HP LaserJet-Modus

ABICOMP Brasilien / Portugal (13P)

Desktop (7J)

HP Deutsch (0G)

ISO Latein1 (ON)

ISO Latein5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0UV)

ISO11 Schwedisch (0S)
ISO15 ltalienisch (0I)
ISO17 Spanisch (2S)
ISO25 Franzoésisch (OF)
ISO60 Norwegisch1 (0D)
ISO69 Franzosisch (1F)
ISO85 Spanisch (6S)
ISO8859 / 15 Latein (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10U)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latein / Griechisch (12G)
PC8 Tiurkisch (9T)
PC850 Multilingual (12U)
PC852 Osteuropa (17U)
PC855 Kyrillisch (10R)
PC858 Multilingual Euro (13U)
PC861 Island (21U)
PC865 Nordic (25U)
PC869 Griechenland (11G)
Pi Font (15U)

PS Text (10J)

Roman9 (4U)
Russisch-GOST (12R)

ABICOMP International (14P)
Griechisch8 (8G)

HP Spanisch (1S)

ISO Latein2 (2N)

ISO Latein6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Schwedisch (3S)

ISO14 JIS ASCII (OK)

ISO16 Portugiesisch (4S)

ISO21 Deutsch (1G)

ISO57 Chinesisch (2K)

ISO61 Norwegisch2 (1D)

ISO84 Portugiesisch (5S)
ISO8859 / 7 Latein / Griechisch (12N)
ISO8859 / 15 Latein / Kyrillisch (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgarisch (13R)

PC8 Griechisch optional (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Griechenland (10G)
PC853 Latein3 (Tirkisch) (18U)
PC857 Latein5 (Turkisch) (16U)
PC860 Portugal (20U)

PC863 Franzdsisch Kanada (23U)
PC866 Kiyrillisch (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)

Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)

Symbol (19M)
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Kurzreferenz fuir Barcodes und Befehle

Der Drucker kann Barcodes im HP LaserJet Emulationsmodus drucken.

Barcodes oder vergroRerte Zeichen drucken

Code ESCi
Dez 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Mit diesem Befehl kénnen entsprechend den fir ,n...n" eingesetzten Parametern Barcodes oder vergréflerte
Zeichen erzeugt werden. Nahere Informationen zu den Parametern erhalten Sie im folgenden Abschnitt
,Parameterdefinition“. Beachten Sie, dass der Befehl ESC i mit dem Zeichen , \ “ (6CH) abgeschlossen
werden muss.

Parameterdefinition

Dieser Barcode-Befehl kann tber die folgenden Parameter verfigen (n ... n). Diese Parameter sind nur
innerhalb der Syntax ESC i n ... n\ des Befehls guiltig und daher fir folgende Barcode-Befehle nicht wirksam.
Falls ein Parameter nicht angegeben wird, gilt automatisch die fir diesen Parameter werkseitig gesetzte
Voreinstellung. Die letzte Angabe innerhalb des Befehls muss der Parameter fur den Beginn der Barcode-
Daten (,b“ oder ,B*) bzw. fiir den Beginn der vergrélierten Zeichendaten (,I“ oder ,L“) sein. Alle anderen
Parameter kénnen in beliebiger Reihenfolge eingegeben werden. Jeder Parameter kann mit einem Grof3-
oder Kleinbuchstaben beginnen, z. B. 't0' oder 'T0', 's3' oder 'S3' usw.

Barcode-Modus

n = 10’ oder ‘TO’ CODE 39 (Standardeinstellung)
n ='t1' oder 'T1' Interleaved 2 von 5

n ='t3' oder 'T3' FIM (US-Post Net)

n = 't4' oder 'T4' Post Net (US-Post Net)

n ='t5' oder 'T5' EAN 8, EAN 13 oder UPC A
n ='t6' oder 'T6' UPCE

n ='t9' oder 'T9' Codabar

n="t12"oder 'T12' Code 128 A

n ='t13" oder 'T13' Code 128 B

n ='t14' oder 'T14' Code 128 C

n = 't130' oder 'T130' ISBN (EAN)

n ='t131" oder 'T131' ISBN (UPC-E)

n ='t132' oder 'T132' EAN 128 A

n ='t133"' oder 'T133' EAN 128 B

n ='t134' oder 'T134' EAN 128 C

Dieser Parameter bestimmt - wie vorstehend angegeben - welcher Barcode verwendet wird. Wenn n 't5' oder
"T5'ist, wird der Barcode-Modus (EAN 8, EAN 13, UPC-A) durch die Anzahl der Zeichen innerhalb der Daten
festgelegt.
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Barcode, vergroBerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen

n ='s0' oder 'SO' 3: 1 (Standardvorgabe)
n ='s1" oder'S1 2:1
n ='s3' oder 'S3' 2.5:1

Dieser Parameter bestimmt den Barcode-Stil wie oben angegeben. Wenn der Barcode-Modus EAN 8, EAN
13 CODE 128, EAN 128 oder UPC-A gewahlt ist, wird der Stil-Parameter ignoriert.

VergréRerte Zeichen

ISI
0 = Weil}
1 = Schwarz

2 = Vertikal schraffiert

3 = Horizontal schraffiert

4 = Kreuzschraffur

Zum Beispiel 'S' n1 n2

n1 = Fullmuster flr den Hintergrund
n2 = Fillmuster fur den Vordergrund
Folgt nur ein Parameter auf'S', so ist dieser ein Fullmuster fur den Vordergrund.
Linien und Rahmen

g

1 = Schwarz

2 = Vertikal schraffiert

3 = Horizontal schraffiert

4 = Kreuzschraffur

Barcode
n ='mnnn' oder 'Mnnn' (nnn = 0 ~ 32767)

Dieser Parameter spezifiziert die Barcode-Breite. 'nnn' wird als Prozentsatz angegeben.

Normal lesbare Zeile ein- oder ausschalten

n ="'r0' oder 'R0’ Normal lesbare Textzeile AUS
n="r1" oder'R1' Normal lesbare Textzeile EIN
Voreinstellung: Normal lesbare Textzeile EIN

(1) 'T5' oder 't5'
(2) 'T6' oder 't6'
(3) 'T130' oder 't130'
(4) 'T131" oder 't131"
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Voreinstellung: Normal lesbare Textzeile AUS
Alle anderen

Durch diesen Parameter wird festgelegt, ob die Klartextzeile unterhalb des Barcodes ausgedruckt werden
soll. Diese Textzeile wird in der OCR-B-Schrift mit 10 Zeichen/Zoll gedruckt, wobei alle aktuell eingestellten
Zeichenmerkmale ignoriert werden. Die Voreinstellung hdngt von dem Uber 't' oder 'T' gewahlten Barcode-
Modus ab.

Stummer Bereich
n ='onnn' oder 'Onnn' (nnn = 0 ~ 32767)

Unter dem stummen Bereich versteht man den Leerraum auf beiden Seiten des Barcodes. Seine Breite kann
anhand der Uber die Parameter ‘v’ oder ‘U’ vorgegebenen Einheiten bestimmt werden. (Eine Beschreibung
der Parameter 'u’' bzw. 'U' finden Sie im nachsten Abschnitt.) Die Voreinstellung fur die Breite des stummen
Bereichs betragt 1 Zoll.

Verschieben: Barcode, vergroBerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen

n = 'u0' oder 'UQ’ mm (Voreinstellung)
n ="'ul' oder 'U1' 1/10

n ='u2' oder 'U2' 1/100

n = 'u3' oder 'U3' 112

n = 'u4' oder 'U4' 1/120

n ='u5' oder 'U5' 1/10 mm

n = 'u6' oder 'U6' 1/300

n ='u7' oder 'U7' 1/720

Dieser Parameter bestimmt die Mal3einheit flr die Verschiebung in x- und y-Achsenrichtung und die
Barcode-Hohe.

Verschieben der Barcodes, der vergroBerten Zeichen, der Linien und der Rahmen in X-
Achsenrichtung (horizontaler Versatz)

n = 'xnnn' oder 'Xnnn'

Dieser Parameter bestimmt die Strecke, um die der Druckanfang vom linken Rand weg versetzt wird, in der
mit 'u'- oder 'U'’ festgelegten Einheit.

Verschieben der Barcodes bzw. der vergroBerten Zeichen in Y-Achsenrichtung (vertikaler
Versatz)

n ='ynnn' oder 'Ynnn'

Dieser Parameter bestimmt die Strecke, um welche die Druckposition von der aktuellen Position nach unten
versetzt wird, in der mit 'u’ oder 'U' festgelegten Einheit.
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Hohe: Barcode, vergroRerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen
n ='hnnn', '"Hnnn', 'dnnn’ oder 'Dnnn’

1) EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EAN8, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2) UPC-E: 18 mm

3) Sonstige: 12 mm

VergroRerte Zeichen - 2,2 mm (Voreinstellung)

Linien ziehen und Rahmen zeichnen - 1 Punkt

Dieser Parameter bestimmt die Héhe der Barcodes und der vergroRRerten Zeichen wie oben angegeben. Er
kann mit 'h', 'H', 'd' oder 'D' beginnen. Die H6he der Barcodes ist von der mit 'u’ bzw. 'U’' bestimmten
MalReinheit abhéngig. Beachten Sie, dass die werkseitige Voreinstellung fur die Barcode-Héhe (12 mm, 18
mm oder 22 mm) wie oben angegeben von dem mit 't' oder 'T' gewahlten Barcode-Modus abhangig ist.

Breite: Barcode, vergroRerte Zeichen, Linien ziehen und Rahmen zeichnen
n = 'wnnn' oder 'Wnnn'

Vergrélertes Zeichen -~ 1,2 mm

Linien ziehen und Rahmen zeichnen - 1 Punkt

Dieser Parameter bestimmt die Breite der vergréerten Zeichen wie oben angegeben.

Drehen der vergroRerten Zeichen

n ='a0' oder 'AQ' 'Normal (Voreinstellung)

n ='a1' oder 'A1' 'Um 90 Grad gedreht

n ='a2' oder 'A2' 'Auf den Kopf gestellt, d.h. um 180 Grad gedreht
n ='a3' oder 'A3' 'Um 270 Grad gedreht

Beginn der Barcode-Daten
n ="'b' oder 'B'
Die auf dem Parameter 'b' oder 'B' folgenden Daten werden als Barcode-Daten interpretiert. Die Barcode-

Daten missen mit dem Zeichen '\ ' (5CH) enden, mit dem auch der gesamte Befehl abgeschlossen wird.
Welche Barcode-Daten giiltig sind, ist von dem mit 't' oder 'T' gewahlten Barcode-Modus abhangig.

B Wenn der Barcode-Modus CODE 39 mit dem Parameter 't0' oder 'TO' gewahlt wurde:

Es werden die folgenden 43 Zeichen als Barcode-Daten akzeptiert: '0' bis '9', 'A' bis 'Z", ', ' .,
(Leerzeichen)','$',' /", '+', und '%' . Andere Zeichen rufen Datenfehler hervor. Die Anzahl der Zeichen fiir
die Barcodes ist nicht beschrankt. Die Barcode-Daten beginnen und enden automatisch mit einem Stern
* (Start- und Stoppzeichen). Wenn die empfangenen Daten mit einem Stern beginnen oder enden, wird

dieser als Start- bzw. Stoppzeichen gewertet.

B Wenn der Barcode-Modus Interleaved 2/5 mit dem Parameter 't1' oder 'T1' gewahlt wurde:

Es werden die 10 Ziffern von '0' bis '9" als Barcode-Daten akzeptiert. Andere Zeichen rufen Datenfehler
hervor. Die Anzahl der Zeichen flir die Barcodes ist nicht beschrankt. Dieser Barcode-Modus muss eine
gerade Anzahl an Zeichen enthalten. Wenn eine ungerade Anzahl von Daten angegeben wurde, wird
automatisch das Nullzeichen 0 am Ende der Barcode-Daten hinzugeflgt.
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B Wenn der Barcode-Modus FIM mit dem Parameter 't3' oder 'T3' gewahlt wurde:

Es werden die Zeichen A bis D als Barcode-Daten akzeptiert und es kann Datenziffer gedruckt werden.
Es werden sowohl Grof3- als auch Kleinbuchstaben akzeptiert.

B Wenn der Barcode-Modus US Post Net mit dem Parameter 't4' oder 'T4' gewahlt ist:

Die Zahlen '0" bis '9' kbnnen als Daten eingegeben werden, missen jedoch durch eine Prifziffer
abgeschlossen werden. ,?“ kann anstelle einer Prifziffer verwendet werden.

B Wenn der Barcode-Modus EAN 8, EAN 13 oder UPC-A mit dem Parameter 't5' oder 'T5' gewahlt wurde:

Es werden die 10 Ziffern von '0' bis '9' als Barcode-Daten akzeptiert. Die Anzahl der Barcode-Daten ist wie
folgt beschrankt.

EAN 8: Insgesamt 8 Ziffern (7 Ziffern + 1 Prifziffer)
EAN 13: Insgesamt 13 Ziffern (12 Ziffern + 1 Prufziffer)
UPC A: Insgesamt 12 Ziffern (11 Ziffern + 1 Prufziffer)

Eine andere Anzahl von Daten (wie vorstehend beschrieben) ruft einen Datenfehler hervor und bewirkt,
dass die Barcode-Daten als normale Zeichen gedruckt werden. Wenn die Prifziffer nicht korrekt ist, wird
sie vom Drucker automatisch neu berechnet und durch den richtigen Wert ersetzt, so dass die Barcode-
Daten korrekt gedruckt werden. Wenn der Modus EAN 13 gewahlt ist, kann durch das Anfligen eines
Pluszeichens ( + ) und einer 2- bzw. 5-stelligen Code-Nummer ein Zusatzcode erzeugt werden.

B Wenn der Barcode-Modus UPC-E mit dem Parameter 't6' oder 'T6' gewahlt wurde:

Es werden die Ziffern von '0' bis '9' als Barcode-Daten akzeptiert.

Acht Stellen 12 (Standardformat) Die erste Zahl muss '0' sein und die Daten mussen mit einer Prifziffer
abgeschlossen werden.

Insgesamt acht Ziffern = '0' plus 6 Zahlen plus 1 Prufziffer.
Sechs Stellen2 Die erste Stelle und die letzte Prufziffer werden bei 8-stelligen Daten weggelassen.

1 2“kann anstelle einer Priifziffer verwendet werden.

2 Durch das Anfugen eines Pluszeichens (+) und einer 2- bzw. 5-stelligen Code-Nummer kann ein Zusatzcode erzeugt werden.
B Wenn der Barcode-Modus Codabar mit dem Parameter 't9' oder 'T9' gewahlt wurde:

Die Zeichen '0' bis '9', '-', ' . ', '$", /', '+', " kdbnnen gedruckt werden. Die Zeichen A bis D kénnen als Start-
/Stopp-Code in Grol3- oder Kleinschreibweise gedruckt werden. Ist kein Start-/Stopp-Code vorhanden, tritt
ein Fehler auf. Eine Prifziffer kann nicht hinzugefligt werden, und ein ? verursacht Fehler.

B Wenn der Barcode-Modus Code 128 A, Code 128 B oder Code 128 C mit dem entsprechenden
Parameter 't12' oder 'T12', 't13' oder 'T13', oder 't14' oder 'T14' gewahlt ist:

Die Codes 128 A, B und C kénnen einzeln angewahlt werden. A kodiert die Zeichen 00 bis 5F (hex.). B
kodiert die Zeichen 20 bis 7F (hex.). C kodiert die Zeichenpaare 00 bis 99. Das Umschalten zwischen den
Codes durch Senden von %A, %B oder %C ist zulassig. FNC 1, 2, 3 und 4 werden mit %1, %2, %3 und
%4 erzeugt. Der Umschalt-Code %S ermdglicht die temporare Umschaltung (nur fiir 1 Zeichen) von Code
A zu B und umgekehrt. Der Umschalt-Code % ermdglicht die temporare Umschaltung (nur fir 1 Zeichen)
von Code 128 A zu B und umgekehrt.
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B Das Zeichen % kann kodiert werden, indem es zweimal gesendet wird. Wenn der Barcode-Modus ISBN
(EAN) mit dem Parameter 't130' oder 'T130' gewahlt wurde:

Identisch mit 't5' oder 'T5'".
® Wenn der Barcode-Modus ISBN (UPC-E) mit dem Parameter 't131' oder 'T131' gewahlt wurde:
Identisch mit 't6' oder 'T6".

B Wenn der Barcode-Modus EAN 128 A, B oder C mit dem entsprechenden Parameter '1132' bzw. 'T132',
't133' bzw. 'T133' oder 't134' bzw. 'T134' gewahlt wurde:

Es gelten dieselben Regeln wie fur 't12' bzw. 'T12', 't13' bzw. 'T13' sowie '114' btw. 'T14".

Rahmen zeichnen
ESCi... E (odere)
'E' oder 'e' ist ein Abschlusszeichen.

Linien ziehen
ESCi... V (oderv)
'V' oder 'V' ist ein Abschlusszeichen.

Beginn der Daten fiir die vergroBerten Zeichen
n="l"oder'L'
Die nach dem Parameter 'I' oder 'L' folgenden Daten werden als vergrélierte Zeichendaten interpretiert. Die

Zeichendaten mussen mit dem Zeichen '\' (5CH) enden, mit dem auch der gesamte Befehl abgeschlossen
wird.
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Tabelle von Code (EAN) 128, Set C

Der Code (EAN) 128, Set C erlautert Originalbefehle. Die zugehorige Tabelle ist wie folgt.

No. [Code 128 Set C|Input command| Hex No. [Code 128 Set C|Input command| Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0x0f 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 I 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L Ox4c
25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d
26 26 SUB Ox1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 0 Ox4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS 0x1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 Vv 0x56
35 35 # 0x23 87 87 w 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5¢5¢
41 41 ) 0x29 93 93 1 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A 0x5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61
46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / 0x2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 SetB d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33

Anhang

175



Anhang

Beispiel einer Programmierung

WIDTH "LPT1:", 255

'CODE 39

LPRINT CHRS$ (27);"it0r1s000x00y00bCODE39?\";
'"Interleaved 2/5

LPRINT CHR$(27);"itlrls000x00y20b12345672\";

'FIM

LPRINT CHRS (27);"it3r1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHR$(27);"it4rl1o0x00y60b1234567890?\";
'EAN-8

LPRINT CHR$(27);"it5r100x00y70b12345672\";

'UPC-A

LPRINT CHR$(27);"it5r10o0x50y70b123456789012\";
'EAN-13

LPRINT CHR$(27);"it5r100x100y70b123456789012?\";
'UPC-E

LPRINT CHR$(27);"it6rlo0x150y70b01234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS (27);"it9r1s000x00y100bA123456A\";
'Code 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it12r100x00y120bCODE128A12345?\";
'Code 128 set B

LPRINT CHR$(27);"it13r100x00y140bCODE128B12345?\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS (27);"it14r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2);"?\";
'ISBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"it130rl1o0x00y180b1234567890122+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it132r1o0x00y210b12345678902\";
LPRINT CHRS$ (12)

END
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Anhang (fur Europa und andere Lander)

Brother kontaktieren

! WICHTIG

Technische und funktionelle Unterstiitzung erhalten Sie nur von dem Land, in dem Sie lhren Drucker
gekauft haben. Sie missen sich also an die betreffende Niederlassung wenden.

Gerat registrieren

Sie sollten Ihr Brother-Gerat registrieren, um als der urspringliche Eigentimer des Gerates erfasst zu
werden.

Die Registrierung bei Brother bringt Ihnen folgende Vorteile:
B Sie kann als Bestatigung des Kaufdatums dienen, falls Sie den Kaufbeleg verlieren.

B Sie kann im Falle eines Abhandenkommens oder einer Beschadigung des Gerates die Inanspruchnahme
einer evtl. existierenden Versicherungsleistung ermdglichen.

B Sie hilft uns dabei, lIhnen Weiterentwicklungen unseres Produktes und spezielle Angebote zu unterbreiten.

Fillen Sie bitte die Brother Garantie-Registrierung aus. Noch praktischer und effizienter ist die Online-
Registrierung lhres neuen Produktes. Registrieren Sie sich online unter:

http://www.brother.com/registration/

Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Alles, was Sie fiir Ihren Drucker benétigen, finden Sie im Brother Solutions Center. Sie kbnnen dort die
aktuellen Treiber und Dienstprogramme fiir Ihren Drucker herunterladen, Antworten auf haufig gestellte
Fragen und Tipps zur Problemlésung finden:

http://solutions.brother.com/

Hier kbnnen Sie die neuen Brother-Druckertreiber erhalten.

Kundenservice

Besuchen Sie http://www.brother.com/ fiir Informationen, wie Sie mit lhrer Brother-Niederlassung in Kontakt
treten kdonnen.

Brother-Niederlassungen

Ihre 6rtliche Brother-Niederlassung nennt lhnen gerne die entsprechenden Kundendienstzentren in Europa.
Kontaktadressen und -telefonnummern flr europaische Niederlassungen finden Sie unter
http://www.brother.com/ (wahlen Sie lhr Land aus dem Listenfeld).
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Anhang (fir Europa und andere Lander)

Internet-Adressen

Globale Brother-Website: http://www.brother.com/

Fir Antworten auf haufig gestellte Fragen, Produktsupport, technische Fragen und Abrufen von Treibern und
Dienstprogrammen: http://solutions.brother.com/
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Brother kontaktieren

! WICHTIG

Technische und funktionelle Unterstiitzung erhalten Sie nur von dem Land, in dem Sie lhren Drucker
gekauft haben. Sie missen sich also an die betreffende Niederlassung wenden.

Gerat registrieren

Sie sollten Ihr Gerat bei der Brother International Corporation registrieren, um als der urspringliche
Eigentiumer des Gerates erfasst zu werden.

Die Registrierung bei Brother bringt Ihnen folgende Vorteile:
B Sie kann als Bestatigung des Kaufdatums dienen, falls Sie den Kaufbeleg verlieren.

B Sie kann im Falle eines Abhandenkommens oder einer Beschadigung des Gerates die Inanspruchnahme
einer evtl. existierenden Versicherungsleistung ermdglichen.

B Wir kénnen Sie damit Gber Produktverbesserungen und Sonderangebote informieren.

Fillen Sie bitte die Brother Garantie-Registrierung aus. Noch praktischer und effizienter ist die Online-
Registrierung lhres neuen Produktes. Registrieren Sie sich online unter:

http://www.brother.com/registration/

Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Alles, was Sie fiir Ihren Drucker benétigen, finden Sie im Brother Solutions Center. Sie kbnnen dort die
aktuellen Treiber und Dienstprogramme fiir Ihren Drucker herunterladen, Antworten auf haufig gestellte
Fragen und Tipps zur Problemlésung finden.

http://solutions.brother.com/

Hier kbnnen Sie die neuen Brother-Druckertreiber erhalten.

Kundendienst

In den USA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
In Kanada: 1-877-BROTHER

Kommentare oder Vorschlage nehmen wir gerne schriftlich entgegen:
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In den USA:  Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard

Bartlett, TN 38133
In Kanada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Brother-Niederlassungen(nur USA)

Die Kontaktadresse fur Ihren Brother-Handler oder Brother-Kundendienst erhalten Sie unter der
Telefonnummer 1-877-BROTHER (1-877-276-8437).

Brother-Niederlassungen (Kanada)

Die Kontaktadresse fur Ihren Brother-Handler oder Brother-Kundendienst erhalten Sie unter der
Telefonnummer 1-877-BROTHER.

Internet-Adressen

Globale Brother-Website: http://www.brother.com/

Fur Antworten auf haufig gestellte Fragen, Produktsupport, technische Fragen und Abrufen von Treibern und
Dienstprogrammen: http://solutions.brother.com/

Zubehor und Verbrauchsmaterial fir Brother-Gerate:

In USA: http://www.brothermall.com/

In Kanada: http://www.brother.ca/

Verbrauchsmaterial bestellen

Um die besten Qualitatsergebnisse zu erzielen, verwenden Sie bitte nur Originalmaterialien von Brother, die
Sie bei den meisten Brother-Handlern beziehen kénnen. Wenn Sie nicht die bendétigten Materialien finden
kdénnen, haben Sie die Moglichkeit mit einer Kreditkarte (Visa, MasterCard, Discover oder American Express)
direkt bei Brother zu bestellen. (Sie kdnnen Uber unsere Website aus der vollstandigen Palette der
Sonderzubehdr- und Verbrauchsmaterialien wahlen und direkt bestellen.)

In den USA: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (Fax)
http://www.brothermall.com/

In Kanada: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/
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Anhang (USA und Kanada)

Beschreibung

Produkt

Tonerkassette

TN-620 (Standardkassette fir ca. 3.000 Seiten) 1
TN-650 (Jumbo-Kassette fiir ca. 8.000 Seiten) 1

Trommeleinheit

DR-620

Optionale
Papierzufiihrung

LT-5300

1

Die ungefahre Ergiebigkeit der Kassette ist in Ubereinstimmung mit ISO/IEC 19752 angegeben.
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Symbols G
+oder-Taste ..o 83 Gerat registrieren .........cccoccciiiiiiiiiii 177,179
GeWiICht .o 161
A GO-TASEE .o 81
ADMESSUNGEN ..o 161 H
AUFIOSUNG oo 39
Automatische Emulationsauswahl ........................... 79 Hintergrundlicht ... 84
Automatische Schnittstellenauswahl ........................ 79 HP Laserdet Modus ..........oooiiiiiiiiiiieie e 78
Automatischer Duplexdruck ...........coccccciiiieennnennnnn. 30
J
B
Job Cancel-Taste ......cccccovviiiie i 81
Back-Taste ... 83
BArCOUES .ot r e e v 169 K
BRAdMIN Light .....oeeiiiiiie e 77
BRAdmIn Professional 3 ..o, 77 Koronadraht ..........cccovvviiiiiiiiiiieeeeeee, 115, 129, 130
Broschlrendruck ... 32
Brother kontaktieren (USA/Kanada) ....................... 179 L
Brother-Niederlassungen
(Europa und andere Lander) ........ccccceeveeeeeeiiiiicnnns 177 LCD (Flussigkristallanzeige) ......cccccccceeeiiiiicnnnns 80, 84
Brother-Niederlassungen (USA/Kanada) ................ 180 LED (Leuchtdiode) ........ccoeviiiiiiiiiiiiieieeeee e 84
BR-Script 3-ModUus ..........oooiiiiiiieeeee 78 LINUX et 34
BR-SCript3 ..o 51, 69, 157
BR-SCHPt-MENU ... 98 M
D Macintosh ......ceevviiiiiee e 58, 156
Manueller Duplexdruck ............ccccceeveiieiiniiiiiiiieee, 25
Data-LED ......oooiiiiiiiie e 84 Menl INFORMATION ......ooiiiiiiiie e 92
Dienstprogramme ...........ooooiiiiiiiiiieie e 160 Menl NETZWERK ..o 99
Driver Deployment Wizard .........cccccoeeiiiiiiiiiiiiineenen. 78 Menl PAPIER ..o 93
Druckertreiber ........ccooovvveiiiiiiii, 37, 75, 160 Menl QUALITAT .o 93
Druckmedien ...........eveveiuiiiieiieiee e 6 Menil SCHNITTSTELLE .......cccoovieeieeeeeeeeis 99, 100
DRUCKMENT ...cevvvvveeiiiiiee e 95, 96, 97, 98 Menl SETUP ... 93, 94
Duplexdruck ..., 25 Menueinstellungen ... 91
Durchschlagdruck ..........cccccoviiiiiieiiiiie e 33 Multifunktionszuflhrung .........cccccovieiiiiniiinene 16, 27
E N
Emulation ... 159 Netzwerk ... 77
Emulationsmodi ..o 78 Netzwerkanbindung ..........ccoocveeiiiiiiec e 159
EPSON FX-850 Modus .......cccuviiiiiiiieiee e 79 Nicht bedruckbarer Bereich .........ccccccoiiiiiiiiiiiiiinen. 10
NOrmMalpPapIer ..........uveviiiiiiieiei e, 8
F
o)
Fehlermeldungen ........ccccociiiiiiiiiiieieieeeeeee, 132, 133
Funktionstastenfeld ..........cccccoevveiiiiinnnnnnnn. 80, 90, 160 OPC-Trommel .....cceeeeieeiiiiiiiiiiiiiee 150
Funktionstastenfeldmenl ..........ccccceeeeiiiiiiiiiiiiiiieiinns 91 Optionale Papierzuflhrung .........ccccoooeeiieeennniinns 104
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Papier .....oooi i 6, 164 Verbrauchsmaterialien ..........ccccooceiiiiiiiiiiiiiienee, 108
Papierstau .........ccccceeeeeiiiiiii 136

Papierverarbeitung ...........cccccceeveveeieieece e 160 w

Papierzufuhrrolle ..........cccccoiiiiiiii e 127

Parallelschnittstelle ..........cccccooiiiiiiiiiiis 79 Warenzeichen ... Vi
PCL-Druckertreiber ..........cococviiiiiiiiieeee e 37 Wartungsmeldungen ..........cccccceeeeeiiiniiiinnnnee. 133, 134
Problemldsung ......ccccoceieiiiii e 131 Web BRAAMIN ..o 77
ProPrinter XL MOdUS ........uceiiiiiiieieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeees 79 Web-based Management ............ccccooiiiiiiiiennnn. 78
PrOZESSOr oo 159 WINAOWS® ..o 37
R V4

Registerkarte Zubehor .......ccccoveeiiiiiiiiiiiiiees 47 ZeichenSatze ......coooviii e 167
RUCKSTELLMENU ...oveveeeeciceceeeeeeee e 100

S

Scannerfenster ... 126

SChriften ..o 159

Secure Print-Taste ..........ccccciiiiiiii, 81, 82

Servicemeldungen .........ccccccviiiiiiiiin e 134

Sicherer Druck ..........eeeiiiiiieiiiiiieee e 62

SO-DIMM . 105

SOftWAre ..oeeeeeeeee e 77

Speicher ..o 105, 159

Speicher I6schen ... 94

Spezifikationen .........cccccoiiiiiiiiiii 158

Spezifikationen der Druckmedien ........................... 161

Standardeinstellungen ..........cccocciiiii 102

Standardeinstellungen fir den Netzwerkbetrieb ..... 102

Stau hinten ... 141

Stau im Druckerinneren ...........cccccoccceiieeeeiiiiiiiene 144

Stau in der Duplexeinheit ............ccccoocieiiiiiiiiis 140

Stau in der MF-Zufuhr ... 137

Stromsparintervall ..................cccinn. 45, 56, 65

SrOMVErSOrguUNG .....coeeiiiiiiieeiiiie e 5

SYmbOle ... 167

Systemanforderungen ..........coocoiiiins 163

T

TaSIEN e 81

IO | PR 99

Tonerkassette ..., 110

Trommeleinheit ... 117

U

UMSChIAQE ...oooeveieeeeeeeee e 9, 20

USB-Schnittstelle .........cccccevviiiiiiii e, 79
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